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GRAMÁTICA CASTELLANA 

^«»« 

INTRODUCCIÓN 



P. — Qué es Gramática castellana? 

R. — El arte de hablar y escribir correctamente la 
lengua ó idioma castellano. 

P. — Qué se entiende por idioma ó lengua? 

R. — El conjunto de palabras y manera propia de 
hablar de un reino ó provincia. Asi se llama 
idioma español ó castellano el modo de hablar 
de los españoles; idioma tagalo el modo de ha- 
blar de los de la provincia de Manila. 

P. — Qué partes comprende la Gramática? 

R. — Cuatro, que son: Analogía^ Sintaxisy Prosodia 
y Ortografía. 

P. — Qué fin tiene cada una de estas partes? 

R. — La analogía, dá á conocer el valor gramatical de 
cada palabra con todas sus propiedades y acciden- 
tes; LA SINTAXIS, la acertada construcción y enlace 
de las palabras; la prosodia, la pronunciación de 
ellas; y la ortografía, el modo de escribirlas. 

I 
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ANALOGÍA 



CAPÍTULO I 



De la Analogía en general 

P. — Qjxé es analogía? 

R. — La parte de la Gramática que enseña la natu- 
raleza de las palabras con sus propiedades y ac- 
cidentes. 

P. — Una palabra ó varias que expresen una idea ó 
un concepto cabal, qué forman? 

R. — Una oración gramatical, como juego; me paseo; 
estudio la lección. 

P. — Cuántas son las partes de la oración? 

R. — Diez, que son: articulo, nombre sustantivo, nom- 
bre adjetivo^ pronombre^ verbo, participio^ adver- 
bio^ preposición^ conjunción é interjección. 

P. — Cómo se dividen? 

R. — En variables é invariables. 

P.— Cuáles son las partes variables? 

R. — El articulo^ el nombre sustantivo^ el adjetivo^ el 
pronombre, el verbo y el participio. 

P. — Por qué se llaman variables? 

R. — Porque en el uso de ellas sufren algún cambio, 
como sallo, saltaba; papel, papeles; bueno, buena. 

P. — Y los invariables cuáles son? 

R. — El adverbio^ la preposición^ la conjuncióny y la 
interjección. 

P. — A qué variaciones están sujetas las partes va- 
riables de la oración? 

R. — El articulo, el sustantivo, el adjetivo, el pro- 
nombre y el participio á las de género, número 
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y caso; el verbo, á las de voi, modo, tiempo, nú- 
mero y persona, 

P. — Cuántos son los géneros? 

R. — Seis; masculino^ femenino, neutro, común, epi- 
ceno y ambiguo, 

P. — Y los casos cuántos son? " 

R. — Seis; nominativo, genitivo, dativo, acusativo, voca- 
tivo y ablativo, 

P. — Cuántos son los números? 

R. — Dos; singular ^y plural. 



C/^PÍTULO II 



Del articulo 

P. — Qué es artículo? 

R. — Es una parte de la oración que no puede ir 
sola, sino que se. antepone al sustantivo concer- 
tando con él en género, número y caso. 

P, — El sustantivo, con quien se junta el articulo, 
puede alguna vez sobreentenderse? 

R. — Sí, señor; como lo evidencian los siguientes 
ejemplos: los justos aman la virtud, esto es-, los 
HOMBRES justos; uu sábio lee mucho, esto es, un 

HOMBRE sábio. 

P. — Ha de ser siempre un nombre con quien sola- 
mente pueda juntarse el articulo? 

R. — No, señor; puede ser también otra cualquiera 
parte de la oración y aun locuciones enteras que 
hagan las veces de nombre, como el cuándo mo- 
riremos solo Dios lo sabe; el querer es de todos; el 
BIEN OBRAR cs de bueuos; un adiós A la patria 
amarga al alma. 

P. — Cómo se* divide el artículo? 
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R. — En determinado é indeterminado; el determi- 
nado es el, la, lo;, y el indeterminado es un ó 
uno, una. Las formas el, un se anteponen á nom- 
bres masculinos; la y una á nombres femeninos; 
/í> y uno al adjetivo en su forma neutra, y aun á ad- 
verbios, como LO lejos; lo bien que sabe las lecciones. 



Declinación del articulo determinado 





SINGULAR 


Nominativo . 


El, la, lo. 


Genitivo . . 


Del, de la, de lo. 


Dativo . . . 


Al, paraeZ, á la, para la, á lo, para lo. 


Acusativo. . 


El, al, la, á la, lo, á lo. 


Vocativo . . 


El, ¡oh el, la, ¡oh la. 


Ablativo . . 


Del, de la, de fo.~Coñ, 


en 


, por, sin, sobre el ^ la --lo. 




PLURAL 


Nonainativo. 


Los, las. 


Genitivo . . 


De los, de las. 


Dativo . . . 


A los, para los, á las, para las. 
Los, á los, las, á las. 


Acusativo. . 


Vocativo . . 


Los, ¡oh los, las, ¡oh las. . 


Ablativo . . 


De los, de Zaí. — Con, de, en, 



por, sin, sobre los,— las. 

P. — Las palabras al y del qué son? 

K. — ^/ es la unión de la preposición á con el arti- 
culo el. Del la unión de la preposición de con el 
artículo el. ' 
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P. — Cuándo se omite el articulo? 

R. — 1.° Se omite antes de nombres propios de per- 
sonas en el número singular. — 2.° Antes de nom- 
bres propios de ciudades, montes, ríos y meses, 
suele omitirse también. Se dice, sin embargo: La 
Conma, el Ferrol y la Habana. — 3.° Cuando el 
nombre va precedido de pronombres de posesión 
ó demostrativos; se dice, pues, mi casa, y no, la 
mi casa. — 4.^ Cuando el nombre no se fija ni 
se determina, y en este caso se puede usar del 
artículo indeterminado; v. gr.: compré sombreros ó 
compré unos sombreros. 

CAPÍTULO III 
Del nombre sustantivo 



§ I. — Del nombre sustantivo en general y su 
división 

P.— Qué es nombre sustantivo? 

R. — Es aquella parte de la oración que sirve para 

designar las personas y cosas; v. gr.: ^edro, Manila, 

barco, árbol, 
P. — Cómo se divide el nombre? 
R. — En común y propio, 
P. — Qué es nomore común? 
R. — Es el que conviene á todas" las personas ó cosas 

de la misma especie ó clase; asi, caballo conviene 

á todos los animales de su especie. 
P. — Qué es nombre propio? 
R. — Es el que conviene á una sola persona ó cosa 

determinada. Por ejemplo: Manila, es nombre pro- 

Digitized by LjOOQIC 



- 6 — 

pió, porque se aplica sólo á la ciudad asi llamada. 
Cavite es asi mismo nombre propio: y á Manila 
no podremos llamar Cavite, ni á Cavite Manila; y 
sin embargo á entrambos se comprende con el 
nombre común de pueblo y ciudad; y asi se dice pue- 
blo ó CIUDAD de Mauila; pueblo ó ciudad de Cavite. 

P. — Qué es nombre simple? 

R. — El que no se compone de ninguna otra palabra; 
V. gr.: cartUy campanilla. 

P. — Qué es nombre compuesto? 

R. — El que consta de dos ó más palabras; v. gr.: ante- 
pecho, carri-coche^ sobre-puesto^ punta-pié, 

P. — Qué es nombre primitivo? 

R. — El que no se deriva de otra palabra de nuestra 
lengua, como juego, cuchillo, papel, 

P. — Qué es nombré derivado? 

R. — El que se forma de otra palabra de nuestra len- 
gua, como de /«^¿^o nace juguetón; de cuchillo^ cu- 
chillada; de albor y alborada. 

P. — Qué es nombre aumentativo? 

R. — El que aumenta la significación del primitivo 
añadiendo á este las terminaciones ow, ona, axp, 
aia, ote, ota; asi de gigante sale gigantón^ gigantazo; 
de animal, animalón, animalote, animalazo. 

P.— Qué es nombre diminutivo? 

R. — El que disminuye la significación del primitivo 
añadiendo á este las terminaciones ito, ita, illo, illa, 
ndo, uda y otras. Si el primitivo es de una sola 
sílaba, toma entonces las terminaciones eaco, ecillo, 
ecilo ó e%uelo; como de peí, pececico, pececillo, 
PECECiTO, PECEZüELO de /«:(, lucecica lucecilla, etc. 

P. — Qué es nombre despectivo} 

R. — El (jue significa desprecio, expresado por las ter- 
minaciones que se agregan al primitivo; éstas sue- 
len ser ajo, astro, uco, u%a y ucha; v. gr.: espantajo, 
poetastro, papeluco, gentuza, casucha, 

P. — Qué son nombres colectivos? 
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R. — Los que en singular denotan pluralidad de cosas 
ó personas. Asi ejército significa muchedumbre de 
personas; cañaveral muchedumbre de cañas. Si el 
nombre expresa muchedumbre de cosas ó perso- 

N ñas determinadas, se llama colectivo determinado, 
como arboleda, arenal; pero si es nombre colectivo 
que se puede aplicar á cosas ó personas de dife- 
rente clase ó especie, entonces se llama colectivo 
indeterminado; v. gr.: multitud, enjambre, tropa. 

Decline usted el nombre común papel. 

NÚMERO SINGULAR NÚMERO PLURAL 



Nom. El papel, Nom. Los papeles. 

Gen, DetpapeL Gen. De tos papeles. 

Dat. K, ^2iX2i el papel. Dat. A, ipíírsi los papeles. 

Acus. El papel, al papel. Acus. Los papeles, á los 

papeles. 

Voc. \0h papel! Voc. ¡Oh papeles! 

Abl. Con, de, en, por, Abl. Con, de, en, por, 
sin, sobre el papel. sin, sobre los papeles. 



§ II. — Género de los nombres 

P. — A qué hay que atender para conocer el género 
de los nombres? 

R. — Primero á la significación del nombre; segundo á 
su terminación, 

P. — Qué nombres son masculinos según la significa- 
ción? 

R. — I. o Los nombres propios y comunes de varo- 
nes y animales machos; propios, como Juan, Ro-, 
Cíñante; comunes, como hombre, caballo, — 2.° Los 
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nombres de dignidad, profesión y oficio de varo- 
nes, como capitán, abogado, sastre. — 3.0 Los nom- 
bres de montes, ríos y meses, como Caraballo, Pá- 
sig. Enero, 

P. — Qué nombres según la significación son fe- 
meninos? 

R. — I. o Los propios ó comunes de mujeres y ani- 
males hembras; propios, como Maria, Teresa; ape- 
lativos, como mujer, leona. — 2.» Los que significan 
dignidad, profesión y empleo de mujeres; como 

{mncesa, costurera, maestra, — 3.<' Los nombres de 
as virtudes y de las letras; como la caridad^ la 
efe^ la í. 
P. — De qué género son los nombres de reinos, 

provincias, ciudades y mares? 
R. — Del género de su terminación por lo regular, 
V. gr.: las hermosas Filipinas; la religiosa Manila; el 
pequeño Mariveles. Puede, sin embargo, decirse 
TODO Manila, supliendo el nombre pueblo, y la 
MAGNÍFICA Toledo, supliendo la palabra ciudad. 
P. — Qué nombres son masculinos según la termi- 
nación? 
R. — Los terminados en e, i, o, «, /, /, n, r, s, 
y /, V. gr.: desastre, tahalí, abanico, espíritu, reloj, 
árbol, pan, temor, etc. 
P. — Esta regla no sufre algunas excepciones? 
R. — Si, señor; y muchas, pero diré las principales: 
De los terminados en e se exceptúan por fe- 
meninos ave, nave, calle, carne, clase, costumbre, 
torre, servidumbre y otros muchos. 
En i: metrópoli. 
En 0: mano, nao. 

En /; cal, cárcel, miel, sal, piel, señal. 
En n: imagen, raión, sartén, comeión; y los ver- 
bales en ion, como satisfacción, lección, corrección. 
En r: flor, segur, labor. 
En s: bilis, crisis, res, sintaxis, mies; y gene- 

Digitized by VjOOQIC 



— 9 — 

raímente los de origen griego terminados en íV, ex- 
ceptuando apocalipsis, paréntesis y algún otro. 

P. — Cuáles son los nombres temeninos según la 
terminación? 

R. — Los que terminan tn a, d y i, como mesa, sa- 
lud, COI, 

P. — Oiié excepciones sufre esta regla? 

R. — De los terminados en a son masculinos día, 
albacea, tranvía, anagrama y muchas otras voces 
terminadas en ma, como clima, diploma. 
En d: ardid, áspid, ataúd, césped. 
En i: arroi, barnii, pai, regali\ y otros. 

P. — Qué nombres son los que pertenecen al género 
común? 

R. — Aquellos que con una misma terminación son 
masculinos ó femeninos, según el significado. Asi, 
mártir es masculino ó femenino según se aplique 
á varón ó mujer. Corte es masculino significando 
el filo de una espada; y es femenino significando 
el acompañamiento ó residencia del rey. 

P. — Qué nombres pertenecen al género epiceno? 

R.— Aquellos que sin variar de artículo y termina- 
ción se aplican á los dos sexos, como la rata, 
que es femenino, tanto si se aplica al macho, como 
á la hembra. El gavilán que es masculino compren- 
diendo al uno y al otro sexo. • 

P. — Qué nombres pertenecen al género ambiguo? 

R. — Aquellos que por el uso se emplean ya como 
masculinos ya como femeninos, sin variar de sig- 
nificación, como EL mar y la mar; el color y la 
color. 



§ III. — Del número de los nombres 

P, — Cómo se forma el plural de los nombres que 
terminan por vocal no acentuada? 
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R. — Añadiéndoles una s al final; v. gr.: estampa, 
estampas; pluma, plumas. 

P. — Cómo se forma el plural de los nombres que 
terminan por vocal acentuada ó consonante? 

R. — Añadiendo al final de la palabra la sílaba es; 
como bajá, bajaes; raión, razones; sol, soles. Ex- 
ceptuándose, sin embargo, de esta regla los nom- 
bres que terminan por e acentuada, y los voca- 
blos papá, y mamáy chacó y chapó, 

P. — Qué nombres carecen de número singular? 

R. — Algunos, como alicates, calzoncillos , exequias^ 
grillos^ y otros varios. 

P.— -Qué nombres carecen de plural? 

R. — I. o Los nombres propios, como Hermenegildo, 
Manila, — 2° Los de virtudes y vicios; como fe, 
diligencia, soberbia. — 3.0 Los de ciencias y artes; 
como teología, física, escultura, — 4° Los que tie- 
nen un sentido abstracto, ó representan cosas de 
suyo singulares, como la inmortalidad, el catolicismo. 

P. — Los nombres compuestos cómo forman el 
plural? 

R. — Algunos admiten el plural en las dos voces, 
como ricos-homhres; otros en la primera, como 
hijos-dalgo; otros, por fin, en la segunda ó última 
voz de la palabra compuesta, y esto es lo más 
común; v. gr.: 'sacatrapos, tranvías, puntapiés, Pa- 
drenuestros, Avemarias. 
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CAPÍTULO IV 



SSL mVLSBZ ADJETIVO 

§1 
Del nombre adjetivo en general 

P. — Qué es nombre adjetivo? 

R. — Es aquella parte de la oración que se junta con 
el sustantivo para calificarlo ó determinarlo. 

P. — En qué se diferencia el adjetivo del sustantivo? 

R.— En que el adjetivo necesita siempre de un sus- 
tantivo para estar en la oración; mientras que el 
sustantivo no. 

P. — Podría usted declararlo con un ejemplo? 

R. — Si, señor: sea el ejemplo; yo amo a San Es- 
tanislao. Podré decir: yo amo á Estanislao, por 
que Estanislao es sustantivo; pero nadie me en- 
tendería, si dijera: yo amo á San, porque San es 
adjetivo y necesita ae un sustantivo para que tenga 
sentido completo. 

P. — Pero puede alguna vez estar solo en la oración? 

R. — Sí, señor; cuando el sustantivo á quien califica 
no está expreso, pero se sobreentiende, como: los 
SANTOS viven felices; los pequeños gustan de juguetes; 
el OCTAVO no mentir. Sobreentiéndese en santos, hom- 
bres; en PEQUEÑOS, niños; en octavo, mandamiento. 

P. — Puede en algún otro caso ir solo el adjetivo 
en la oración? 

R. — Puede también ir solo cuando lleva artículo neu- 
tro, equivaliendo á un sustantivo abstracto, v. gr. : 
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LO BUENO gusta muchoy esto es, la bondad: lo vir- 
tuoso consuela al alma, esto es, la virtud. 



§11 

División del adjetivo 



P. — El adjetivo, de cuántas terminaciones puede ser? 

R. — De una, como felii, breve; de dos, como docto, 
docta. Si es el adjetivo de una sola terminación, 
ésta sirve para los tres géneros; si es de dos, la 
primera se aplica al masculino y neutro, la se- 
gunda al femenino. 

P. — Además cómo se dividen? 

R. — En calificativos y determinativos, 

P. — Qué son adjetivos calificativos} 

R.— Los que indican una calidad del sustantivo, como 
cara fea, vestido negro, lección difícil. 

P. — Qué son adjetivos determinativos} 

R, — Son los que fijan y determinan la significación 
del nombre, como: tres pesos; muchas estrellas; 
calle REAL. 

P. — Qué hay que advertir sobre los adjetivos bueno, 
malo, alguno y ninguno} 

R. — Que cuando anteceden á nombres masculinos, 
pierden la última letra; v. gr.: buen estudiante; mal 
día; ningún barco, 

P. — Qué debe notarse sobre el adjetivo santo} 

R.— Que precediendo á nombres propios masculinos 
pierde su última letra, por ej.^ San Pedro, San 
Juan; pero la conserva con los tres nombres si- 
guientes: Santo Domingo, Santo Tomás y Santo 
Toribio. 

P. — Qué es adjetivo numeral} 
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R. —El que indica número, como uno, dos, ocho, mil. 

P.— Cómo se dividen los adjetivos numerales? 

R. — En cardinales, ordinales y partitivos, 

P. — Qué son numerales cardinales} 

R. — Los que simplemente denotan número; v. gr.: 
unOy dos, tres, diei, etc. Uno, cuando antecede á 
un nombre masculino pierde su última letra; 
ciento, cuando precede á un nombre pierde su úl- 
tima silaba. 

P. — Qué son numerales ordinales} 

R. — Los que sirven para contar por orden, como 
primero, segundo, tercero. Primero y postrero pierden 
frecuentemente la última letra, cuando se ante- 
ponen á un nombre masculino. 

P. — Se suelen usar alguna vez los cardinales por los 
ordinales? 

R. — Sí, señor; y asi decimos: el día siete, por sép- 
timo; la ley dos, por segunda, Pero á partir de 
doce suele ser más frecuente su uso, por ej: 
León trece; siglo diez y nueve; capitulo catorce. 

P. — Qué son adjetivos partitivos} 

R. — Los que significan alguna de las partes en que 
se divide un todo; como medio, tercio, 

P.^Qué son nombres adjetivos gentílicos? 

R. — Los que denotan la nación ó procedencia de las 
cosas ó personas, como español, visaya., batangueño. 



§111 

Otras divisiones del adjetivo 



P. — Qué es adjetivo positivo} 

R. — El que simplemente afirma la cualidad del sus- 
tantivo, como bueno, malo, alto, blanco. 
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P. — Qué es adjetivo comparativo? 

R. — El que denota la cualidad del sustantivo com- 
parándola con otro, como Pedro es mejor que 
Juan; el sol es más resplandeciente que la luna. 

P. — Cómo se forman los comparativos? 

R.— Añadiendo al positivo los adverbios tan, más, 
menos, como Pedro es más aplicado que Juan, 
MENOS virtuoso que ^Antonio, tan al^re como Fi- 
cente, 

P. — Qué es adjetivo superlativo} 

R. — El que expresa la calidad del adjetivo en sumo 
grado; v. gr.: de valiente, valentísimo; de blanco, 

BLANCIÜÍSIMO. 

P. — Cómo se forman los superlativos? 

R. — De tres maneras: 

!.■ Añadiendo al positivo el adverbio muy: 
V. gr.: muy santo, 

2.* Añadiendo al positivo el adverbio más, pre- 
cedido del articulo el, la, lo, por ejemplo: el más 
santo, LO más justo; tales superlativos se llaman 
relativos, 

3.* Añadiendo la terminación isimo ó érrimo al 
positivo cuando acaban en consonante, ó sustitu- 
yéndola por la última vocal en que termina el po- 
sitivo, como de malo, malísimo; de pequeño, pe- 
auEÑísiMO; de áspero, aspérrimo; de célebre, cele- 
bérrimo. Los adjetivos terminados en hle se for- 
man sustituyendo dicha silaba hle por bilisimo; 
como nobilísimo, de ttoble; de amable, amabilísimo. 

P. — No hay adjetivos comparativos y superlativos 
que se apartan de la formación común? 

R. — Si, señor; tales son: 

Positivo. Comparativo. Superlativo. 

Alto. Superior, Supremo ó Sumo. 

Bajo, Inferior. Ínfimo. 
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Positivo. 

Bueno. 
Grande, 
Malo, 
Pequeño. 
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Comparalivo. 

Mejor, 
Mayor, 
Peor, 
Menor, 



Superlativo. 



Óptimo, 
Máximo, 
Pésimo, 
Mínimo, 



Nota. —Algunos superlativos couservíin las radicales de la forma 
latina; como bonísimo de hieno; fortisimo de fuerte; ternísimo de 
tienio'j novísimo de nuevo; fidelísimo de Jiel, etc. 

. P.— Hay otras clases de adjetivos? 
K.— Sí, sefior; hay adjetivos verbales, simples y com- 
puestos, primitivos y derivados, aumentativos y 
diminutivos, á los cuales, por convenirles la misma 
definición de los sustantivos, no se repiten aqui. 



CAPÍTULO V 



DEL PBONOUB&B 



P. — Qiié es pronombre? 

R. — Una parte de la oración que se pone en lu- 
gar del nombre, para que no tenga este que re- 
petirse; 

P — Podrá usted declarar esto por un ejemplo? 

R. — Sí, señor; sonaría mal si dijese: Pedro compró 
dulces y los dulces dio al hijo de Pedro, el hijo los 
dulces comió alegremente, Pero me entenderán todos, 
si digo: Pedro compró dulces y los dio á su hijo, 
EL CUAL LOS comió alegremente. El pronombre los está 
en lugar de dulces, su en lugar de Pedro y el 
cual en lugar de hijo. 
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P. — Cuántas clases de pronombres hay? 

R. — Cinco: personales, demostrativos, posesivos, relativos 
é indefinidos. 

P.— Qué son pronombres personales? 

R. — Los que se ponen en lugar de nombres de per- 
sonas y á veces de cosas. 

P. — Cuáles son estos? 

R.^Yo, tú, él 

P. — Qué son pronombres demostrativos? 

R. — Son aquellos con que se señalan personas ó 
cosas. 

P. — Cuáles son los pronombres demostrativos? 

R. — Este, ese, aquel, 

P. — Qué hay que advertir sobre el uso de estos pro- 
nombres? 

R. — Que este demuestra la persona ó cosa que está 
cerca del que habla; ese la que está cerca de la 
persona á quien se habla; aquel la que está lejos 
de ambas. 

P.— Qué son pronombres posesivos? 

R. — Los que aenotan posesión ó pertenencia. 

P. — Cuáles son los pronombres posesivos? 

R. — Mío, mía, tuyo, tuya, suyo, suya, nuestro, núes- 
tra, vuestro, vuestra. 

P. — Qué son pronombres relativos? 

R. — Los que se refieren á persona ó cosa de que 
anteriormente se ha hablado. 

P. — Cuáles son? 

R. — Que, quien, cual y cuyo. 

P. — Cuál es el uso de estos pronombres? 

R. — Que y cual se acomodan á los tres géneros, 
pudiendo decirse el que, la que, lo que, el cual, 
la cual, lo cual. Quien solamente al masculino y 
femenino, pero sin artículo, como: mño es auiEN 
grita; la Virgen Santísima es ciuien nos ama. 

P. — El prono more cuyo á qué equivale? 

R. — A de quien, de que, del cual, de la cual, etc. 
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P. — Qué son pronombres indeterminados} 

R. — Los que vagamente señalan personas 6 cosas. 

P. — Cuáles son? 

R. — Alguien, alguno, nadie, ninguno, ial^ cuantos, uno, 

otro, demás, algo, nada y ^w*^ cuando equivale á 

^qué cosa} ' 
P. — Qué alteración sufren los pronombres mió, mía; 

tuyo, tuya; suyo, suya; alguno, ninguno cuando se 

anteponen á un nombre? 
R. — Pierden la última silaba ó vocal. Así se dice, 

MI reloj; tu cartera; su pluma; algún estudiante; 

NINGÚN dueíw. 
P. — Las formas el, la, lo, cómo se conoce, cuándo 

son pronombres, cuándo artículo? 
R. — Son pronombres cuando se juntan con verbos; 

como ÉL canta; tú paseas; la leyeron. Son artí- • 

ticulos cuando se juntan con nombres ó con otras 

partes de la oración que hagan oficio de nom- 

tres, por ejemplo: el libro; la estampa; el obrar 

bien. 



Declinación de los pronombres personales 



PRIMERA PERSONA 



SINGULAR 



Nom. . , Yo. Acus, . . Me, á mi. 

Gen,. . . De w/. Abl. . . . De, en, por, sin, 

Dat, . . . A, parawí, w^. sobre mi, conmigo. 
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PLURAL 





MASCULINO 




FEMENINO 


Notn. 


. Nos ó nosotros. 


Nom. 


. Nos Ó nosotras. 


Gen. 


. De nos ó nosotros. 


Gen. 


. De nos ó nosotras. 


Dat. . 


. Nos, á ó para nos. 


Dat.. 


. Ñas, á ó para nos ó 




ó nosotros. 




nosotras. 


Acus. 


. Nos, á «05 ó nos- 


Acus. 


. Ní?í, á ;7í7í ó nos- 




otros. 




otras. 


Abl.. 


. Con, de, en, por, 


Abl.. 


. Con, de, etc. nos- 




sin, sobre nos- 




otras. 




otros. 







SEGUNDA PERSONA 



SINGULAR 



Nom. 

Gen. 

Dat.. 



De ti. 

A, ó para ti^^e. 



Acus. . Te á ti. 
Abl. . . De, en, por, sin, 
sobre ti, contigo. 



PLURAL 



MASCULINO FEMENINO 

Nom. . Vos ó vosotros, Nom. 
Gen. . Dt vos 6 vosotros. Gen. 
Dat. . . Os, á ó para vos- Dat. . 

otros, 
Acus. . Os, á í/oí, vos- Acus. 

í)/rí75. 
Abl. . . Con, de, etc. vos Abl. . 
ó vosotros. 



Vos ó vosotras^. 
De í;í75 ó vosotr)as. 
Os, á ó para ^es- 
otras. < 
Oí, á VÍ7Í, w¿?j' 

Con, de, etc. y os 
ó vosotras. 

„„6ocÍ 
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TERCERA PERSONA 




SINGULAR 






MASCULINO 


FEMENINO 


Nom. 
Gen. 
Dat.. 
Acus. , 
Abl.. , 


. El. Nom. 
. De él. Gen. 
. A, ó para ^7, le. Dat.. 
. A, él, le, lo. Acus. 
. Con, de etc. él., Abl. . 

PLURAL 


. Ella. 

. De ella. 

, A, para ella, le. 

. A ella, la. 

. Con, de etc. ella. 


Nom. 
Gen. 
Dat.. 
Acus, 

Abl.. 


. Ellos. Nom. 
. De ellos. Gen. 
. A, para ellos, les. Dat. . 
. A ellos, los. Acus. 
. Con, de, etc. ellos. Abl. . 


. Ellas. 

. Dq ellas. 

. A, para ellas, les, 

. A ellas, las. 

. Con, áe, ele, ellas, 



TERCERA PERSONA NEUTRA 



Nom. . Ello, Acus. . A ello, lo. 

Gen. . De ello, Abl.. . Con^ de, etc. ello. 

Dat. . . A, para ello. 

?. — Hay alguna otra forma equivalente al pronom- 
bre el, la, lo? 

R. — Si, señor; se y si, que solamente se usan en 
el genitivo, dativo, acusativo y ablativo en la 
forma siguiente: 

Gen. ... De si. 

Dat. ... A, para si, se. 

Acus.. . . Se, k si. 

Abl. . . . De, en por etc. si, coiisigo. 
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CAPITULO VI 



DEL 7SBB0 



P.— Qué es verbo? 

R. — Es una parte variable de la oración que indica 
esencia, acción ó estado, denotando casi siempre 



§ 1 

División de los verbos 

P. — Cuántas clases de verbos hay? 

R. — Tres, que son; activos, neutros y reflexivos. 

P. — Cuáles son los verbos activos} 

R. — Los que expresan una acción que pasa á otra 
persona ó cosa; v. gr.: abke la ventana; abre es 
verbo activo, porque denota acción, la cual re- 
cae sobte ventana, 

P. — Cuáles son los verbos neutros} 

R. — Los que expresan una acción, la cual no pasa 
á otra persona ó cosa diferente de la que es su- 
jeto; V. gr.: Pedro murió; murió es verbo neutro, 
pues la acción de morir no pasa á otra persona 
diferente de Pedro. 

P. — Cuáles son los verbos reflexivos? 

R. — Los que expresan una acción, la cual recae so- 
bre la misma persona ó cosa que la produce; 
suelen ir precedidos ó acompañados de los pro- 
nombres me, te, se, nos y os; por ejemplo: yo me 
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arrepiento; tü te quejas; vosotros os santiguáis; Pe- 
dro se AUSENTÓ. 

P. El verbo ser qué clase de verbo es? 

R. Sustantivo: se llama así, porque es el único que 
expresa lá sustancia ó esencia de las personas ó 
cosas. 

P. Qué es conjugación? 

R. La serie ordenada de variaciones que el verbo 
sufre en ella. 

P. Cuántas son las conjugaciones? 

R. Tres; la primera cuyo infinitivo termina en «r, 
como amar; la segunda en ^r, como temer; la 
tercera en /r, como partir, 

P. Qué son letras radicales? 

R. Las que preceden á las terminaciones flr, er^ ir, 
como en amar, am; en temer, tem; en partir, part, 

P.— Cómo se dividen los verbos según la conjugación? 

R. — En regulares^ irregulares^ impersonales ^ defectivos y 
auxiliares, 

P. — Qué es verbo regular F 

R. — El que se conjuga sin variar las letras radica- 
les y las terminaciones propias de la conjuga- 
ción á que. pertenece; como saltar, leer, añadir. 

P. — Qué es verbo irregular? 

R, — El que en alguna de sus personas ó tiempos 
altera las letras radicales, ó se aparta de las ter- 
minaciones propias de la conjugación á que per- 
tenece; como mvEr-o de mor-ir; cup-e de caber. En 
el primer ejemplo la o de la radical se cambia en 
ue; en el segundo ejemplo la radical y termina- 
ción varían, pues la radical cah se convierte en 
cup, y la terminación i en e. No se consideran 
como irregulares los verbos que cambian alguna 
consonante por pronunciarse de distinta manera 
delante de otra vocal; como: toQjct por tocé; i'^;7ZO 
por venco, 

P. — Qué es verbo impersonal? 
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R, — El que solamente se usa en el infinitivo y en 
las terceras personas del singular de todos los tiem- 
pos, como llover, alborear, tronar, suceder. Ver- 
bos hay que solamente son impersonales en al- 
gunas de sus acepciones, como es tarde; habrA 
tnerienda; hace calor; dicen que llueve, por se dice 
que llueve; cuentan, por se cuenta. 

P. — Qué es verbo defectivo? 

R. — El que carece de algunas personas y tiempos, 
como: soler, abolir i 

P.— Qué es verbo auxiliar? 

R. — El que sirve de auxilio para la conjugación de 
otro verbo. 

P. — Cuáles son los verbos auxiliares? 

R. — Ser, haber, tener, deber, dejar, estar, quedar, llevar, 

P. — Cómo se usan estos verbos como auxiliares? 

R. — Los verbos ser, haber, dejar, estar, quedar, lle- 
var, y traer, como auxiliares se conjugan con 
el participio pasivo de otros vei'bos; como 
SOY amado; he amado; estoy cansado; auEDÓ muerto; 
LLE,vo sabida la lección; traigo mojado el sombrero. 
Tener se junta con el infinitivo de otro verbo por 
medio de la conjunción que; v. gr.: tengo auE es- 
tudiar. Deber se junta también con el infinitivo 
de otro verbo, pero por medio de la proposición 
de; V. gr.: debe de estar triste; debe de tener hambre. 



§11 

De los accidentes del verbo 



P. — Cuántos son los accidentes del verbo? 
R. — Cinco, que son: wr, modo, tiempo, número y 
persona. 
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P. — Qué es vói? 

R. — La forma que toma el verbo, para expresar que 
el sujeto produce la acción manifestada por el veroo, 
ó que esa acción es producida por otro en el 
sujeto. 

P. — Según esto, cuántas son las voces? 

R. — Dos: activa y pasiva. 

P^ — Qué es voz activa? 

R. — Es la forma que toma el verbo para indicar 
que el sujeto produce la acción expresada por el 
verbo; v. gr. el niño lee la carta. La acción de 
leer la produce el niño, que es el sujeto. 

P. — Qué es voz pasiva? 

R. — Es la forma que toma el verbo, para expresar 
que la acción del verbo es recibida por el sujeto. 
Asi, somos observados, expresa que nosotros reci- 
bimos la acción de observar, ó que la acción de 
observar recae sobre nosotros. 

P. — Cómo se forma la voi pasiva? 

R. — Se forma con el verbo auxiliar ser en el tiempo 
y persona que le corresponda, y el participio de 
pretérito del verbo; v. gr.: vosotros erais respe- 
tados. 

P.— Qué es modo} 

R. — Es la manera general de manifestar la signifi- 
cación del verbo. 

P. — Cuántos son los modos? 

R.— Cuatro: indicativo^ imperativo ^ subjuntivo é inji- 
- nitivo. 

P. — Qué es modo indicativo? 

R. — El que indica ó manifiesta afirmativa, directa y 
absolutamente la esencia, la acción ó el estado de 
las personas ó cosas; como paseáis; corría él; es- 
tudiaré ^ etc. 

P. — Qué es modo imperativo? 

R. — Aquel en que se manda, ruega, exhorta ó di- 
suade; como ven y corre, _ vuela. 
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P. — Q.ué es modo subjuntivo? 

R. — El que no expresa con independencia la idea 
del verbo, sino que necesita de otro verbo, ex- 
preso ú oculto; V. gr.: quisiera que vinieses; ha- 
olaria, si fuese preciso, 

P. — Qué es modo infinitivo? 

R. — El que enuncia en abstracto la idea del verbo, 
sin expresar número ni persona; v. gr.: temer, ha- 
ber Oído. 

P.— Qué es tiempo? 

R. — Lo que expresa la época en que se verifica la 
acción del verbo. 

P. — Cuántas clases de tiempos hay? 

R. — Dos: simples y compuestos. 

P. — Qué son tiempos simples? 

R. — Los que se expresan con una sola palabra; como 

r suplicaré] reflexionaste. 

P. — Qué son tiempos compuestos? 

R. — Los que están formados por el verbo haber y 
el participio de pretérito del verbo. 

P. — Cuántos tiempos tiene el indicativo? 

R. — Seis: presente, pretérito imperfecto, pretérito per- 
fecto, pretérito pluscuamperfecto, futuro imperfecto 
y futuro perfecto. 

P. — Cuántos el imperativo? 

R. — Uno, que es el presente, 

P. — Cuántos el subjuntivo? 

R. — Seis, como el indicativo. 

P. — Cuántos el infinitivo? 

R. — Propiamente carece de tiempos, pero en el tec- 
nicismo gramatical se le dan tres, llamados pre- 
sente, pretérito y futuro. En el infinitivo están 
comprendidos el gerundio y el participio de pre- 
térito. 

P. — Cuántos son los números del verbo? 

R. — Dos: singular y plural. 

P. — Qué es persona? 
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R. — La forma que toma el verbo, para indicar quién 
ejerce su acción. 

P.~ Cuántas son las personas? 

R. — Tres: yo^ /«, él para el singular; nosotros, 
vosotros y ellos para el plural, y se llaman pri- 
mera, segunda y tercera persona. 

Conjugación del verbo EABEB 







INDICATIVO 






. Presente 


NÚMERO SINGULAR NÚMERO PLURAL 


Yo,. 

Tú. . 

EL . 


. he, 
. has. 
. ha. 


Nosotros., hemosóhabemos, 
Vosotros. . habéis. 
Ellos, . . han. 

Pretérito imperfecto 


Yo. . 
Tú,, 
EL . 


. habia. 
. habías. 
. había. 


Nosotros. . habíamos. 
Vosotros. . habíais. 
Ellos. . , habían. 

Pretérito perfecto 


Hube, he habido. Hubimos, hemos habido. 
Hubiste, has habido. Hubisteis, habéis habido. 
Hubo, ha habido. Hubieron, han habido. 




Pretérito pluscuamperfecto 


Habia habido. 
Habías habido. 
Habia habido. 


Habíamos habido. 
Habíais habido. 
Habían habido. 
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Futuro imperfecto 


Habré. 

Habrás. 

Habrá. 


Habremos. 

Habréis. 

Habrán. 




Fufnro perfecto 


Habré habido. 
Habrás habido. 
Habrá habido. 


Habremos habido. 
Habréis habido. 
Habrán habido. 




Modo imperativo 


He/w. 
Haya él 


Hayamos nosotros. 
Habed vosotros. ' 
Hayan ellos. 




MODO SUBJUNTIVO 




Presente 


Yo..,, haya. 
Tú..., hayas. 
El.,.., haya. 


Nosotros hayamos. 
Vosotros hayáis. 
Ellos ... hayan. 




Pretérito imperfecto 


Hubiera. 

Hubieras. 

Hubiera, 

Hubiéramos. 

Hubierais. 

Hubieran. 


habría. hubiese, 
habrías. hubieses, 
habría, hubiese, 
habrí am os . hubiésem os 
habríais. hubieseis, 
habrían. hubiesen. 
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Pretérito perfecto 


Haya habido. 




Hayamos habido. 


Hayas habidc 


í. 


Hayáis habido. 


Haya habido. 




Hayan habido. 




Pretérito pl 


uscumnperfeclo 


Hubiera, 


habría, 


hubiese habido 


Hubieras, 


habrías, 


hubieses habido. 


Hubiera, 


habría,, 


hubiese habido 


Hubiéramos. 


habríamos, 


hubiésemos habido 


Hubierais, 


habríais, 


hubieseis habido 


Hubieran, 


habrían. 


hubiesen habido 



Futuro imperfecto 



Hubiere. 




Hubiéremos. 


.Hubieres. 




Hubiereis. 


Hubiere. 




Hubieren. 




Futí 


iro perjecfo 


Hubiere habido. 




Hubiéremos habido 


Hubieres habido. 




Hubiereis habido. 


Hubiere habido. 




Hubieren habido. 




MODO 


INFINITIVO 


Presente . 




Haber. 


Pretérito . 




Haber habido. 


Futuro. , 




Haber de haber. 


Gerundio . 




Habiendo. 


Participio 




Habido. 
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P. — Q.ué hay que advertir sobre este verbo? 

R. — Que cuando se usa como impersonal, la ter- 
cera persona del singular del presente de indica- 
tivo es hay, como: my sitio, hay aplicación; pero 
si expresa trascurso de tiempo, entonces es ha, 
como: ocho años ha. 



Conjugación del verbo SER 

INDICATIVO 

Presen ie 

SINGULAR PLURAL 

Yo. . . . soy. Nosotros somos. 

Tú. . . . eres. Vosotros sois. 

El. . . . es. Ellos son. 

Pretérito imperfecto 



^ 



Era. 


Eramos. 




Eras. 


Erais. 




Era. 


Fjan. 
Pretérito perjecto 




Fui, 


he sido, 


hube sido. 


Fuiste, 


has sido. 


hubiste sido. 


Fué, 


ha sido. 


hubo sido. 


Fuimos, 


hemos sido, 


hubimos sido. 


Fuisteis, 


habéis sido, 


hubisteis sido. 


Fueron, 


han sido, 


hubieron sido 
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Pretérito pluscuamperfecto 



Había sido. 
Habías sido. 
Había sido. 




Habíamos sido. 
Habíais sido. 
Habían sido. 

Futuro imperfecto 


Seré. 

Serás. 

Será. 




Seremos. 
Seréis. 
. Serán. 






Futuro perfecto 


Habré sido. 
Habrás sido. 
Habrá sido. 




Habremos sido. 
Habréis sido. 
Habrán sido. 

IMPERATIVO 

Presente 


Sé tú. 
Sea ¿L 




Seamos nosotros. 
Sed vosotros. 
Sean ellos, 

SUBJUNTIVO 

Presente 


Yo 

Tú 

El 


sea. 

seas. 

sea. 


Nosotros. . seamos, 
Vosotros, . seáis. 
Ellos.. , . sean. 
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Pretérito imperfecto 



Fuera, 

Fueras, 

Fuera, 

Fuéramos, 

Fuerais, 

Fueran, 


seria, fuese, 
serias, fueses, 
seria, fuese, 
seriamos, fuésemos, 
seríais, fueseis, 
serian, fuesen. 




Pretérito perfecto 


Haya sido. 
Hayas sido. 
Haya sido. 


Hayamos sido. 
Hayáis sido. 
Hayan sido. 




Pretérito pluscuamperfecto 


Hubiera, 

Hubieras, 

Hubiera, 

Hubiéramos, 

Hubierais, 

Hubieran, 


habría, hubiese sido, 
habrías, hubieses sido, 
habria, hubiese sido, 
habríamos, hubiésemos sido 
habrías, hubieseis sido, 
habrían, hubiesen sido. 




Futuro imperfecto ^ 


Fuere. 

Fueres. 

Fuere. 


Fuéremos. 

Fuereis. 

Fueren. 




Futuro perfecto 


Hubiere sido. 
Hubieres sido. 
Hubiere sido. 


Hubiéremos sido. 
Hubiereis sido. 
Hubieren sido. 
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INFINITIVO 



Presente Ser. 

Pretérito Haber sido. 

Futuro Haber de ser. 

Gerundio .... Siendo. 

"Participio, . . . Sido. 



Primera conjugación regular 



AMAR 



MODO INDICATIVO 

Tiempo presente 

SINGULAR PLURAL 

Yo am-o. Nos, am-amos. 

Tü arii-as. Vos, ani-áis. 

El am-a. Ellos am-an. 



Pretérito imperfecto 

Yo am-aba. Nos, am-ábamos. 

Tü am-abas. Vos, am-abaís. 

El am-aba. Ellos am-aban. 
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Pretérito perfecto 

Yo. . . am-é ó he am-ado, ó hube atn-ado. 

Tú, . . am-aste, ó has am-ado, ó hubiste am-ado. 

EL . . am-ó, ó ha am-ado, ó hubo am-ado. 

Nos, . am-amos, ó hemos am-ado, ó hubimos am-ado. 

Vos, , am-asteis, ó habéis am-ado, ó hubisteis am-ado. 

Ellos. . am-aron, ó han am-ado, ó hubieron am-ado. 

Tretérito pluscuamperfecto 

Yo había am-ado. Nos, habíamos am-ado. 

Tú habías am-ado. Vos, habíais am-ado. 

El había am-ado. Ellos habían am-ado. 

Futuro imperfecto 

Yo am-aré. Nos, am-aremos. 

Tú am-arásj Vos, am-aréis. 

El am-ará. Ellos am-arán. 

Futuro perfecto 

Yo habré am-ado. Nos. habremos am-ado. 

Tú habrás am-ado. Vos. habréis am-ado. 

El habrá am-ado. Ellos habrán am-ado. 



MODO IMPERATIVO 

Presente 

Am-a tú, Am-emos nosotros. 

Am-e él. Ani-ad vosotros, 

Am-en ellos. 
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MODO SUBJUNTIVO 




Presente 


Yo am-e. 
Til am-es. 
El am-e. 


Nos. am-emos, 
Vos. am-éis. 
Ellos am-en. 



Pretérito imperfecto 

Yo am-ara, amaría y am-ase. 

Tú am-aras, am-arUs y am-ases. 

El am-ara, am-aria y am-ase 

Nos. am- aramos, am-ariamos y am-ásemos,. 

Vos. am-arais, am-ariais y am-aseis. 

Ellos am-aran, am-arlan y am-asen. 

Pretérito perfecto 

Yo haya am-ado. Nos^ hayamos am-ado. 

Tú hayas am-ado. Vos. hayáis am-ado. 

El haya am-ado. Ellos hayan amado. 

Pretérito pluscuamperfecto 

Yo hubiera, habría}' hubiese am-ado. 

Tú hubieras, habrías y hubieses am-ado. 

El hubiera, habría}/ hubiese am-ado. 

Nos. hubiéramos, habríamos y hubiésemos am-ado. 

Fos. hubierais, habríais y hubieseis am-ado. 

Ellos hubieran, habrían}/ hubiesen amado. 

Futuro imperfecto 

Yo am-arc. Nos. am-áremos. 

Ttt am-ares. Vos. am-areis. 

El am-arc. Ellos am-aren . 

2 
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Futuro perfecto 



Yo hubiere am-ado. 
Tú hubieres am-ado. 
El hubiere am-ado. 



Nos» hubiéremos am-ado. 
Vos, hubiereis am-ado. 
Ellos hubieren am-ado. 



MODO INFINITIVO 

Presente. ...... Am-ar. 

Pretérito Haber am-ado. 

Futuro Haber di5 am-ar. 

Gerundio Am-an4o.* 

Tarticipio Am-ado. 



CoBJugación del vorbo AlIAB 



VOZ PASIVA 



MODO INDICATIVO 



Tresenfe 



SINÓULAR 



PLURAL 



Yo soy amado. 
Tú eres amado. 
El es amado. 



Nos. somos amados. 
Vos, sois amados. 
Ellos son amados. 
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Treiériio imperfecto 



Yo efa amado; 
Tú eres amado. 
El era amado. 



PLÜRAt 

Nos* éramos amados. 
Vos, erais amados. 
Ellos eran amados. 



Pretérito perfecto 



SINGULAR 



Yo fui, he sido ó hube sido amado. 

Tú faiste, has sido^d hubiste sido amado. 

El fué, ha sido 6 hubo sido amado. 



PLURAL 

5^w. fuimos, hemos sido ó hubimos sido amados. 
Vos. fuisteis, habéis sido ó hubisteis sido amados. 
Ellos fueron, han sido ó hubieron sido amados. 

Pretérito pluscuamperfecto. 

SINGULAR PLURAL 



Yo había sido amado. 
Tú habías sido amado. 
El había sido amado. 



Nos, habíamos sido amados. 
Vos, habíais sido amados. 
Ellos habían sido amados. 



Futuro imperfecto 



Yo seré amado. 
Tú serás amado. 
El sctk amado. 



Nos. seremos amados. 
Vos, seréis amados. 
Ellos serán amados* 
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Futuro perfecto 

Yo habré sido amado. Nos. habremos sido amados. 

Tú habrás sido amado. Vos. habréis sido amados. 
El habrá sido amado. Ellos Kabrán sido amados. 

Imperativo 

Sé tú amado. Seamos nosotros amados. 

Sea él amado. Sed vosotros amados. 

Sean ellos amados. 

MODO SUBJUNTIVO 

Tresente 

SINGULAR PLURAL 

yb .sea amado. Nos, seamos amados. 

Tú seas amado. Vos. seáis amados. 

El sea amado. Ellos sean amados. 

Tretérito imperfecto 

SINGULAR 

Yo fuera, sería y fuese amado 
Tú fueras, serías y fueses amado. 
El fuera, sería y fuese amado. 

PLURAL 

Nos, fuéramos, seriamos y fuésemos amados. 
Vos. fuerais, seríais y fueseis amados. 
Ellos fueran, serían y fuesen amados. 
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'Pretérito perfecto 

SINGULAR PLURAL 



Ya haya sido amado 
Tíi hayas sido amado. 
El haya sido amado. 



Nos, hayamos sido amados. 
Vos. hayáis sido amados. 
Ellos hayan sido amados. 



Pretérito pluscuamperjecfo 



SINGULAR 



Yo hubiera, habría y hubiese sido amado. 
Tú hubieras, habrías y hubieses sido amado. 
El hubiera, habría}» hubiese sido amado. 



PLURAL 



Nos, hubiéramos, habríamos ^^ hubiésemos sido amados. 
Vos, hubierais, habrías y hubieseis sido amados. 
Ellos hubieran, habrían y hubiesen sido amados. 



Futuro imperjecto 



SINGULAR 



PLURAL 



Yo fuere amado 
Tm fueres amado. 
El fuere amado. 



Nos. fuéremos ainados. 
Vos. fuereis amados. 
Ellos fueren amados. 
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Futuro berfecto 

SINGULAR PLURAL 

Yo hubiere sido amado. Nos, hubiéremos sido ama- 
dos. 
Til hubieres sido amado. Vos. hubiereis sido amados. 
El hubiere sido amado. Ellos hubieren sido amados. 

MODO INFINITIVO 

Presente. . . ... Ser amado. 

Pretérito Haber sido amado. 

Gerundio Siendo amado. 



SegtLndá coBjtLgación. agolar 



TEMER 



MODO INDICATIVO 

Tiempo presente 

SINGULAR PLURAL 

Yo tem-0. M?í.tem-emos. 

Tú tem-es. Vos. tem-éis. 

El tem-e. Ellos tem-en. 

Tretirito imperfecto 

Yo tem-k. Nos, teQs4amc$. 

Tú tem-ias. Vos. temnats. 

El tem4ft. Ellos tcmÁ$M¿ 
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Tretérito perfecto 

Yo tem-í, he temido ó hube temido. 

Tü tem-iste, has tem-ido ó hubiste tem-ido. 

El tem-ió, ha tem-ido ó hubo tem-ido. 

Nos» tem-imos, hemos tem-ido ó hubimos tem-ido. 

Vos. tem-isteis, habéis tem-ido ó hubisteis tem-ido. 

Ellos tem-ieron, han tem-ido 6 hubieron tem-ido. 

Pretérito pluscuamperfecto 



Yo había tem-ido. 
Tú habías tem-ido. 
El había tem-ido. 



Nos. habíamos tem-ido. 
Vos, habíais tem-ido. 
Ellos habían tem-ido. 



Futuro imperfecto 



Yo tem-eré. 
Tú tem-erás. 
El tem-erá. 



Nos. tem-eremos. 
Vos. tem-eréis.; 
Ellos tem-erán. 



Futuro perfecto 



Yo habré tem-ido. 
Tú habrás tem-ido. 
El habrá tem-ido. 



Nos, habremos tem-ido. 
Vos. habréis tem-ido. 
Ellos habrán tem-ido. 



MODO IMPERATIVO 

Presente 

Tem-e tü. Tem-amos nosotros. 

Tem-a tí. Tem-ed vosotros. 

Tem-an ellos. 
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MODO SUBJUNTIVO 

Presente 

Yo tem-a. Nos. tem-amos. 

Tu tem-as. Vos, tem-áis. 

El tem-a. Ellos tem-an. 



Tretérito imperfecto 

Yo tem-iera, tem-eria y tem-iese. 

Tu tem-ieras, tem-erias y tem-ieses. 

El tem-iera, tem-eria y tem-iese. 

Nos, tem-iéramos, tem-eriamos y tem-iésemos. 

Vos. tem-ierais, tem-eriais y tem-ieseis. 

Ellos tem-ieran, tem-erian y tem-iesen. 

Tretérito perfecto 

Yo haya tem-ido. ^HjOS, hayamos tem-ido. 

Tú hayas tem-ido. Vos, hayáis tem-ido. 

El haya tem-ido. Ellos hayan tem-ido. 



Pretérito pluscuamperfecto 

Yo hubiera, habría y hubiese tem-ido. 

Tú hubieras, habrías y hubieses tem-ido. 

El hubiera, habría y hubiese tem-ido. 

^Njos. hubiéramos, habríamos y hubiésemos tem-ido. 

Vos, hubierais, habríais y hubieseis tem-ido. 

Ellos hubieran, habrían y hubiesen tem-ido. 
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Futuro imperfecto 

Yo tem-iere. Nos. tem-iéremos. 

Tü tem-ieres. Vos, tem-iereis. 

El tem-iere. Ellos tem-ieren. 

Futuro perfecto 

Yo hubiere tem-ido. Nos, hubiéremos tem-ido. 

Tü hubieres tem-ido. Vos. hubiereis tem-ido. 

El hubiere tem-ido. Ellos hubieren tem-ido. 

MODO INFINITIVO 

Presente Tem-er. 

Pretérito Haber tem-ido. 

Futuro Haber de tem-er. 

Gerundio ...... Tem-iéndo. 

Participio Tem-ido. 

Tercera conjugación regalar 
PARTIR 

MODO INDICATIVO 

Tiempo presente 

Yo part-o. ^Nj>s. part-imos. 

Tü part-es. Vos. part-ís. 

El part-e. Ellos part-en. 
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Pretérito imperfecto 



Yo part-ia. 
Tú part-las. 
El part-ia 



^HjOS, part-íamos. 
Vos, part-iais. 
Ellos part-ían. 



Pretérito perfecto 

Yo part-i, he part-ido ó hube part-ido. 

Tú parl-iste, has part-ido ó hubiste partido. 

El part-ió, ha part-ido ó hubo part-ido. 

^\K/)s. part-imos, hemos part-ido á hubimos part-ido. 

Vos, part-isteis, habéis partido ó hubisteis part-ido. 

Ellos part-ieron, han part-ido ó hubieron part-ido. 



Pretérito pluscuamperfecto 



Yo había part-ido. 
Tú habías part-ido. 
El habla part-ido. 



Nos, habíamos part-ido. 
Vos, habíais part-ido. 
Ellos habían part-ido. 



Futuro imperfecto 



Yo part-iré. 
Jú part-irás. 
El part-irá. 



^os. part-iremos. 
Vos. part-iréis. 
Ellos part-irán. 



Futuro perfecto 

Yo habré part-ido. ^Kios. habremos part-ido. 
Tú habrás part-ido. Vos, habréis part-ido. 
El habrá part-ido. Ellos habrán part-ido. 
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MODO IMPERATIVO 



Presente 

Parte tü, Part-amos nosotros. 

Part-a ¿1. Part-id vosotros. 

Part-aa ellos. 



MODO SUBJUNTIVO 

Presente 

Yo part-a. ^Nj>s. part-amos, 

Tü part-as. Vos, part-áis. 

El part-a. Ellos part-an. 

Pretérito imperfecto 

Yo part-iera, part-iría y part-iese. 

Tü part-ieras, part-irias y part-ieses. 

El part-iera, part-iria y part-iese. 

Nos. part-iéramos, part-iriamos j/ part-iésemos. 

Vos. part-ierais, part-iriais y part-reseis. 

Ellos part-ieran, part-irían y part-iesen.. 



Pretérito perfecto 

Yo haya part-ido. Nos. hayamos part-ido. 

Tü hayas part-ido. Vos. hayáis part-ido. 

El haya part-ido. Ellos hayan part-ido. 
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Pretérito pluscuamperfecto 

Yo hubiera, habría y hubiese part-ido. 

Tú hubieras habrías y hubieses part-ido. 

El hubiera, habría y "hubiese part-ido. 

Nos. hubiéramos, habríamos y hubiésemos part-ido. 

Vos. hubierais, habríais}' hubieseis part-ido. 

Hfoí hubieran, habrían)' hubiesen part-ido. 



Futuro imperfecto 

Yo part-iere. Nos, part-iéremos. 

Tú part-ieres. Vos, part-iereis. 

El part-iere. Ellos part-ieren. 



Futuro perfecto 



Yo hubiere part-ido. Ti^os. hubiéremos part-ido. 
Tú hubieres part-ido. Vos, hubiereis part-ido. 
El hubiere part-ido. Ellos hubieren part-ido. 



MODO INFINITIVO 

Presente Part-ir. 

Pretérito Haber part-ido. 

Futuro Haber de part-ir. 

Gerundio Part-iendo. 

Participio .... Part-ido. 
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Conjugación de tin verbo refleñvo 



QUEJARSE 



INDICATIVO 



Presente 



Yo me quejo, (i) 
Tú te quejas. 
El $e queja. 
Nosotros nos quejamos. 
Vosotros os quejáis. 
Ellos se quejan. 

Pretérito imperjecto 

Yo me quejaba. 
Tú te quejabas» 
El se etc. 

Yretérito perfecto 

Yo me quejé ó me he quejado. 
Tú te quejaste. 
El se etc. 



(i). — Puede conjugarse también poniendo detrás el sujeto del 
verbo; v. ^¡c.: Ouéjonie yo. — Quejaste tú, — ^Quejábame yo. — 
Quéjeme yoy etc. y esto sucede en todos los tiempos y per- 
sonas, si bien alguna de estas está anticuada. 
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Pluscuamperfecto . 

Yo me habia quejado. 
Tü te habías quejado, etc. 

Futuro imperfecto 

Yo me quejaré. 
Tú te quejarás. 
El se etc. 

Futuro perfecto 
Yo me haíbré quejado. 

IMPERATIVO 

Quéjate tú. 
Quéjese él. 
Quejémonos nosotros. 
Quejaos vosotros. 
Quéjense ellos. 

SUBJUNTIVO 

Presente 

Yo me queje. 
Tü te etc. 

Pretérito imperfecto 
Yo me quejara, me quejaría ó me quejase. 
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TreUrito perfecto 

Yo me haya quejado. Tú te hayas quejado, etc. 

Pluscuamperfecto 

Yo me hubiera quejado, me habría quejado, me hubiese 
quejado. 

Futuro imperfecto 

Yo me quejare. 

Futuro perfecto 

Yo me hubiere quejado. 

INFINIVO 

Tresente .... Quejarse. 
Pretérito. . . . Haberse quejado. . 
Participio . . . Quej adose. 

CoBJtLgación de los verbos por tiempos de obligación 



P. — Cómo se forman los tiempos de obligación? 

R. — Se forman conjugando el verbo haber seguido 

de la preposición tS y el infinitivo del verbo, si 

el tiempo es simple; pero si es compuesto, la forma 

de haber precede el participio del verbo. 

Debe notarse que si estos tiempos se forman 

con. el verbo tener^ la preposición de sustituyese por 

la conjunción que; v. g.: tengo, tenia, etc. auE 

marchar. 
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E3emplo,— Amar.— Voz aotiya 



MODO INDICATIVO 



'Presente 



He 
Has 
Ha 

Hemos 
Habéis 
Haa 



TIEMPOS SIMPLES 
Pretérito imperfecto Futuro imperfecto 



i de amar. 



Había 

Habías 

Había 

Habíamos 

Habíais 

Habían 



' de amar. 



Habré 

Habrás 

Habrá 

Habremos j 

Habréis 

Habrán 



de amar. 



TIEMPOS COMPUESTOS 
pretérito perfecto ^Pluscuamperfecto Futuro perfecto 



He ó hube ) 
Has ó hubiste 1 de haber 
Ha ó hubo f amado. 
Etc. ) 



Había 

Habías / de haber 

Había / amado. 

Etc. 



Habré ) 

Habrás f de haber 
Habrá / amado. 
Etc. ) 



MODO SUBJUNTIVO 



Presente 

Haya 

Hayas 

Haya f de 

Hayamos / amar. 

Hayáis 

Hayan 



TIEMPOS SIMPLES 

Pretérito imperfecto Fiíturo imperfecto 



Hubiera, habría ó ' 

hubiese 
Hubieras, habrías | 

ó hubieses 
Hubiera, habría ó \ 

hubiese, etc. 



de 



Hubiere \ 
Hubieres J 
Hubiere f de 
Hubiéremos / amar. 
Hubiereis I 
Hubieren / 
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TIEMPOS COMPUESTOS 
Pretérito perfecto Pluscuamperfecto Futuro imperfecto 



Haya 
Hayan 



Hubiera, habría ' 
6 hnbiese 



de 



Hubieras, habrías \ f , ^. 

ó hubieses {^^^^' 
Hubiera, habría ^ ^°'*^°- 

ó hubiese, etc. 



Hubiere 
Hubieres 
Hubiere 



de 

Hubiéremos {^^\^|; 
Hubiereis ■*""**"• 
Hubieren 



INFINITIVO 



Haber de amar. 
Haber de haber amado. 



Habiendo de amar. 
Habiendo de haber amado. 



Conjugación por tiempos de obHgación 



VOZ PASIVA 



MODO INDICATIVO 



Presente 



He 
Has 

Hemos I '!^±_^ 



Habéis 
Han 



de ser 



amados. 



TIEMPOS SIMPLES 
Pretérito imperfecto Futuro perfecto 



Había 

Habías 

Había 

Habíamos i 

Habíais 

Habían 



de ser 
amado ó 
amados. 



Habré 

Habrás 

Habrá 

Habremos 

Habréis 

Habrán 



de ser 

I amado ó 

amados. 
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TIEMPOS COMPUESTOS 



Tretérito perfecto 

He 6 hube ¡ 

Has ó hubiste j de ha- 
Ha ó hubo fber sido 

Hemos ó hubimos /amado ó 
Habéis ó hubisteis lamados 
Han ó hubieron I 



pretérito 
pluscuamperfecto 

Había ] 
Habias f de ha- 
Habia (ber sido 
Habíamos /amado ó 
Habíais lamados 
Habían I 



Futuro perfecto 

Hubiere I 
Hubieres I de ha- 
Hubicre (ber sido 
Hubiéremos /amado ó 
Hubiereis lamados 
Hubieren ] 



MODO SUBJUNTIVO 



Presente 



TIEMPOS SIMPLES 
Pretérito imperfecto Futuro imperfecto 



i de i 



Haya 

Hayas i de ser 
Haya ^ amado 
Hayamosió anfa* 
Hayáis i dos. 
Hayan y 



Hubiera, ía, iese 
Hubieras, ías, ieses 
Hubiera, ia, iese 
Hubiéramos, íamo$,j 

iésemos 
Hubierais, iais, eseis 
Hubieran, ían, iesen 



de ser 
amado 
ó ama- 
dos. 



Hubiere 

Hubieres 

Hubiere 

Hubiéremos] 

Hubiereis 

Hubieren 



de ser 
amado 
ó ama- 
dos. 



TIEMPOS COMPUESTOS 
retéritú perfecto Pretérito pluscuamperfecto Futuro perfecto 



Haya ^ 
Hayas J de ha- 
Haya fber sido 
Hayamos >amado ó 
Hayáis lamados 
Hayan ] 



Hubiera, habría, etc.] 
Hubieras, etc. 
Hubiera, etc. 
Hubiéramos, etc. 
Hubierais, etc. 
Hubieran, etc. 



I de ha- 
íber sido 
/amado ó 
lamados 



Hubiere i 
Hubieres I de ha- 
Hubiere fber sido 
Hubiéremos/amado ó 
Hnbiereis kamados 
Hubieren 1 
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CAPITULO VII 



PE LOS VSBBOS IBBEGULABES 

P. — Cómo pueden dividirse los verbos irregulares? 

R. — En varios grupos ó especies que comprendan 
todos los verbos que tengan el mismo cambio 
de letras en su radical. , 



§ I. — Primera especie de irregulares 

P. — Qué verbos pertenecen á la primera especie de 
irregulares? 

R. — ^Todos los que tienen e en la penúltima silaba 
del infinitivo, y cambian esta e en el diptongo te. 

P. — En qué tiempos y personas se halla esta irre- 
gularidad? 

R. — En los siguientes, que se verán en tí verbo 
Acertar. 

Indicativo . Presente. . . aciert-o, as, a. . . . an 

Imperativo aciert-a, e. en 

Subjuntivo. Presente. . . aciert-e, es, e. ... en 



Adestrar 

Alentar 

Apacentar 

Apretar 

Ascender 

Arrendar 

Atravesar 



PERTENECEN Á ESTA ESPECIE: 



Gilentar 

Cegar 

Cerrar 

Comenzar 

Concertar 

Confesar 

Defender 



Descender 


Desterrar 


Herrar 


Despertar 


Escarmentar 


Incensar. 


Discernir 


Entregar 


Manifestar 


Encender 


Fregar 


Merendar 


Encomendar 


Gobernar 


Negar 


Ensangrentar 


Heder 


Pensar 


Errar 


Helar 


Perder 
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Segar. 


Serrar. 


Sembrar. 


Sentir. 


Sentar. 


Vestir etc. 



Plegar. 
Regar. 
Remendar. 



§ II. — Segunda especie de verbos irregulares 

P. — Qué verbos pertenece á la segunda especie de 

irregularidad? 
R. — Los verbos en cuya penúltima sílaba teniendo o 

la convierten en ue en varios tiempos y personas, 

como se verá en el verbo Contar. 

Ind. pres. Cuento, as, a. ...... an 

Imp. Cuenta, e. en 

SuBj. pres. Cuente, es, e. en 

Se conjugan como contar: 



Absolver. 


Disolver. 


Roffar, 
Rodar. 


Acostar. 


Doler, 


Almorzar. 


Encontrar. 


Tostar. 


Avergonzar. 


Holgar. 


Trocar. 


Descollar. 


Moler. 


Volar. 


Desolar. 


Morder. 


Volver. 


Discordar. 


Mover. 


Volcar etc. 



T>esosar y oler toman h antes de ue, como hue- 
les ^ deshuesas, por las reglas de ortografía. 

§ III. — Tercera especie de irregulares 

P. — Qué verbos pertenecen á esta especie? 

R. — Los que antes de la terminación del infinitivo 
tienen c; menos mecer los cuales añaden i antes 
de la c siempre qne le sigan las vocales a, w, Oy 
como se ve en Nacer. 
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Ind. pres. Nazco. 

Imp. Nazca, amos au 

SüBj. pres. Nazca, as, a an 

Los que terminan en ducir además tienen irre- 
gulares los tiempos siguientes: 

Ind. pret, perf. Conduje, iste, o, imos, isteis, eron* 

!. . ¿Condujera, as, a, éramos, erais, eran. 

pret. tmp. ^ Condujese, es, e, ésemos, eseis, csen. 

fui., imp. Condujere, es, e, eremos, eréis, eren. 



§ IV. — Cuarta especie de irregulares 

p. — Qué verbos pertenecen á la cuarta especie? 

R. — Los terminados en eller, úllir, añer, añir, iñir, 
uñir; los cuales rechazan la i con c¡ut -- ^ipia 
la terminación en los tiempos que la ti^ ^ ; 

Tañer. 

Ind. pret. perf. Tañó. . eron. 

5 pret. inip. i Tañera, as, a, éramos, erais, eran. 
» » I Tañese, es, e, ésemos, eseis, esen. 
fut. imp. ) Tañere, es, e, eremos, eréis, eren. 
Inf. ger. Tañendo. 



§ V. — Quinta especie de irregulares 

P. — Q.ué verbos pertenecen á la quinta especie? 

R. — Servir y los q^ue terminan en ebir, edir, egir^ 
eguir^ emir, enchr, endir, estir y etir, los cuales 
cambian la e en i, como se ve en Pedir, 
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Twn lí^^^- Pido, 'es, e, . . . en. 

^^°- \perf. Pidió ieron. 

Imp. Pide, a, amos an. 

Ipres. Pida, as, a, amos, ais, an. 

tret imb \ P^^i^^^» ^^^ ^' éramos, erais, eran. 
^ * ^'l Pidiese, es, e, ésemos, eseis, esen. 
fut, imp» Pidiere, es, e, eremos, eréis, eren. 
Inf. ger. Pidiendo. 



§ VI. — Verbos de irregularidad especial 

ANDAR 

Pretérito perfecto de indicativo 

Anduve. Anduvimos. 

Anduviste. Anduvisteis, 

Anduvo. Anduvieron. 

Pretérito imperfecto de subjuntivo 

PRIMERA Y TERCERA FORMA 

Anduviera y anduviese. 
Anduvieras y anduvieses, etc. 

Futuro imperfecto 
Anduviere, es, e, etc. (i) 



(i) Lo núsmo se conjuga su compuesto desandar, 
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ASIR. 

Presente de indicativo 
Asgo. 

MODO IMPERATIVO 

Asga. Asgamos. 

Asgan, 

^Presente de subjuntivo 
Asga, as, a, etc. (i) 

CABER 

Presente de indicativo 

Qjiepo. 

Pretérito perfecto 

Cupe. Cupimos. 

Cupiste. Cupisteis. 

Cupo. Cupieron. 



(i) Estos tiempos y personas del verbo asir son de poco us 
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Futuro 


imperfecto 


Cabré; 


ás á, etc. 


MODO 


IMPERATIVO 


Quepa. 


Quepamos 
Quepan. 


Presente de subjuntivo 


Quepa, 


as, a, etc. 


Pretérito imperfecto 



Cupiera, cabría y cupiese. 
Cupieras, cabrias y cupieses, etc. 

Futuro imperfecto 

Cupiere, es, e, etc. 

CAER 

Presente de indicativo 
Caigo. 

MODO IMPERATIVO 

Caigamos. 
Caiga. Caigan. 
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Presente de subjuntivo 

Caiga, as, a, ele. 

La misma irregularidad tienen sus compuestos; 
V. gr.: recaer. 

DAR 

Presente de indicativo 
Doy. 

Pretérito perfecto 

Di. Dimos. 

Diste. Disteis. 

Dio. Dieron. 

Tretérito imperfecto de subjuntivo 

PRIMERA Y TERCERA FORMA 

Diera y diese. 
Dieras ^^ dieses, etc. 

Futuro imperfecto 
Diere, es, e, etc. 
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DECIR 

Presente de indicativo 

Digo. Dice. 

Dices. Dicen. 

Pretérito perfecto 

Dije. Dijimos. 

Dijiste. Dijisteis. 

Dijo. Dijeron. 

Futuro imperfecto 

Diré, ás, á, etc. 

MODO IMPERATIVO 

Di. Digamos. 

Diga. Digan. 

Presente de subjuntivo 

Diga, as, a, €tc. 

Pretérito imperfecto 

Dijera, diría y dijese. 
Dieras, dirías y dijeses, etc. 

Futuro imperfecto 

Dijere, es, e, etc. 
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P. — Cómo se conjugan bendecir^ maldecir, contradecir? 

R. — Como su simple decir, exceptuados el futuro im- 
perfecto de indicativo que es bendeciré, bendecirás 
etc,^ la segunda forma del pretérito imperfecto de 
subjuntivo, bendeciría, bendecirías, etc, y la segunda 
de singular del imperativo que es bendice. 



DORMIR Y MORIR 



Los verbos dormir y morir y sus compuestos 
mudan la o radical, unas veces en tie y otras en u. 
Ejemplo: 

Presente de indicativo 



Duermo. 
Duermes. 


Duerme. 
Duermen. 


Pretérito 


perfecto 


Durmió. 


Durmieron. 


MODO IMPERATrVO 


Duerme. 
Duerma. 


Durmamos. 
Duerman. 


Presente de 


subjuntivo 


Duerma. 

Duermas. 

Duerma. 


Durmamos. 

Durmáis. 

Duerman. 
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Pretérito perfecto 

■ PRIMERA Y TERCERA FORMA 

Durmiera y durmiese. 
, Durmieras y durmieses etc. 

Futuro imperfecto 

Durmiere, es, e, etc. 

Como dormir se conjuga wmr, á excepción del 
participio que es muerto. 

ERGUIR 

Presente de indicativo 

Irgo ó yergo. Irgue ó yergue. 

Irgues ó yergues. Irguen ó yergueii. 

Pretérito perfecto 

Irguió. .Irguieron. 

MODO IMPERATIVO 

Irgue ó yergue. Irgamos ó yergamos. 
Irga ó yerga. Irgan ó yergan. 

Presente de subjuntivo 

Irga^ ó yerga. 
Irgas ó yergas, etc. 
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Pretérito imperfecto 

PRIMERA Y TERCERA FORMA 

Irguiera é irguiese. 
Irguieras é irguieses, etc. 

Futuro imperfecto 

Irguiere, es, e, etc. 

Gerundio 
Irguiendo. 

ESTAR 

Presente de indicativo 

Estoy. Está, 

Estás. Están, 

Pretérito perfecto 

Estuve. Estuvimos. 

Estuviste. Estuvisteis. 

Estuvo. Estuvieron. 

MODO IMPERATIVO 

Está. 

Esté. • E3^¿„^ 
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Presente de subjuntivo 

Esté. Esté. 

Estés. Estén. 

Pretérito imperfecto 

PRIMERA Y TERCERA FORMA 

Estuviera y estuviese. 
Estuvieras y estuvieses, etc. 

Futuro imperfecto 
Estuviere, es, c, etc. 



HACER 

Presente de indicativo 

Hago. 

Pretérito perfecto 

Hice. Hicimos. 

Hiciste. Hicisteis. 

Hizo. Hicieron. 

Futuro imperfecto 
Haré, ás, á, etc. 
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MODO IMPERATIVO 

Haz. Hagamos. 

Haga. Hagan. 

Presente de subjuntivo 
Haga, as, a, etc. 

pretérito imperfecto 

Hiciera, hariá é hiciese. 
Hicieras, barias é hicieses, etc. 

Futuro imperfecto 
Hiciere, es, e, etc. 



IR 

Presente de indicativo 

Voy. Vamos. 

Vas. Vais. 

Va. Van. 

Pretérito imperfecto 
Iba, as, a, etc. 
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pretérito perfecto 
Fui, iste, é, irnos, isteis, eron. 

Futuro imperfecto 
Iré, ás, á, etc. 

MODO IMPERATIVO 

Vayamos. 
Ve. Id. 

Vaya. Vayan. 

Presente de subjuntivo - 

Vaya. Vayamos. 

Vayas. Vayáis. 

Vaya. Vayan. 

Pretérito imperfecto 

Fuera, iría y fuese. 
Fueras, irías y fueses etc. 

Futuro imperfecto 
Fuere, es, e, etc. 

Gerundio 
Yendo. 
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OIR 

Tresente dt indicalivo 

Oigo. Oye. 

Oyes. Oyen. 

MODO íMpé^Ativo' 

Ojre. Oigamos. 

Olga. Oigan. 

Presente de subjuntivo 
Oiga, as, a, etc. 

PLAtER 

MODO INDICATIVO 

Trelérilo perfecto 
Plugo ó plació.' 

MODO SUBJUNTIVO 

Presente 
Plegn, plegué ó plazca. 



3 
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Pretérito imperfecto 

Pluguiera ó placiera, pluguiese ó placiese. 

Futuro imperfecto 

Pluguiere ó placiere, 

PODER 

Presente de indicativo 



Puedo. 
Puedes. 


Puede. 
Pueden 


Pretérito perfecto 


Pude, 


istc, 0, etc. 


Futuro 


imperfecto 


Podré, 


ás, á, etc. 


MODO 


IMPERATIVO 


Puede. 
Pueda. 


Puedan. 


Presente 


de subjuntivo 


Pueda. 
Puedas. 


Pueda. 
Puedan 
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Pretérito imperfecto 

Pudiera y pudiese. 
Pudieras'}' pudieses, etc. 

Futuro imperjedo 

Pudiere, es, e, etc. 

Gerundio 

Pudiendo. 

PONER 

Presente de indicativo 
Pongo. 

Pretérito perfecto 
Puse, iste, o, etc. 

Futuro imperfecto 
Pondré, ás, á, etc. 

MODO IMPERATIVO 

Pon. Pongamos. 

Ponga. Pongan. 
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Presente de subjuntivo 

Ponga, as, a, etc. 

Pretérito imperfecto 

Pusiera y pusiese. 
Pusieras y pusieses, etc. 

Futuro imperfecto 

Pusiere, es, e, etc. 

QUERER 

Presente de indicativo 



Quiero. 
^ Quieres. 


Quiere. 
Quieren. 




"Pretérito 


perfecto 




Quise, iste, 


0, etc. 




Futuro imperfecto 




Querré, ás. 


á, etc. 




MODO IMPERATIVO 




Quiere. 
Quiera. 


Quieran. 
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Presente de subjuntivo 

Quiera.. Quiera. 

Quieras. Quieran. 

Pretérito imperfecto 

Quisiera, querría y quisiese. 
Quisieras, querrías y quisieses, etc. 

Futuro imperfecto 

Quisiere, es, e, etc. 

Conjúganse como querer sus compuestos bien-que- 
rer y mal-querer. 



SABER 

Presente de indicativo 
Sé. 

Pretérito perfecto 
Supe, ¡ste, o, etc. 

Futuro imperfecto 
Sabré, ás, á, etc. 
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MODO IMPERATIVO 

Sepamos. 
Sepa. Sepan. 

Presente de subjuntivo 
Sepa, as, a, etc. 

Pretérito imperfecto 

Supiera y supiese. 
Supieras y supieses, etc. 

Futuro imperfecto 
Supiere, es, e, etc. 
Lo mismo se conjuga su compuesto re-saber. 

VALER SALIR 

Tfesente de indicativo 
Valgo. Salgo. 

Futuro imperfecto 
Valdré, ás, á, etc. Saldré, ás, á, ete. 
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MODO IMPERATIVO 

Val 6 vale. Sal. 

Valga. Salga. 

Valgamos. Salgamos. 

Valgan. Salgan, 

Trescfite de subjuntivo 

Valga, as, a, etc. Salga, as, a, etc. 

- Pretérito imperfecto 

Valdría, ías, ia, etc. Saldría, ías, ía, etc. 

Lo mismo se conjugan sus compuestos. 
P.— Qué hay que advertir sobre la segunda persona 

del imperativo del verbo valer? 
R. — Que se usa solamente unida á los pronombres 

me, tCy nos y como valnn ó váleuE, etc. 

TENER 

Presente de indicativo 

Tengo. Tiene. 

Tienes. Tienen, 

Pretérito perfecto 

Tuve. Tuvimos. 

Tuviste. Tuvisteis. 

Tuvo. Tuvieron. 
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Futuro imperfecto 
Tendré, ás, á, etc. 

MODO IMPERATIVO 

Ten. Tengamos. 

Tenga. Tengan. 

Tresente de subjuntivo 

Tenga, as, a. etc. 

Tretérito imperfecto 

Tuviera, tendría y tuviese. 
Tuvieras, tendrías y tuvieses, etc* 

Futuro imperfecto 

Tuviere, es, e, etc. 

Conjúganse como tener sus compuestos a-te- 
nersCy con-tener^ entre-tener, man-tener, etc, 

TRAER 

Presente de indicativo 
Traigo. 

Digitized by VjOOQIC 



-73—. 

Pretérito perfecto 

Traje. Trajimos, • 

Trajiste. Trajisteis. 

Trajo. Trajeron. 

MODO IMPERATIVO 

Traigamos, 
Traiga, Traigan. 

Presente de subjuntivo 

Traiga, as, a, etc. 

Pretérito imperfecto 

Trajera y trajese. 
Trajeras y trajeses, etc. 

Futuro imperfecto 

Trajere, es, e, etc. 

Conjuganse como traer sus compuestos a-traer^ 
con-traer, dis-traer^ etc. 

VENIR 



Presente de indicativo 

Vengo, Viene. 
Vienes, - Vienen. 
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Pretérito perfecto 

9 

Vine. Vinimos. 

Viniste. Vinisteis.' 

Vino. Vinieron. 

MODO IMPERATIVO 

Ven. Vengamos. 

Venga. Vengan. 

Tresente de subjuntivo 
Venga, as, a, etc. 

Pretérito imperfecto 

Viniera, >vendna y viniese. 
Vinieras, vendrías y vinieses, etc. 

Futuro imperfecto 
Viniere, es, e, etc. 

Gerundio 

Viniendo. 

Conjúganse como venir sus compuestos a-venir, 
con-venir^ Ínter-venir, pre-venir, recon-venir, etc. 
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VER 

Tresente de indicativo 
Veo. 

Pretérito imperfecto 
Veia, as, a, etc. 

MODO IMPERATIVO 

Veamos. 
Vea. Vean. 

Presente de subjuntivo 

Vea, as, a, etc. 

Conjúganse pomo este verbo sus compuestos ante- 
very entre-ver^ pre-ver^ re-ver, 

YACER 

Presente de indicativo 
Yazco, yazgo 6 yago. 
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MODO. IMPERATIVO 

Yace 6 yaz. 

Yazca, yazga 6 yaga. 

Yazcamos, yazgamos ó yagamos. 

Yazcan, yazgan ó yagan. 

Presente de subjuntivo 

Yazca, yazga 6 yaga. 
Yazcas, yazgas ó yagas, etc. 

$ VII. — Verbos defectivos 
ABOLIR 

¡presente. Abolimos, ís. 
pret, intp. Abolía, ías, ia, íamos, iais, ian. 
pret.J>erf. Abolí, iste, ió, irnos, isteis, ieron. 
fut. tmp. Aboliré, as, á, emos, éis, án. 

Imp . Abolid. 

Subí \ ^^^^' *^^' Aboliera, aboliría y aboliese. 
■'* ( fut, imp. Aboliere, es, etc. 

SOLER 



Ípres, Suelo, es, e, emos, éis, en. 

pr, imp. Solía, ías, a, etc. 

pr. per. Solí, iste, ió, etc. 

SüBj. pres. Suela, as, a, etc. 

Gerundio. . . . Soliendo. 
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CAPÍTULO VIII 

Sel participio 



P. — Qué es participio? 

R. — Es aquella parte de la oración que unas veces de- 
nota acción como el verbo, y otras califica como 
el adjetivo. 

P. — Cómo se dividen los participios? 

R. — En activos y pasivos. 

P. — Qué es participio activo? 

R. — El que denota acción; termina en atite^ en 
ente ó ientCy como amante^ asistente^ caliente; si bien 
la mayor parte se usan como adjetivos 6 sustan- 
tivos. 

P. — Qué es participio pasivo? 

R. — El que se suele emplear como adjetivo, y termina 
en ado 6 ido; v. gr.: niño agradecido; papel no- 
jado; flor ajada. 

P. — Y los participios que no terminan en ado ó ido 
cómo se llaman? 

R. — Se llaman participios irregulares. 

P. — Cuáles son estos? 

R. — Los principales son: 



De( 



abrir . 


. abierto. 


/ morir . . 


cubrir . . 


. cubierto. 


\ poner , . 


decir, , . 


. dicho. 


De c resolver» . 


hacer . . 


. hecho. 


iver. . . 


imprimir ". 
escribir. . 


. impreso. 
. escrito. 


\ xvlver . . 



. "muerto. 
. puesto. 
, resueho. 
visto, ' ' 
, vuelto. . 



P. — Hay verbos que tengan dos participios? 
R. — Si, señor; regular el uno é irregular el otro. 
Los más usados son los siguientes: 
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PARTICIPIOS 



} 



REGULARES 



Abstraer, . . : . abstraído . 

Atender atendido . 

Bendecir bendecido . 

Confesar confesado , 

Confundir .... confundido. 

Convencer .... convencido. 

Convertir , .■ . . convertido . 

Corregir corregido . 

despertar .... despertado . 

^Difundir .... difundido . 

Elegir elegido . . 

Enjugar enjugado . 

Eximir eximido. . 

Expresar expresado . 

Extender extendido . 

Fijar, fijado , . 

Freir freído . . 

Hartar hartado. . 

Infundir, , . • . infundido . 

Ingerir ingerido. . 

Insertar ... . . . insertado . 

Invettir invertido . 

Juntar juntado. . 

Maldecir maldecido . 

Manifestar .... manifestado 

Poseer poseído . . 

Prender prendido . 

Presumir presumido . 

Propender .... propendido. 

Proveer proveído . 

Recluir recluido. . 

Romper ... . . . rompido . 

Salvar salvado . . 

Soltar. ..... soltado . . 

Sujetar ... . . . sujetado. . 

Suspender .... suspendido. 

Sustituir, . . . . sustituido . 

Teñir, teñido . . 

torcer . . •. • . . torcido . , 

P. — Qué hay que advertir sobre el 
'I tkipios? 



IRREGULARES 



abstracto. 

atento. 

bendito. 

confeso. 

confuso. 

convicto. 

converso. 

correcto. 

despierto. 

difuso. 

electo. 

enjuto. 

exento. 

expreso, 

extenso. 

fijo. 

frito. 

harto. 

infuso. 

ingerto. 

inserto. 

inverso. 

junto. 

maldito. 

manifiesto. 

poseso. 

preso. 

presunto. 

propenso. 

provisto. 

recluso. 

roto. 

salvo. 

suelto. 

sujeto. 

suspenso. 

sustituto. 

tiuto. 

tuerto. 

USO de estos par- 
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R.— Que los irregulares no se usan para la forma- 
óón de los tiempos compuestos; se emplean so- 
lamente para calificar al sustantivo como adjetivo; 
como reo confeso; me había confesado. Se es- 
ceptúan, sin embargo, frito, preso, provisto, muerto 
y roto, con los cuales se forman más comúnmente 
los tiempos compuestos; v. gr.: el veterana ha preso; 
he MUERTO al pájaro. 



CAPÍTULO IX 

Del Adverbio 



P. — Qué es adverbio? 

R. — Es aquella parte de la oración que se junta co- 
múnmente al verbo, para modificar ó determinar 
su significación; v. gr.: Lee mav, canta bieh] escribe 

APRISA. 

p. — Por qué dice V. que comúnmente se junta al 
verbo? 

R.— Porque se puede juntar también al adjetivo, al 
participio y aún á otro adverbio, como: bien mo- 
jado viene Perico; sumamente apacible estoba la ma- 
ñana; MUY MAL lo hiiiste, ttmigo. 

P. — Pueden alguna vez los adjetivos hacer oficio de 
adverbio? 

R. — Si, señor; como lo demuestran los siguientes 
ejemplos: No veo claro, esto, es, claramente; alto 
vuela el águila, 

P.— De cuántas clases pueden ser los adverbios? 

R. — De nueve: 

De afirmación, como st, cierto, á la verdad. 
De negación, cerno w<?, nunca, jamás, de ninguna 

manera. 
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Cíe DUDA, como quila, acaso, por ventura. 
Dé t;empo, como ayer, hoy, mañana, después, 
nunca. 

t)c MODO^ como Vien, mal, asi, recio, al revés. 
De coMPARACióií, como mejor, mc^s, menos y tan. 
De OKDEN, como primeramente, sucesivamente. 
De CANTIDAD, como mucho, bastante, poco, más. 
De LUGAR, como cerca, lejos, arriba. Juera, dentro, 
P. — Qué son modos adverbiales? 
R. — Locuciones que hacen oficio de adverbios, como: 
Sabe la lección A medias; A hurtadillas roba el la- 
. drón\ el estudiar entre dos luces daña á la vista. 
) Ejemplos en que las frases á medias, á hurtadillas, en- 
tre dos luces nacen oficio de adverbios. 
P, — Los adverbios terminados en mente de que se 

Componen? 
R. — De un adjetivo en su terminación femenina y 
del sustantivo nmtte, como barbara-mente, sabia- 
mente. 
P.-r:Q.ué hay qiie observar cuando ocurra poner jun- 
tos dos adverbios terminados en mente? 
R. — Q.ue ^§ta terojinación se aplica, ó agrega tan sólo 

al último: Jesu-cristo obró sabia y santamente. 
P.^El adverbio donde á qué equivale? 
R.— Suele equivaler al pronombre relativo el que. pre- 
cedido de las preposiciones en, de ypor;v, gr.: El 
cielo es el lugar en donde se go\a de felicidad, esto es, 
en que; ¿DE dónde procede la pere\a?, esto es, de qué; 
las criaturas son por donde rastreamos la grandeva de 
Dios, esto es, por las cuales, 
P.— Cómo se usa el adverbio jamas? 
R. — Lo mismo que nunca; como: JamAs S, Luis o/en- 
dio 4 Dios; jAi^s lo entendí. Con frecuencia se |unta 
con las palabras nunca, por siempre, para siempre. 
Ejemplos: nvnca jamAs diré mentira; por siempre 
jamAs me acordaré de ti; para siempre jamAs me 
portaré bien. 
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P. — Mucho cuknáo es adverbio de afirmación? 

R. — Cuando equivale al adverbio ciertamente; v. gr.: 
PericOy supiste ayer la lección? — Mucho; te gusta la 
manga. — Mucho auE sí. 

P. — Niega siempre el adverbio no? 

R. — No, señor; como se vé en los ejemplos siguien- 
guientes: Más quiero sudar que no toser; mejor es 
estudiar poco y bten que no mucho y mal; más vale ser 
artesano que no mal médico; frases en que muy bien 
se puede omitir el adverbio no, Al revés, hay fra- 
ces que niegan sin tal adverbio, tales como estas: 
En todo ayer cesó de llover; en tu vida verás este 
libro. 
Junto el adverbio no con otro de negación niega 

con más fuerza: no quiero nada; el niño bueno no 

dice NUNCA esas palabras. 



CAPÍTULO X 

Dd. la preposición 



P. — Qué es preposición} 

R. — Es una parte invariable de la oración con que 
se expresa la dependencií^ que tiene una palabra 
de otra, por ejemplo: Salgo de clase; fui A Manila, 

P.— Cómo se dividen las preposiciones? 

R. — En separables é inseparables. 

P. — Cuáles son las inseparables? 

R. — Las que no tienen uso ni sentido sino unidas 
á otras palabras, como extra-muros^ re-caer, inter- 
poner, 

P, — Cuáles son las separables? 

Digitized by VjOOQIC 



— 82- 

R. — Las que se emplean formando palabra por si 
solas, y son: a, ante, bajo, cabe, en, entre, hacia, 
hasta, para, por, sin, según, so, sobre, tras, 

P. — Qué son preposiciones compuestas ó modos pre- 
positivos? 

R. — Ciertas locuciones que se usan como preposi- 
ciones, tales, como á favor de, que equivale, á 
para; á causa de, esto es, por; cerca de; junto á; 
para con, etc. 



CAPÍTUTO^XI 

De la conjunción 



P. — Qué es conjunción? 

R. — Una parte invariable de la oración que sirve 

para enlazar las palabras y oraciones entre si. 
P. — Cómo se dividen las conjunciones? 
R. — En copulativas, disyuntivas, adversativas, condicio- 
nales, causales, continuativas, comparativas, finales é 
ilativas. 

Copulativas: y, é, ni, que. 

Disyuntivas: ó, ya, ora, bien. En lugar de 6 se 
pone ü cuando la palabra siguiente comienza por o. 

Adversativas: mas, aunque, antes, antes bien, 
bien que, sino, a no ser que. 

Condicionales: si, como, ya que, dado que, con 
tal que, siempre que, asi que. 

Causales: porque, pues, pues que, supuesto que. 

Continuativas: pues, asi que, ahora bien. 

Comparativas: como, como que, asi, asi como, 
á la manera que. 
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FiNAXEs: para que, porque, á fin de que. 
Ilativas: con que, por consiguiente. 
P. — Cuándo en lugar de' y se pone é? 
R. — Cuando la palabra siguiente comienza por i ó 

hi; como: Juan é Isidro; padres é hijos, 
P. — Es constante esta regla? 

R. — No, señor; pues en principio de interrogante y 
antes del diptongo hie se usa la y, como: ¿ Y 
Isidro ha sabido la lección?; mata y hiere el orgullo, 

CAPÍTULO XII 
De la interjección 



P. — Qué es interjección} 

R. — Es una parte invariable de la oración con que 
se expresan los afectos del ánimo; como ha, ay 
hah, cnspita, ca, hola, ojalá, tate, uf, puf, guay^ 
huy, sus, lape. 

¡Bravo! (exclama Gil) Señor goloso, 
usted que tanto por su hermano llora, _ 
un miserable mazapán le niega, 
y sin reparo los engulle á solas, 

P.— De cuántas clases puede ser la interjección? 
P. — Cuantos son los efectos y sentimientos del 

alma.^ 
P, — Y puede ser compuesta? 
R, — Si, señor; puede constar de varias partes de la 

oración; v. gr.: ¡Infeli\ de mil 
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CAPÍTULO XIII 
Do las figtiras do dicción 



P. — Qué son figuras de dicción? 

R. — Algunos cambios ó alteraciones que sufren cier- 
tas palabras en su uso. 

P. — En qué consisten estas alteraciones? 

R.— En añadir ó suprimir algunas letras, ó en alte- 
rar su orden. . 

P. — Qiié figuras son los que se cometen por aña- 
dir á la palabra una 6 más letras? 

R. — Prótesis, si se añaden al principio, como aqueste^ 
por este; epéntesis, si al medio, como coránica, por 
crónica; paragoge si al fin, como felice, por feliz. 

P. — Qué figuras son las que consisten en suprimir 
alguna ó algunas letras? 

R.— Aféresis, si se suprimen del principio de la 
dicción, como ora por ahora; síncope, si de en 
medio, como Navidad en lugar de Natividad; apó- 
cope, si del fin; v. gr.: mi, tu, su, etc. en vez 
de mió, tuyo, suyo, etc. 

P. — En qué consiste la figura metátesis? 

R. — En cambiar el orden de las letras de una pala- 
bra, como perlado por prelado, 

P. — Estas figuras se pueden usar en todas las pa- 
labras? 

R. — No, señor; solamente en aquellas que ha es- 
tablecido el uso. 

♦ 

hM-i^ 
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PARTE SEGUNDA 
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DE LA SINTAXIS 



. CAPÍTULO I 

P. — Qué es sintaxis? 

R. — Es aquella parte de la gramática que enseña el 
modo con que deben enlazarse unas palabras con 
otras, para la recta construcción de las oraciones, 

P. — Cómo se divide? 

R. — En regular y figurada, 

P. — Qué es sintaxis regular? 

R. — La que da reglas para colocar las palabras se- 
gún el orden natural de las ideas. 

£1 orden natural de las ideas es el siguiente: El articulo pre- 
cede al sustantivo, ó á la voz sustantivada; el sujeto va delante 
del verbo; ol verbo siguen sus modificaciones, como adverbios; y 
estos se anteponen á los complementos indirectos y directos. Las 
conjunciones están entre las palabras que unen. 

P. — Qué es sintaxis figurada} 

R. — La que nos prescribe el modo de invertir dis- 
cretamente el orden de las palabras, con el fin 
de dar mayor vigor y elegancia á las frases y ora- 
ciones; V. gr.: Hallen en ti más compasión las lá- 

Digitized by VjOOQIC 



— 88 — 

grimas del pobre; pero no más justicia que las í«- 

formaciones del rico, (Cervantes.) 
P. — Cómo, pues, deberían colocarse estas palabras 

según el orden natural de las ideas? 
R. — De este modo: Las Uigrimas del pobre hallen en 

ti más compasión^ que las informaciones del rico; pero 

no^ más justicia, 
P, — Cuántas cosas son necesarias para la recta 

construcción de una oración? 
R. — Tres: concordancia, régimen y construcción. 



CAPÍTULO II 

De la concordancia 



P. — Qué es concordancia? 

R. — La conformidad de accidentes gramaticales que 
guardan entre si las palabras; v. g : niño bueno; 
vosotros paseáis. 

P. — Cómo conciertan el adjetivo, el articulo, ^ partici- 
pio y los pronombres adjetivados con el sustantivo? 

R.-r Deben concertar siempre con el sustantiyo- en 
género^ número y caso; v. gr.: sl ^lk^qo cabrito; 
ESTE dedo; sombrero mío, ó mi sombrero; pluma 

COKTADA. 

P. — La forma masculina del artículo se antepone al- 
guna vez á nombres femeninos? 

R. — Sí, señor; el articulo el se antepone á nombres 
femeninos, cuando estos comienzan por a 6 ha 
acentuada, con tal que no sean nombres propios 
de mujeres; v. gr.: el alma, el águila, el hacha, 
EL asta, LA Ana, 

P. — En qué número se pone el adjetivo que cali- 
fica á varios sustantivos en singular? 
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R. — Se pone en plural; por ej.: Conrado y Ricardo 

son DÓCILES. 

P. — Y cuando los sustantivos de diverso género es- 
tán unos en singular y otros en plural cómo con- 
cierta con ellos el adjetivo? 

R. — El adjetivo se pone en plural y en terminación 
masculina; v. gr. : Eran por extremo viRTüosoá Don 
Fernando, Doña Isabel y todos sus criados. 
. P. — Cómo concierta el verbo con el notóbre? 

R. — En número y persona, como: Vosotros jugáis; 
los corderos retozan. El verbo jugáis está en la se^ 
gunda persona del plural, porque concuerda con vo- 
sotros; retoian está en plural y en la tercera persona 
concertando con corderos, 

P. — Puede alguna vez suplirse el nombre con el cual 
concierta el verbo? 

R. — Si, señor; pueden suplirse los pronombres de 
primera y segunda persona en nominativo, v aún 
nombres de tercera persona, cuando por hablarse 
de ellos se pueden sobreentender fácilmente; v. gr.: 
Ignoramos el dia de nuestra muerte; gritaba el niño 
espantado, y entre tanto corría. 

P. — Cómo concierta con el nombre el verbo haber 
cuando es impersonal? 

R. — Concierta indistintamente con nombres que estén 
en plural ó en singular; v. gr.: Hay rencilla ó ren- 
cillas; habrá guerra ó guerras. 

P. — Cómo concierta el verbo con varios fíombfes? 

R. — Cuando hay varios nombres, aunque todos estén 
en singular, el verbo debe ponerse en plural, v. gr.: 
La avaricia y el orgullo hacen al hombre insociable. 

P. — Cómo concierta el verbo con nombíes que están 
en persona distinta? 

R.— Concierta con la persona que tenga prioridad; 
V. gr.: Pedro y yo saldremos en seguida; tú y Juan 
esperaréis un rato. 
P. — Y que persona tiene prioridad sobre las demás? 
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R. — La primera sobre la segunda y tercera; la se- 
gunda sobre la tercera. Se dice, pues: Tú y yo vi- 
SITAREMOS al enfermo; vosotros y los criados come- 
réis juntos. 

P. — Cómo concierta el relativo con el antecedente? 

R. — En género y número, por ej.: Soit varias las 
semillas de las cuales se hace pan. El relativo las 
cuales está en plural y en género femenino como 
su antecedente semillas. 

P. — El relativo cuyo concierta con el antecedente? 

R.-— No, señor, sino con el nombre de la persona 
ó cosa poseída; v. gr.: Este papel, cuya marca no 
se distingue..,; ¿cuyo es este sombrero? 



CAPÍTULO III 



Dol Bégimon 

P. — Qué es régimen? 

R. — Es la parte de la sintaxis que enseña la depen- 
dencia que tienen unas palabras de otras. 

P. — Qué es palabra regente y palabra regida? 

R. — Es regente la que necesita de otra palabra para 
completar el seníido; regida, la que completa el 
sentido, y depende de la regente. 

P. — Quiere V. poner algunos ejemplos? 

R. — Sí, señor: La fe de Cristo. Fe es palabra regente, 
porque rige al sustantivo Cristo por medio de la 
preposición de, y Cristo es palabra regida, porque 
depende del sustantivo fe. Quiero estudiar; quiero 
es palabra regente, y estudiar es palabra regida. 

P. — Cuáles son las partes de la oración que pueden 
ser regentes? 

R. — Todas, menos el articulo y la interjección. 
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P. — Cómo rige el nombre á otro nombre? 

R. — Mediante una preposición; v. gr,: Pai entre 
cristianas; lecho de flores; bueno para con todos, 

P. — Cómo rigen el sustantivo y el pronombre al verbo? 

R. — Por la concordancia de número y persona; por 
ejemplo: Amad vosotros á Dios y aborreced el vi- 
cto; LA tierra gira al rededor del sol, 

P.— Cómo rige el verbo al sustantivo? 

R. — Rige con preposición, cuando el complemento ó 
palabra regida significa persona; y sin preposición, 
~ cuando significa cosa; v. gr. : Busco A Pearo; com- 
praron papel, 

P. — Es constante esta regla? 

R. — No, señor; pues rige el verbo sin preposición re- 
firiéndose á persona indeterminada, como: Reclutar 
soldados; buscar criado. Rige con preposición cuando 
el nombre de cosa lleva articulo; v. gr.: El nom- 
bre rige AL verbo; el verano, sucede A la primavera, 

P. — Cómo rige el verbo á otro verbo? 

R. — De tres maneras: llevando el verbo regido al 
infinitivo ó al indicativo ó al subjuntivo, 

P. — Cuándo lo lleva al infinitivo? 

R. — Cuando la acción del verbo regido se refiere pre- 
cisamente á lo que desea ó pretende el sujeto del 
verbo regente, como: Quiero portarme bien; los ni- 
ños siempre auiEREN jugar r 

P. — Cuándo rige un verbo á otro en indicativo ó 
subjuntivo? 

R. — Cuando son diferentes los sujetos de los verbos 
regente y regido, ya sean de persona, ya de 
cosa; v. gr.: Deseo que respetéis ¿ vuestros padres. 

P. — Cómo se verifica este régimen? 

R. — Por medio de la conjunción que^ ó de los 
adverbios como, cuando^ donde, etc.; v. gr.: Dice 
la historia qpe Carlos V fué un gran rey. Vendrá 
tu hermano cuando quieras* Saldrás de clase como 
sepas la lección. 
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P. — Qué denota el verbo estar rigiendo á un gerundio? 

R, — Denota una acción que dura algún tiempo, 

P. — Cómo se e;sípresa. tanibién esta acción? 

R. — Se expresa por el, vj^rbo regidpj, puepíp, ^ el 
tiempo del verbo est(ir% Api,, est^^ estaba ^ estuve 
escrimendOy dicen lo mi^n^Qr q^e efftibo, e^ribia^ 
escribí, 

P. — Se puede decir: estoy dap4oj un, grito ^ ó rm estoy 
arrojando por la ventana? 

R. — No, señor; porque no Qxpriesa acción que ' dure 
un espacio de tiempo, sino, que: e^ instantánea* 

P. — Cómo rige el participio? 

R. — Si se considera como adjetm, rige, codo este 
mediante preposición; como: El fuego, es caliente 
PARA todos. Si se consideja como verbo, tiene el 
régimen de este; como: El dQlor e; mortificante 
al cuerpo, 

P. — Es frecuente el uso del participio como verbo? 

R. — No, señor; pues casi siempre se usan como 
adjetivos ó nombres, y muy pocas veces como 
participios. Asi decimos: Estudiante de> leyes; com- 
placiente con todos. 

P. — Qué régimen suelen tener los adverbios? 

R. — Suelen regir por medio de alguna^: p/€|>osición; 
Frente A tu casa; cerca veu kgo. 



CAPÍTULO IV 

S.9; la construcción 



P. — Qué se entiende por construcción? 
R.— La maneja coa. que deben colocarse las palabras 
en la oración. 
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P. — Cómo se construye el artículo? 

R. — Colocándolo siempre delante del nombre ó voz 
sustantivada; v. gr.: L\ fortuna; bu no estudiar, hacfi 
necios, 

P. — Puede interponerse alguna otra, voz entre el- ar- 
tículo, y. el' sustantivo? 

R. — Sí, señor; puede interponerse^ un adjetivo, un 
abverbio ó una frase' adyer.bial ó adjetivada; v. gr.: 
El HERMOSO cielo.; lo. mFiKiTAMENXE grande; la siem- 
pre Virgen Marta; el. níünca bastante eonderajío 
varón. 

P. — Cómo se construye, el sustantivio? 

R. — Si es nominativo del verbo, va delante de él; 
como: Juan trabaja. Si es término ó complemento, 
después; v. gr.: Dios castiga áJos malos. Si es caso 
recido, se coloca deírás del regente; como: ^Agua 
del mar. Si es vocativo, puede estar al principio, 
al medio ó al fin; v. gr.: MKKiky amparadme; so- 
cerredme, María; conservad, oh niños, la. ino- 
cencia, 

P. — Qué puede interponerse entre, el sujeto y el 
verbo? 

R. — Sustantivos, con su régimen, adjetivos^ verbos, 
conjunciones, interjecciones y oraciones enteras. 
Demuéstrelo V. con ejemploS'. 

R.— Citaré algunos: 

La fruta verde no se digiere. El sombrero qjje 

llevas, está roto. Mañana, ¡Qüt dicha!, hay vacación, 

P. — Qjaé construcción guarda, el pronombre re- 
lativo? 

R. — Va siempre antepuesto al verbo; v. gr,: El 
reloj QpB llevas en el bolsillo es de oro, 

P.— Cóipp se; construyen los. pronombres demostra- 
tivos, positivos é indefinidos? 

R. — Pueden anteponerse y posponerse al verbo; 
como: Ello es verdad, ó bien, es ello verdad; 
TU mesa, ó la mesa tuya. 
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P. — Los pronombres personales cómo se cons- 
truyen? 
R, — Ordinariamente van antepuestos al verbo; v. gr.: 

Tú envendes; me paseo, 
P, — Debe posponerse alguna vez? 
R. — Sí, señor; en varios casos: — i.^ Cuando el 
verbo está en infinitivo ó imperativo; debe decirse, 
pues: amarsEy habersE amado^ ámesE él, y no puede 
decirse: se amar, se' haber amado, se ame él. — 2.^ 
En interrogación y admiración; v. gr.: ¿Quién soy 
YO, para recibiros?; ¡Cuan bueno es él! 
P. — Qué diferencia hay entre los verbos ser y estar? 
R. — El verbo ser puede admitir por término un 
sustantivo denotando condición ó calidad del no- 
minativo; v. gr.: Pedro es pintor; Juan es malo. 
El verbo estar sólo admite adjetivos por término 
expresando la situación ó estado en que se hallan 
las personas ó cosas; v. gr. Juan está malo; el 
plátano ESTÁ verde. 
P. — Qué reglas hay para el uso de los pronombres 

le, lo, loSy les? 
R. — Las dos siguientes: 

I.» Las formas le, les del dativo pueden refe- 
rirse á nombres masculinos ó femeninos; asi se 
dice: el maestro le dio estampas, ya sea un niño ó una 
niña; ó les dio estampas, si son varios los niños 
ó niñas. 

2.* Las formas le, lo ó los en plural del acusa- 
tivo sólo pueden referirse á nombres masculinos; 
V. g. Antotin vio un reloj, y le ó lo compró; el ve- 
terana vio unos ladrones, y los cogió. En general: les 
indica dativo del plural para masculinos y femeninos; 
los se emplea como [acusativo para el género mas- 
culino, y las para el femenino. 
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CAPÍTULO V 

DE LAS OBACIOITES 



§ I. — De la oración en general 

P.—Qué es oración gramatical? 

R, — La palabra ó conjunto de palabras que expresan 
un pensamiento. 

P. — De cuántas maneras es la oración? 

R. — De dos: simple y compuesta, 

P. — Qué es oración simple? 

R. — La que consta de un solo verbo; v. g.: El sol 
ILUMINA la tierra. 

P. — Cuál es la compuesta? 

R. — La que consta de dos oraciones; v. gr.: A/b di- 
jera él mentira, si le asaetearan. 

P. — Cómo se dividen las oraciones simples? 

R. — En primeras y segundas, 

P. — Cuál es la primera? 

R. — La que consta de sujeto, verbo y complemento 
directo; v. g.: El sol ilumina la tierra, 

P. — Cuál es la segunda} 

R. — La que consta de sujeto expreso ó callado y 
verbo; v. gr.: El sol resplandece; estudiamos, 

P. — Qué es sujeto del verbo? 

R. — La palabra ó conjunto de palabras que designan 
la persona ó cosa que ejerce la acción expresada 
por el verbo; v. gr.: El sol ilumina la tierra; 
El niño diligente estudia la lección, 

P. — Cómo se conocerá el sujeto de la oración? 

R. — Anteponiendo al verbo la pregunta ¿quién}; asi 
en los ejemplos precedientes diremos: ¿j/z/Vw í7«wiwíí?; 
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¿quién estudia}. La contestación nos dará el sujeto, 
que está en nominativo; el niño diligente; el sol, 

P. — Qué es complemento? 

R. — La palabra ó conjunto de palabras que denotan 
la persona ó cosa sobre que se ejerce la acción ex- 
presada por el verbo; v. gr.: El buen cristiano per- 
dona á sus ENEMIGOS. 

P. — Cuántas clases de complementos hay? 

R. — Dos: directo é indirecto, 

P. — Qué es complemento directo} 

R. — La persona ó cosa que recibe directamente la 
acción del verbo. 

P. — Cómo conoceremos que el complemento recibe 
directamente la acción del verbo? 

R. — Examinando si puede convertirse en sujeto de 
la oración en la voz pasiva; por ejemplo: Caín 
mató á Abel; .Adán cultivó la tierra. Como en 
ambos casos podemos decir: Abel fué muerto por 
Cain; La tierra fué cultivada por ^Aaán^ conocemos 
que Abel y la tierra reciben directamente la acción 
del verbo. 

P, — Qué es complemento indirecto} 

R. — El que no recibe directamente la acción del verbo. 

P. — Y como conoceremos que no la recibe directa- 
mente? 

R. — Lo conoceremos en que al volver la oración 
por pasiva, no podemos poner dicho complemento 
por sujeto de la oración; v. gr.: El Gobernador 
llegó a Filipinas, Esta oración no podremos <:on- 
vertirla en pasiva de este modo: Filipinas fueron 
llegadas por el Gobernador; lo cual nos dice que 
Filipinas no recibe directamente la acción del ver- 
bo, ó no es complemento directo. 

P. — Hay alguna otra regla para conocer el comple- 
mento directo? 

R~.— Se podrá también conocer haciendo la pregunta 
¿n quién} ó ¿qué cosa}, seguida del verbo y del 
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sujeto; asi diremos en el ejemplo anterior: ¿á quién 
mató Cain}, la contestación nos dará el comple- 
mento directo: Á Abel. iQué cosa cultivó Adán} — 
La tierra. 

P. — En qué caso está el complemento directo? 

R. — En acusativo con la preposición á ó sin ella. 

§ II. — De las oraciones simples 

P. — Cuántas clases de oraciones simples hay? 

R. — Como las oraciones toman el nombre del verbo 
que las forma, hay tantas clases de ellas, como 
las hay de verbos. 

P. — Qué es oración de verbo sustantivo? 

R. — La que consta del verbo ser, 

P. — Cómo se divide? 

R. — En primera y segunda, 

P. — Cuál es la primera} 

R. — La que consta de sujeto, verbo y predicado, el 
cual puede ser nombre ó adjetivo; v. g.: El gi- 
nete era hombre alto; Dios es todopoderoso. 

P. — Cuál es la segunda} 

R. — La que consta de sujeto y verbo; v.'g.: Vosotros 
sois, 

P. — De qué constan las oraciones de verbo neutro} 

R. — De sujeto y verbo, aunque también suele llevar 
detrás de sí un adjetivo ó un sustantivo, por ejem- 
plo: Jesús murió; los buenos viven tranquilos, 

P. — Qué son oraciones de verbo impersonal} 

R. — La« que constan de verbo impersonal ó usado 
como tal; por ej.: Relampaguea; en Manila se vive 
cómodamente, 

P, — Cómo se divide la oración de activa} 

R. — En dos: primera y segunda, 

P. — Qué es oración primera de activa} 

R. — La que consta de sujeto, verbo concertado con 

4 

Digitized by VjOOQIC 



-98- 

él en número y persona, y complemento directo; 
V. gr.: S. Fernando conquistó á Sevilla; dádivas 
quebrantan peña^. 

P. — Qué es oración segunda de activa} 

R. — La que sólo consta de sujeto y verbo concer- 
tado con él en número y persona, por ejemplo: 
Luis trabaja; el marino observaba, 

P. — Qué es oración primera de pasiva} 

R. — La que consta de sujeto, verbo en la voz pa- 
siva concertando con él en número y persona, y 
complemento regido de la preposición de ó por. 

Se usa la preposición por 6 de iiidiferentemente; pero se de- 
berá usar la preposición dey para evitar confusión, cuando el verbo 
?a$ivo va con otro complemento regido de la preposición por; v, gr.: 
'u¿ conocido DE toiios POR el gaUardo 'Basilio. 

P. — Cómo puede convertirse una primera de activa 
en primera de pasiva? 

R. — Lo que en activa es complemento directo pasa 
á ser en la pasiva sujeto, se concierta con él el ver- 
bo en pasiva, y lo que era en activa sujeto pasa á ser 
complemento con la preposición de ó por; v. gr.: 
Sevilla fué conquistada por 5. Fernando; las peñas 
son quebrantadas por las dádivas. Si se tratara de 
convertir en activa una oración pasiva se proce- 
dería al contrario, tomando el complemento con 
su preposición, y se haría sujeto del verbo, y pa- 
saría el sujeto á ser complemento directo. 

p. — De qué consta la segunda de pasiva? 

R. — De sujeto y verbo en pasiva concertado con él. 
También el verbo puede estar en activa precedido 
del pronombre se; v. gr. : La felicidad es deseada^ 
ó SB desea la felicidad, 

§ ni. — Oraciones compuestas 
p,.i..Cómo están enlazadas las oraciones compuestas} 
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R, — Están enlazadas, ó bien por la misma forma del 
verbo sin la mediación de otra palabra que una 
las dos oraciones, ó bien por la mediación de otra 
palabra. 

P. — Qué oraciones no necesitan para unirse otra 
palabra intermedia? 

R. — Muchas veces las oraciones de infinitivo, de que 
se ha hablado tratando del régimen, y siempre las 
de gerundio, tanto simple como compuesto. Por 
ej.: bajando Moisés ¡as tablas de ¡a Ley, los is- 
raelitas le miraban asombrados; habiendo tomado 
la ciudad 'los soldados hallaron gran botin. 

P. — Qué debe tenerse presente en estas oraciones? 

R. — El distinguir la oración principal, que tiene per- 
fecto sentido, de la oración que no lo tiene, y es 
la que dá el nombre á la oración. 

P. — Cuál es la oración principal, y la que no lo es 
en los ejemplos citados? , 

R. — Oración principal: Los israelitas le miraban asom- 
brados. — Los soldados hallaron gran botin. La acce- 
soria es: Bajando Moisés las tablas de la Ley. — 
Habiendo tomado la ciudad. 

P. — Cómo pueden resolverse los gerundios simples? 

R. — Pueden resolverse de este moo^, 
Al bajar Moisés.,. 
Como bajase Moisés.., 
En bajando Moisés... los israelitas le miraban,,, 

P.T— Qué son oraciones de participio? 

R. — Son aquellas cuyo participio envuelve una ora- 
ción, en la cual puede resolverse, v. g.: Llegada 
LA HORA, se entregaron al estudio, 

P. — Cómo se resuelve esta oración? 

R.— -Puede resolverse de esta manera: 
Asi que llegó la hora,.. 
Luego que llegó la hora,,. 
No bien hubo llegado la hora.,, 
inmediatamente que llegó la hora. I, 
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Después que llep la hora,,. 

Habiendo llegado la hora,,, 

Gomo hubiese llegado lahora. . , se entregaron al estudio. 

P. — Cómo se llaman esas oraciones de participio? 

R, — Se llaman cláusulas absolutas, porque no tienen 
conexión con lo restante de la oración. También 
las llaman algunos ablativos absolutos, 

P.-— Qué otras oraciones de participio hay? 

R, — Aquellas en que el participio puede resolverse 
tú una oración de relativo; v. gr.: 'Kj) olvidaré los 
_ favores recibidos. Puede resolverse en esta forma: 
Ño olvidaré los favores que he recibido. 

?•— De dónde toman el nombre las oraciones com- 
puestas}, 

R.— ^De la palabra que une los dos verbos. Así, si 
es relativo, se llama la oración de relativo; si 
es conjunción final, la oración es final; si causal, 
causal, etc. 
. P. — Qjié palabra une los dos verbos de la oración 
de relativo? 

R. — El pronombre relativo que. 

P. — Cómo se distinguirá el que reUtíyo del que con- 
junción? ^ 

R. — Es relativo, cuando el que puede sustituirse por 
el que, la que, lo que para el singular; y por 
los que, las que para el plural. También lo es 
cuando el que va precedido de articulo; en el 
que conjunción no se verifica lo dicho. Además 
el que conjunción une siempre dos verbos, mien- 
tras que el que relativo une un nombre con un 
verbo. 

P. — Cómo se conocerá el caso que ocupa en la ora- 
ción el que relativo? 

R. — Para conocerlo se deben distiíjguir bien las dos 
oraciones de ' que consta, como queda dicho en 
los gerundios. 

P. — Qué verbo determina el caso del relativo? 
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R. — El que viene detrás del que. Por ejemplo: 7u 
padre q.ue estuvo presente, no me dejara mentir. El 
que se refiere al padre, y es el sujeto del verbo 
estar y y por lo tanto sera nominativo. Otro ejem- 
plo: Recioi la carta auE me escribiste. El que se 
refiere á la carta, la cual recibe la acción del verbo 
escribiste, y por lo tanto estará en acusativo. 

P, — Cómo se podrá conocer claramente lo dicho? 

R. — Aplicando las reglas dadas para conocer el su- 
jeto y el complemento. 



CAPÍTULO VI 
SS LA 3INIAZIS FiaUEASA 



§ I. — Figuras de construcción 

P. — Qué es sintaxis figurada? 

R. — La elegante distribución de las palabras, en vir- 
tud de ciertas figuras que, para mayor energía y 
belleza, permiten alterar el orden lógico de las 
expresiones, omitir algunas, añadir otras ó alterar 
las reglas de la sintaxis. 

P. — Cuántas son estas figuras? 

R, — Cinco, á saber: hipérbaton, elipsis, pleonasmo, si- 
lepsis y traslación, 

P. — Que es hipérbaton} 

R.— La inversión del orden natural de las palabras; 
así se expresa Lope de Vega: La\os de plata y de 
esmeralda riios. — Con la hierba y el agua forma un 

, charco... El orden natural seria: Un charco forma laros 
de plata y ri^os de esmeralda con la hierba y el agua. 

P. — Se puede siempre hacer uso de esta figura? 
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R. — De ninguna manera, pues hay partes de la ora- 
ción que no pueden separarse de la palabra que 
rigen, como el articulo, la preposición, y en mu- 
chísimos casos la conjunción, como puede verse 
en el ejemplo anterior. 

P. — Qué es elipsis} 

R. — La supresión de algunas palabras que no siendo 
necesarias, fácilmente pueden suplirse; v. gr.: A 
Dios y en vez de: A Dios te encomiendo; buenos dias, 
por buenos dias nos dé Dios, 

P. — Qué es pleonasmo} 

R. — Un aumento de palabras no necesarias, pero 
que dan mayor expresión; v. gr : Yo mismo lo 
vi con mis propios ojos; bastaría decir: Yo lo vi, 

P. — Qué es silepsis} 

R. — La figura por la que hacemos concordancia 
atendiendo, no á las palabras, sino á lo que repre- 
sentan; ó bien cuando no se corresponden en la 
concordancia el sujeto y el verbo: v. gr.: Está 
EXPUESTO su Divina Majestad, Su alteía está en- 
fermo. 

P. — Qué es traslación} 

R. — La figura por la que damos á ciertos tiempos 
del verbo una significación que no tienen; v. gr: 
Mañana salgo para Carolinas^ por, mañana saldré. 
Voy al momento^ por, iré al momento. 

Los antiguos escritores usaban frecuentemente 

la primera terminación del pretérito imperfecto de 
subjuntivo, por el pretérito perfecto y pluscuam- 
perfecto de indicativo; v. gr.: Leyera^ por let ó 
había leido, 

§ II. — Vicios de dicción 

P. — Qué vicios deben evitarse tanto al hablar, como 
al escribir? 
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R. — Varios; los principales son el barbarismOy el solé- 
cismo, la cacofonía y la anfibología. 

Del Barbarísmo 

P. — Qué es barbarísmo} 

R. — La falta que se comete contra las reglas y 
propiedades del lenguaje. 

P.— Qué faltas abraza, pues, el barbarísmo} 

R. — Las que se cometen contra las reglas de la 
Analogía, Prosodia y Ortografía, 

P. — Qué faltas se cometen en el uso del articulo} 

R. — El usar una terminación por otra, diciendo; v. gr.: 
La aroma, las miasmas, la alumbre, la ánima, en 
vez de decir el aroma, los miasmas, el alumbre, el 
ánima, 

P. — Qué barbarismos se cometen en el uso del nombre} 

R. — Las faltas contra el propio género y número. 
Asi se dice: la mediodía, el vocerío, la azucarera, 
la REA, debiendo decirse la vocería, el azucarero, la reo, 
etc.; también se dice: bisturis, aves-marias, padres- 
nuestros, las as, un par de botón, en vez de decir 
bisturíes, avemarias, padrenuestros, las aes, un par 
de botones, 

P. — Cuándo se comete el babarismo en el adjetivo? 

R. — Cuando se le dan terminaciones que no tiene; 
V. gr.: amodorrado, aguatero, relumbroso, debiendo 
decir amodorrido, aguador, relumbrante, 

P. — Cuándo se comete en los pronombres? 

R.— Cuándo se usan unos por otros; v. gr.: Cuando 
vengan Vds. me traeréis mangas; ya que no quieres 
venir A esa, iré pronto á esta, debiendo decir cuando 
vengan Vds, me traerán mangas; ya que no quieres 
venir á esta, iré yo á esa, 

P. — Cómo se cometen barbarismos en los verbos? 

R. — Usando los que no existen, ó dándoles termi- 
naciones que no tienen; v. gr.: disparatear^ malba- 
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ratear, forcejear^ descarrear; debiendo decir disparatar 

malbaratar, forcejar, descarnar. Tampoco se puede- 

decir: tü lo hicistes, ayudémosmeos, tú lo and^R^s, 

conducl, satisfkCiEKX, sino que se debe decir: tü lo hi- 

ciste, ayudémonos, tü anduvieras, conduje, satisficiera, 

P. — Qué barbarismos se cometen en los participes? 

R. — Usándolos impropiamente ó en forma impropia; 

V. gr. ¿Quién ha imprimido esta hoja?; nunca me he 

DESDECiDO, en lugar de decir ¿quién ha impreso esta 

hoja}; nunca me he desdicho, 

P. — Qué barbarismos se cometen en los adverbios 

y preposiciones? 
R. — El usarlos con forma ó significado que no tie- 
nen; V. gr.: Es demasiada buena tu conducta; cuanta 
mayor sea tu aplicación; ¿adonde vives?; ¿dónde vas}; 
basta más; bajo estas bases; antidiluviano; antecristo. 
Debiendo decirse: demasiado buena; cuanto mayor; 
¿dónde vives}; ¿á dónde vas}; basta ya; sobre estas ba- 
ses; antediluviano; anticristo, 
P. — Qué barbarismos se cometen en la ortografía? 
R. — Se cometen: 

I. o Acentuando palabras que no deben acen- 
tuarse como térito, telegrama, en vez de perito, te- 
legrama, 

2.0 Escribiendo mal las palabras; v. gr.: estempo- 
raneo, honKra, nechar, por extemporáneo, honra, echar, 
P. — Cómo se comete además barbarismo? 
R. — I. o Trocando por vocablos de otras lenguas 
los castellanos castizos; así se dice meeting, por jun- 
ta, reunión, congreso, asamblea, conventículo, etc.; 
acaparar, por monopolizar; bisutería, por joyería, bu- 
honería, etc.; etiqueta, por marbete, rótulo, titulo; 
revancha, por desquite, etc. Estos barbarismos se 
llaman galicismos, si son palabras tomadas del fran- 
cés; anglicismos, si del inglés, etc. 

2.0 Usando dicciones en un sentido diferente 
del que tienen, v. gr.: Paíá desapercibido í/ iroxp 
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más elocuentey por inadvertido. Desapercibido es lo 
mismo que desprevenido, li^asumienao lo dicho... por 
resumiendo, compendiando, etc. Reasumir es volver á 
tomar lo dejado. 

Del solecismo 

P. — Qué es solecismo} 

R. — Es quebrantar alguna de las leyes de la Sintaxis 

en la concordancia, régimen y construcción. 
P. — De cuántas maneras se puede faltar á las leyes 

de la concordancia? 
R. — De cuatro: contra la concordancia de género, 
número, caso y persona. Ejemplos: En género: Mu- 
cho hambre; mucha calor; tio y lias muy oüeridas. 
Debiendo decir: Mucha hambre; mucho calor; tio y 
tías muy queridos. 

En número: Padre y madre muerta; cuales- 
auiERA lo conoce. 

En caso: es muy frecuente oir desatinos (i) 
como este: Vi pasar por la calle corriendo un niño, 
CUYO NIÑO, según supe, es huérfano. El mes pasado 
compré libros preciosos, cuyos libros se han extraviado. 
Debiendo decir: el cual (niño), los cuales (libros). 
En persona: Pues es V. tan bueno, prestádmelo. 
Qué desaplicado eres vos. Debiendo decir: Pues es V. 
tan bueno, préstemelo. Qué desaplicado eres tú. 
P. — Cómo se comete solecismo en el régimen} 
R. — Se comete: 

I. o Suprimiendo preposiciones donde debe ha- 
berlas; V. gr.: Las riquezas igualan la virtud; tengo 
propósito de visitar Parts y Londres. En ambos ejem- 
plos debe añadirse la preposición á. 

2.® Poniendo preposiciones donde no debe ha- 



(i) Así los califica la Academia de la lengua. 



dby Google 



— lOé — 

ber; v. gr.: Voy A por mi sombrero; dijo de auE 
vendría; prometo de visitarte. Sobran en estos ejem- 
plos las preposiciones á y de. 

3.0 Cambiando las preposiciones; v. gr.: Lo diré 
CON V, mañana; soy negociante de abacá; aprecio por 
mucho sus habilidades. Debiendo decirse: Lo diré k 
V. mañana; negociante en; aprecio en. 
P. — Cómo se falta en la construcción} 
R.— De los modos siguientes: 

I.*' Colocando mal las palabras; v. gr.: Dame 
la pluma esa; me se olvidó la composición; te se 
castigó. Pues debe decirse: Dame esa tluma; se me 
olvidó la composición; se te castigó. 

2.0 Poniendo articulo donde no debe haber; 
V. g.: Es mucha la exportación de la Inglaterra; donde 
sobra el articulo la. 

3.0 Usando impropiamente de los pronombres; 
V. gr.: Conoipo d tus padres y les respeto; si ves á 
Carmen y dila que sea buena; a mi hermana le cas- 
tigaron. Se debe decir:... y los respeto...; dile...; la 
castigaron. 

P. — Qué es cacofonía? 

R. — El mal sonido que produce la repetición de 
unas mismas sílabas ó letras; v. gr.: Llama á mamá 
á Manila; armonioso sonido. 
P. — Esta repetición es siempre viciosa? 
R.— No, señor; pues muchas veces tiene gran be- 
lleza por la armonía imitativa, como en este verso: 
Horrísono fragor de ronco trueno. 
P. — Qué es anfibología? 

R. — La oscuridad ó confusión que resulta de la 
impropia colocación de las palabras; v. gr.: Ca- 
misetas para hombres de lana. En una de fregar 
cayó caldera. 

-S-üH- 
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PARTE TERCERA 



PROSODIA 



P. — Qué es prosodia} 

R. — Es la parte de la gramática aue enseña la recta 

pronunciación y acentuación de las palabras. 
P. — Qué letras tienen sonido de pronunciación clara 

y distinta? 
R. — Las vocales íí, e, ¿, í?, w. 
P. — Las demás tienen sonido propio? 
R. — No, señor; y por esto se llaman consonantes^ 

porque necesitan estar acompañadas de una de las 

vocales. 
P. — Qué vocal tiene variación? 
R. — La u, porque pierde su sonido precediéndole^ y q^ 

y siguiéndole e ó i; asi decimos: gue^ gui, que, qui, 
P.— Qué consonantes tienen modificación? 
R. — La tienen: 

i.° La í; que delante de a, o, u tiene sonido sua- 
ve, y delante de e, i lo tiene fuerte. 

2.0 La g, cuyo sonido gutural suave ó fuerte 
sigue la misma regla anterior. 

3.° La r, que en principio y medio de dic- 
ción, si va precedida de una consonante, tiene sonido 
fuerte, como si fuesen dos. Si va precedida de vo- 
cal tiene sonido suave. 
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Diptongos y triptongos 

P. — Qué es diptongo? 

R. — La reunión de dos vocales pronunciadas en una 
emisión de voz, como Luis, Juan, hay, 

P, — Qué es triptongo} 

R. — La reunión de tres vocales pronunciadas en una 
emisión de voz, como apreciáis, santiguáis, 

P. — Qué se necesita para que haya diptongo ó trip- 
tongo? 

R. — Que se reúnan vocales débiles, ó débiles con 
fuertes. 

P. — Cuáles son las vocales débiles y cuáles las fuertes} 

R. — Las débiles son /, «; las fuertes a, e, o. 

P. — Siempre que se juntan vocales débiles y fuertes 
habrá diptongo ó triptongo? 

R. — No, señor; pues muchísimas veces no lo for- 
man; por ej.: raii, acentúalo, roído, leído, impío, 
falúa, etc. ; amaríais, fiéis, etc. 

P. — Cuando las vocales son ' todas ^ fuertes, habrá 
diptongo? 

R. — Nunca; porque cada un'a tiene su propio y en- 
tero sonido. 

P. — Si se juntan sólo vocales débiles, habrá diptongo? 

R. — Si una de las vocales está acentuada, no habrá 
diptongo, como huían; pero si ninguna tiene acento 
formarán diptongo; por ej.: fuimos, juicio, 

P.— Cuando las vocales forman diptongo, cuál de 
ellas se nota más en la pronunciación? 

R. — Si hay vocales fuertes y débiles, se notan más 
las fuertes; si las dos son débiles, la segunda. 

Acentos 

P. — Para la recta pronunciación de las palabras basta 
pronunciar con distinción las silabas que las forman? 
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R. — ^Ño, señor; es preciso atender al acento que 
tengan. 

P. — Qué es acento} 

R. — Es la mayor intensidad con que se hiere á una 
determinada silaba al pronunciar ciertas palabras. 

P. — Cuántas clases de acentos hay? 

R. — Dos: ORTOGRÁFICO, de que se hablará en la Orto- 
grafía, y el PROSÓDICO, que consiste en la mayor 
fuerza, con que pronunciamos una silaba deter- 
minada. 

P* — En que se distingue el acento ortográfico del 
prosódico? 

R. — En que el ortográfico se refiere á la escritura, 
y el prosódico á la pronunciación. Cuando hay 
acento ortográfico, casi siempre hay también pro- 
sódico; V. g.: sÁtira. Pero muchas veces hay acento 
prosódico y no hay ortográfico; v. gr.: salida. 

P. — Cómo se distinguen las silabas por razón del 
acento? 

R. — En TÓNICAS, que tienen acento, y en Atonas que ca- 
recen de él. Por ej.: Tues que te lo dijeron,, r^ la 
silaba je es tónica, las demás, no. (i) 

P. — Cómo se dividen las palabras por razón del 
acento? 

R. — En AGUDAS, que tienen el acento en la última 
sílaba, como jardín^ rwM; en llanas, que tienen el 
acento en la penúltima, como tirhol^ cBiSa\ y en 
ESDRújULAS, que tienen el acento en la antepenúl- 
tima silaba, como h&rharo^ Ínfulas. 

P. — No hay otra clase de palabras? 

R. — Hay también las sobresdrújulas, que son las 



(i) Hay otra clase de acento que llamamos enfático^ muy vario 
en sus inflexiones y tonos, el cual sirve para hacer notar la im- 
portancia de ciertas frases, á fin de grabarlas más en la imagina^ 
cióu y memoria de los que oyen, comunicándoles de este modo 
los afectos que nos dominan. 
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que tienen el acento en la cuarta ó quinta silaba; 
por ej.: dijérontrnloy castiguesemele, 

P. — Cómo se forman estas palabras? 

R. — Se forman con personas del verbo, con gerun- 
dios y pretéritos, añadiéndoles los pronombres me, 
te, se, nos, os, le, lo, la, les, los, las, que en este 
caso se llaman afijos, ó también partículas encliticas. 

Palabras compuestas 

P. — De cuántas maneras pueden ser las palabras com- 
puestas? 

R. — De dos: unas en que uno solo de los dos ele- 
mentos tiene acento prosódico, y otras en que 
los dos elementos lo tienen. 

P. — Cómo se pronunciarán cuando uno solo de los 
dos elementos tiene acento? 

R. — En la composición se conserva el acento de la 
voz tónica, por ejemplo: contra- sentido, sobre- 
salto, etc. 

P. — Cómo se pronunciarán cuando las dos voces 
son tónicas? 

R. — Las dos conservan su acento, aunc^ue el primero 
es algo débil, como cari-largo, hijos-dalgo, des- 
tripa-terrones, bien-hecbor. 

P. — Cómo se pronuncian los adverbios en mente} 

R. — Estos adverbios tienen dos acentos, uno es el 
del adjetivo, otro es el de la terminación en 
mente; si bien el primero con frecuencia se de- 
bilita algún tanto; v. gr.: natural-mente, piadosa- 
frénente; pero parece conservarlo entero cuando hay 
varias sílabas intermedias, como ré.pi da-mente, 

P. — Cómo se pronuncian los dos nombres continua- 
im, que forman como el nombre de una persona? 

R. — Cuando el primero es polisílabo, ó disilabo agudo 
ambos conservan su acento, como Antonio Maria, 
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José Francisco y etc.; pero si el primer nombre es 
viofios'úaho ó disilabo llano, sólo el segundo se acen- 
túa; V. gr.: Juan José, Julio César, Marco Tulio. 

P. — ^Tiene alguna excepción esta regla? 

R. — La tiene, cuando están en vocativo; pues en- 
tonces pierde su acento el primero, como: Padre 
Juan, ¿qué quiere V.}; venga V., Hermano Gei^alo^ 
oiga V., cabo Rodríguei; á sus órdenes. Señor Conde, 

Palabras simples 

P. — Cómo pueden considerarse las partes de la ora- 
ción por el acento prosódico? 
R — Pueden considerarse divididas en tres clases. 

I." Clase 

P. — Qué partes de la oración componen la i.* 

clase? 
R. — Las que siempre tienen acento. 
P. — Cuáles son estas? 
R. — I.' El verbo, cualquiera que sea su modo, 

tiempo, número, y persona. 2.* Los participios, 

tanto activos como pasivos; v. gr.: Han llegado, 

es amaestrado, llegas, llegabas, etc. amante^ 

oyente, temido, etc. 
P. — ^Qué otra parte de la oración tiene siempre 

acento? 
R. — El artículo indeterminado y las interjecciones; 

V. gr.: ü/í hombre, algtin ruido, tate,. cAspita. 

2.® Clase 

P. — Quienes forman la 2.' clase? 

R. — Las que ordinariamente tienen acento. 

P. — Cuáles son? 
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R. — Los sustantivos, los adjetivos, los pronombres y 
los adverbios* 

P. — En qué casos no se acentúan los sustantivos} 

R. — Qiiedan expuestos en el capitulo precedente. 

P. — Qué adjetivos no se acentúan? 

R. — El adjetivo santo ó san cuando precede al nom- 
bre á que naturalmente se une; v. gr.: Santo TomáSy 
San Agustín^ etc.; y el adjetivo cuanto j si corres- 
ponde á tantOy expreso ó tácito; pero tiene acento 
cuando es admirativo, interrogativo ó dubitativo. 
V. g.: iCu&ntas flores cogeré} — Cuantas quieras, 

P. — dué pronombres no se acentúan? 

R. — 1.0 Los personales en los casos oblicuos me^ se^ 
tey Uy la, lo, nos, os. 

2. o Los posesivos mi, tu, su precediendo al 
nombre, como mi libro ^ tu casa, su padre, 

3.0 Los relativos que, cuyo, á no ser que sean 
interrogativos, admirativos ó dubitativos; v. gr.: El 
hijo cuya madre viene,,,; ¿cuyo es el libro} etc. Quien, 
á no ser en el caso precedente y cuando forma 
oraciones distributivas, como: Quien rie, quien llora. 
Cual tampoco se acentúa, pero si, cuando le pre- 
cede el articulo el, la, lo, y cuando significa uno 
aue otro, unos y otros; v. gr.: Concurrieron muchos 
hombres, cuodes blancos, cuales negros. 

P. — Qué adverbios no tienen acento? 

R. — Los siguientes: 

Como significando igualdad y equivaliendo á 

luego que. 

Cuan cuando corresponde á tan; v. gr.: Es 

tan rico cuan avaro. 

Cuando siendo abverbio de tiempo; v. gr.: 

Cuando Dios quiera. 

Cuanto cuando se refiere á más ó menos, tan 

ó tanto; v. gr. : Es tan observante, cuanto exige su vo- 
cación; y además cuando va precedido de por ó en, 

si no es interrogación. 



dby Google 



I 



— 113 — 

Dimie si no es interrogativo, ó está al fin de 
frase. 

Menos significando exclusión; v. gr.: Toios me- 
nos uno. 

Mientras. 

M, tan. 

Tanto cuando significa mientras; v. gr.: En tan- 
to comes... 



3.* CLASE 

P. — Quiénes forman la 3.* clase? 
R. — Las partes de la oración que nunca tienen acento. 
P. — Cuáles son? 

R. — !.• El articulo determinado; v. gr.: El cielo, la 
luna, lo bello. 
2.» La preposición, como de, con, sin. 
3.° Lz conjunción simple; v. gr.'. Si vienes, como 
vengas, me alegraré. 

Modos conjuntivos 

P.— Se deben acentuar los modos conjuntivos, ó 

conjunciones compuestas? 
R. — Se acentuarán, según exija cada parle de la 
oración de c^ue se componen. Asi, pues, se acen- 
tuarán los siguientes: 

I. o Sin embsLrgo, á pesar de, á Jin de que. 
2.° Con tSLl que, con todo eso. 
3.® Asi que, asi como, por mÁs que, siempre 
que, ya que, st bien. 

4.0 Vado que, supuesto que, por consiguiente, 
no obstante. 

Pero no se acentuarán los siguientes: 
Pues que, para que, como que^ con que. 
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P. — Cómo se debe pronunciar la conjunción com- 
puesta porque? 

R. — Se pronunciará sin acento, cuando es causal; 
pero se acentuará: i.® cuando es interrogativa, 
V. gr.: Por qué lloras}; 2.° cuando significa cómo 
y tor qué causa; v. g.: Te diré por qué no estudié. 
Nota: Puesto que, aunque, pero, empero no tie- 
nen propiamente acento; pero tienen algún acento 
que puede llamarse débil. 



•Hi>-I- 
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PARTE CUARTA 
ORTOGRAFÍA 



P. — Qué es ortografía} 

R. — Es la parte de la gramática" que enseña á es- 
cribir correctamente las palabras. 

P. — En qué se distingue la ortografía de la cali- 
grafía? 

R. — En que la ortografía enseña el uso que debe 
hacerse de las letras, como también de los signos 
auxiliares de la escritura; y la caligrafía enseña 
el modo de formar bien las letras. 

P. — Cómo se dividen las letras? 

R. — En mayúsculas y minúsculas. 

P. — Se usan estas indistintamente? 

R. — Hay reglas que determinan los casos en que 
deben usarse las letras mayúsculas. 

Uso de las letras mayúsculas 

P. — Cuáles son las reglas para escribir las letras 

mayúsculas? 
R. — Será letra mayúscula: 

i.° La primera letra de un escrito, y la pri- 
mera después de punto final. 
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2. o La primera de todo nombre propio, como 

THoSy Jesús, María, España, etc. 

3.0 Los atributos divinos, títulos y nombres de 

dignidad ó renombres; v. gr.: Criador, Sumo Pon- 
tífice, T>üque de Gandía, el Gran Capitán. 

4.0 Los tratamientos, especialmente si están 

en abreviatura; v. gr.: ^r., D., V, (usted), F. S. 

(usía), etc. 

P. — En qué otros casos se empezará con letra ma- 
yúscula? 

R. — Cuando son nombres como estos: el Clero se 
vio privado..,; el 1(eino representó...; y también los 
sustantivos ó adjetivos que formen el nombre de 
una institución, establecimiento ó cuerpo, v. gr.: 
el Supremo Tribunal, el Colegio Naval, Real Aca- 
demia etc. 

P. — Cómo se escribe la primera letra de los versos? 

R. — Es libre escribirla con mayúscula ó minúscula, 
á no ser al principio, y después de punto, si 
bien el uso común es empezar con mayúscula. 

P. — Cómo se escribirá cuando la mayúscula es una 
letra doble} 

R. — Se escribe mayúscula solamente la primera parte 
de la letra, la restante será minúscula; v. gr.: 
Llórente, Chintila. 

Del uso de algunas letras 
B y V 

P. — Cuándo se usará la i y cuándo la v? 

R. — La regla más general y segura es conocer la 

lengua de donde nacen ordinariamente, que es la 

lengua latina, con raras excepciones. 
P. — Qué excepciones son estas? 
R. — ^Algunas palabras que se separan de su origen; 

Digitized by VjOOQIC 



— 117 — 

como abogado (de advocatus)^ abuelo (de aviolus) y 
maravilla (de mirabilia). 
P. — Y para los que ignoran esa lengua no hay al- 
gunas reglas? 
R. — Hay muchas. 
P. — Cuáles son las principales? 
R. — Las siguientes: 

I." Se escribirán con h todas las personas de 
todos los verbos de la primera conjugación en el 
pretérito imperfecto de indicativo, como llamaba^ 
buscabais^ etc. 

2.* Todos los nombres terminados en bundoy 
hunda, como abunda, meditabundo. 

3.* Los adverbios terminados en ble con sus 
derivados, como amable, amabilidad. 

4.* Cuando le siga una consonante, como ha- 
blar, Tahlo. 

5.» Cuando tiene delante una m, como hom- 
bre, combate, etc. 
P. — Cuándo se escribirá v} 
R. — En los casos siguientes: 

i.^ Cuando le precede la letra n, como con- 
vidar, invención. 

2.0 Los adjetivos terminados en ava, ave, avo, 
eva, eve, evo, iva, ivo, como octava, grave, aleve, decisi- 
vo, etc.; pero se exceptúan árabe y sus compuestos, 
y los terminados en Haba, ilabo, como monosílabo, etc. 

3.0 Las voces en que á la v precede ad, como 
adviento, etc. 

GyJ 

P. — Por qué se juntan aquí la ^ y la ;? 

R. — Porque en las silabas ge, gi, no se distingue el 

sonido de ambas letras. 
P. — Cómo las distinguiremos en la escritura? 
R. — Las distinguiremos mirando á su origen, y si en 
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este hay g, las silabas ge, gi, también la tendrán 
en nuestra lengua; si en su origen no hay g, se 
escribirá /. Asi se escribirá con g, ingenio (ác in- 
genium)y gigante fue gigas); y se escribirán con 
;, mujer (úq mulier), Jerónimo (de Hieronimus)^ etc. 

H 

P. — Puesto que no tiene sonido la h, cómo conoce- 
remos cuándo se debe escribir? 

R. — Lo conoceremos sabiendo la etimología de las 
palabras. 

P. — Qué palabras, pues, tienen b en su etimología? 

R. — I. o Las que ya tienen h, en su origen, como 
honor, haber, hombre, humilde, etc. Se exceptúan de 
esta regla España, asta, aborrecer pues en su origen 
se escriben, Hispania, hasta, abhorrere, 

2. o Las palabras que en su origen tuvieron /, 

más tarde se convirtió esta letra en aspirada, y más 

tarde desapareció del todo; v. gr.: hijo (filius), hacer 

(faceré); harina (fariña), 

3.0 Las palabras que empiezan por el diptongo 

ue; como huerto, hueso, hueco, huérfano, etc. 

P. — Qué regla tenemos para no confundir la m con 
la n, 

R. — Se escribe siempre m delante de las letras b 6 p. 



P. — Qué particularidad tiene la y? 

R. — La de tener dos valores, uno como vocal y otro 
como consonante. 

P. — Cuándo tiene valor de vocal? 

R. — En dos casos: i.» cuando es conjunción, como 
cal Y canto; 2.^ cuando va precedida de vocal en 
fin de palabra, como ley, convoy, soy, etc. Pero en 
este caso si está acentuada es i, como fui. Fuera 
de estos casos es consonante, como yerba, yema, etc. 
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Acentos 

P. — Qué es acento ortográfico} 

R. — Una rayita oblicua que, inclinada de derecha á 
izquierda del que escribe se pone en ciertas pa- 
labras encima de una vocal de la silaba donde se 
carga la fuerza al pronunciarla; v. g.: cdspita, con- 
dol, rubí, 
P. — Qué debe tenerse presente para la inteligencia 

de las reglas de acentuación? • 
R. — La división, que se ha hecho en la prosodia, 
de palabras agudas, llanas y esdrújulas, como tam- 
bién las nociones sobre los diptongos castellanos. 
P. — Las palabras agudas deberán acentuarse? 
R. — Si acaban en vocal, siempre se acentúan, como 
José, rubi, murió, vendrá, etc. Si acaban en con- 
sonante no se acentúan, porque la consonante tiene 
fuerza de acento, como bondad, reloj, laurel, %e- 
nit, etc. 

Excepción: Esta regla, que antes era general, ha 
sufrido una modificación, porque la Real Academia 
de la lengua ha exceptuado las palabras terminadas 
en nos, que deberán acentuarse, como andén. Ci- 
cerón, Bailen, jamás, vendrás, compás, etc. 
P. — Se acentuarán las palabras llanas} 
R. — Si acaban en vocal no se acentúan, como casa, 
marino, retiene, acento, etc. Si acaban en consonan- 
te, se acentúan, como dátil, carácter, alfére\. 
Excepción: Como consecuencia de la excep- 
ción precedente, no se acentuarán cuando terminen 
con nos, como Virgen, margen, sintaxis, Carlos, 
P. — Se acentúan las palabras esdrújulas y sobresdrú- 
julas? 
R. — Siempre se acentúan, como Cántabro, máquina, 

héroe, amábamos, míralo, pídasenos, 
P. — Sufren alguna modificación las reglas precedentes? 
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R. — Sí, señor; dos principales. 

P. — Cuál es la primera? 

R. — Las palabras agudas terminadas en consonante 
precedida de dos vocales, fuerte y débil, esta de- 
oerá llevar acento, si sobre ella carga la pro- 
nunciación; V. gn: raiiy país, ataúd, baúl. 

P. — Cuál es la segunda? 

R. — Las palabras llanas terminadas en dos voca- 
les una débil y otra fuerte, que no forman dip- 
tongo, la débil debe acentuarse, aunque siga n 
ó s; V. gr.: Marta, acentúa^ dúo, tenían, habías. 
Excepción: Si la pronunciación no carga sobre 

ninguna de estas vocales, ó si las dos vocales son 

fuertes, no se acentúan; v. gr.: lirio, albricias, ca- 
noa, bacalao, 

P. — Deben acentuarse las palabras que terminan con 
vocal débil con acento prosódico seguida de dip- 
tongo y s} 

R. — Deberán acentuarse, y el acento se pondrá en 
la vocal débil, ya acentuada; v. gr.: decíais, que- 
ríais, etc. 

P.— Cuando el acento ortográfico recae sobre un 
diptongo ó triptongo qué vocal debe acentuarse? 

R. — Debe acentuarse la vocal fuerte; v. gr.: hincapié, 
piélago, veréis, averiguáis, etc. 

P. — Qué me dice V. sobre el adverbio aun? 

R. — El adverbio aun significando todavía es monosíla- 
bo, cuando precede al verbo, y en este caso no se 
acentúa por la regla siguiente; v. gr. : Aun no ha ve- 
nido. Es disilabo cuando va detrás del verbo, y en- 
tonces se acentúa; v. gr.: No ha venido aún, 

P. — Qjaé hay que notar sobre los monosílabos} 

R. — Los monosílabos, por regla general, no se acen- 
túan, pero sí, cuando llevan acento prosódico y 
pueden confundirse con otras palabras. Así se 
acentuarán el pronombre él, los pronombres per- 
sonales mi, tú, el adverbio más, los verbos dé y sé; 
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para distinguirlos del articulo el, de los pronombres 
posesivos mi, tu, de la conjunción mas de la pre- 
posición de y del pronombre se, 
P. — Hay palabras acentuadas y no comprendidas en 

las reglas precedentes? 
R. — Hay algunas; pues están acentuadas las palabras 
siguientes: 

I. o La preposición á y las conjunciones é, ó, ü. 
2.0 El adverbio sólo, pero no se acentúa si es 
adjetivo. 

3.° Los pronombres este, esta, ese, esa, aquel, 
aquella, cual, cuyo, quien, cuanto, cuanta y sus plu- 
rales, cuando son enfáticos, interrogativos ó admira- 
tivos; V. gr.: \C\jkií grande fué el heroísmo de Cortés y 
Piíarrol: éste conquistó el Perú, aq.uél á Méjico; 
¿QUIÉN ignora sus proejas}; ¡cuántos lauros recogieron! 
4.0 Las partículas qué, cómo, cuándo, cuan, cuán- 
to, dónde, si son enfáticas, interrogativas ó admirati- 
vas; V. gr.: ¡Qué bello es el cielo!; ¡cómo brillan las 
estrellas!; ¿cuántas son}; ¿cuándo han cesado de publi- 
car, CUAN grande sea el Toder de su Hacedor} 

Signos de puntuación 

P. — Cuántos y cuáles son los signos de puntuación 
que usamos en castellano? 

R. — Son los siguientes: coma (,); punto y coma 
(;); dos puntos (:)^ punto final (.); puntos sus- 
pensivos (..•); interrogación (¿?); admiración (l¡); 
paréntesis ( ); diéresis (**); guión (-) y comi- 
llas («»). 

Coma 

?.— Cuándo se usa la coma} 
R. En los casos siguientes: 

I. o Detrás del vocativo, si este está al princi- 
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pió de dicción; y delante también, si está en medio; 
V. gr.: tüOyCy mño, mis consejosy*, 

2P Cuando se han de separar palabras ó fra- 
ses análogas, si no están unidas por conjunción; 
V. gr. : Lci caridad, es dulce, paciente^ bienhechora. Odiar 
el trabajo^ mentir con frecuencia y cometer faltas de res- 
peto son señales de un corazón envilecido, 

3.0 Antes y después de palabras, frases y ora- 
ciones intercaladas; v. gr.: D, Juan, de ilustre al- 
curnia, brilló por sus virtudes. No me cansaré, pues, 
de repetirlo.,. Pienso, sin embargo, marchar,,. El hom- 
bre, que fué criado para ser semejante a Dios, no 
debe envilecerse,., 

4.0 Para indicar la supresión de un verbo; v. ^.: 
La castidad hace al joven semejante á un ángel; la im- 
purera, á inmundos animales, 

5.0 Después de ablativo absoluto; v. gr.: Qui- 
tada la causa, desaparece el efecto. 

Punto y coma 

P. — En qué casos deberá ponerse punto y coma? 
R. — En los siguientes: 

I." Delante de las conjunciones adversativas; 
V. gr.: Es joven, es noble, es rico; pero libertino, Pero 
si la clausula es corta bastará una coma; v. gr.: 
Vino ayer, pero se marchó pronto, 

2.° Para separar los miembros principales de 
un periodo, si los no principales piden coma; v. g.: 
Encapotóse el cielo, como si fuera noche; soplaron los 
vendábales, como alardeando de su furia impetuosa; le- 
vantáronse las olas embravecidas, como montes empina- 
dos; y la frágil navecilla,, 

3.'' Para separar las oraciones en el estilo cor- 
tado; v. gr. : Te rodeaste de amigos perversos; disipaste 
bronto tu herencia; mataste todos los sentimientos nobles, . . 
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Dos puntos 

P. — Cuándo se usan los dos puntos? 
R. — En los casos siguientes: 

i.° Antes de citar palabras textuales, y que 
empiezan con letra mayúscula; v. gr.: Dice Jesu- 
cristo: Perdonad y seréis perdonados. 

2. o Después del vocativo con que suelen empe- 
zar las cartas; v. gr.: Muy señor mió: Acabo de recibir.,, 

3.<» Después de las expresiones á saber y por 
ejemplo^ verbigracia. 

4.0 En las certificaciones, solicitudes, etc. des- 
pués de las palabras expone, certifico, etc. 

5.0 Después de una proposición general, cuando 
las clausulas que siguen la explican; v. gr.: No aflige 
á los mortales vicio más funesto que el juego: por él gentes 
muy acomodadas han venido d parar en la mayor miseria. 

Punto 

P. — Cuándo se usa punto final? 

R. — Cuando un concepto queda completamente enun- 
ciado, y es independiente del que sigue; v. gr.: 
Préciate más de ser humilde virtuoso, que pecador 
soberbio. Inumerables son aquellos que de baja estirpe 
nacidos han subido á la suma dignidad.,. 

P. — Cuándo se empieza párrafo aparte? 

R. — Cuando se pasa á otro asunto, ó se desenvuelve 
el anterior bajo diferente aspecto. 

Puntos suspensivos 

P. — Cuándo se usan los puntos suspensivos? 

R. — I. o Cuando se deja la clausula incompleta y 
suspenso el sentido; v. gr.: Él oprimió al des- 
valido, encarceló al inocente, y con su autoridad.,, 
t>ero ¿quién ignora sus crueldades? 
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2.® Cuando teniendo la clausula completo sen- 
tido, conviene pararse, para manifestar el temor 
ó la duda ó algo inesperado; v. gr.; Le comu- 
nicaré el terrible fallo del 'tribunal?. . . sólo el pen- 
sarlo me horroriza, 

3.0 Cuando al copiar un texto se omite algo; 
este vacio lo llenan los puntos suspensivos. 

Interrogación y admiración 

P. — Cuándo se pone el signo, de interrogación? 

R. — Cuando se quiere indicar el tono de pregunta. 

P. — Cómo se verifica. 

R. — Se cierra la pregunta entre los dos signos de 

interrogación; v. gr.: ¿T>e dónde vienes?; ¿A dónde 

vas? 
P. — Cuándo usaremos el signo de admiración?, 
R. — Cuando queramos expresar un afecto en tono 

de queja ó de admiración; v. gr.: ¡Qué amargos 

sin sabores me consumen!; ¡Cuan grandes son^ Señor, 

tus maravillas! 

Paréntesis 

P. — Cuándo se usa el paréntesis? 

R. — Cuando se corta el sentido del discurso con pala- 
bras ú oraciones aclaratorias; v. gr.: Suplico á vuestra 
merced, señor caballero andante (que tan mala an- 
danza me ha dado), me ayude á salir de debajo de 
esta muía,., (Cervantes). 

Diéresis 

P. — Para qué sirve la diéresis? 

R — Para saber cuándo debe pronunciarse la u des- 
pués de g, pues ordinariamente no se pronuncia; 
v, gr.: argüir, antigüedad. 

P. — Se usa en algún otro caso? 
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R.—Se usa también en poesía, cuando el poeta di- 
suelve un diptongo, y cada vocal se pronuncia 
separadamente; v. gr.: súavCy rüidoy etc. 

Comillas 

P. — Cuándo y cómo se usan las comillas} 
R. — Cuando se cita autoridad de alguna extensión, 
el principio y el fin está cerrado con las comillas; 
V. gr,:.Dice, pues, con galana frase el M, Fr, Luis 
de León: <íComo en la tempestad de verano, cuando 
el aire se turba, el cielo se oscurece de súbito, y jun- 
tamente el viento brama, y el fuego reluce, y el 
trueno se oye, y el rayo y el agua y el graniío amon- 
tonados cayendo,,,» 



Guión 

P, — Para qué sirve el guión? 

R.— Para indicar que una palabra se ha tenido que 

dividir al fin de renglón por no haber cabido. 
P. — Cómo se han de dividir las palabras al fin de 

renglón? 
R. — Observando las reglas siguientes: 

I.* Se ha de procurar que preceda al guión 
sílaba completa; v. gr.; ca-ri-íar-go, mon-ta-ña, 

2.* Cuando se ha de dividir una palabra en 
que entra la partícula des, esta no se ha de divi- 
dir: asi, desconsolado, se dividirá des-con-so-la-do, 

3.» En una dicción en que entra una pre- 
posición latina ó castellana, si le sigue una s, esta 
se juntará con la preposición; v. gr.: cons-truir, 
pers-pec'ti-va, etc. 

P. — Dónde no puede admitirse división? 
R. — En los diptongos y en las letras dobles rr, II, 
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ABREVIATURAS 

Q.UE MÁS COMUNMENTE SE USAN EN CASTELLANO (l) 



A. Aprobado, en examen. 

a. área. 

(a) alias. 

AA. Autores-Altezas. 

ab. abad. 

Abs. gen. Absolución general. 

A. C.Año de Cristo. 
a4ínóa alministracióti. 

* adm^,*" administrador, 
af."?* afectísimo. 

A L. R. P. A los reales pies. 

Ant.** Antonio. 

aña. antífona. 

ap.ca ap.co apostólica, apostólico. 

apóst. ó ap,, apóstol. 

art. ó art.** artículo. 

* arz. ó arzbpo. arzobispo. 

B. Beato. — Bue^io, en examen. 
B, L. M. ó b. 1. m. besa la mano. 

B. L. P. ó b. 1. p. besa los pies. 
B mo p . Beatísimo Padre. 

br. bachiller. 

cap, ó cap.** capitulo. 

cap.* capellán. 

cf., conf. confesor. 

cg. centigramo. 

cm. centímetro, centímetros. 

C. M. B. ó c. m. b., cuya mano 
beso. 

comp.* compañía. 

C, P. B. ó p. b. cuyos pies beso, 
cree.*' creciente. 

c.** cuenta, 
c.*** cuarto. 

D. ó D." Don 
D.* Doña. 



DD. Doctores. 

Dg. decagramo, decagramos. 

dg decigramo, decigramos. 

* dha., dho. dicha, dicho, 
dm. decímetro, decímetros, 
doct. ó dr. doctor. 

* dra., dro. derecha, derecho. 
E. este (oriente). 

ec.ca,ec.co eclesiástic a,eclesiás- 

tico. 
E. M. Estado Mayor. 
Em.* Eminencia. 
Em."" ó * Emmo. Eminentísimo. 
ENE. estenordeste. 
ermit. ermitaño, 
esc.** escudo. 
ESE. estesudeste. 
etc. ó & etcétera. 
Exc* Excelencia. 
Exc."*' ó Excma., Exc."** ExcniO. 

Excelentísima, Excelentísimo. 
F.co Frac.co Francisco, 
feb. febrero, 
fha., fho. fecha, fecho, 
fol. folio. 
Fr. Fray-Frey. 
fund. fundador, 
g. gramo. 
* gral. general. 
Greg. Gregorio, 
hect. hectárea. 

Hg. hectógramo, hectogramos. 
Hl. hectolitro, hectolitros. 
Hm. hectómetro, hectómetros. 
ib. ibidem. 
id. Ídem. 



(i) Las palabras precedidas aquí de asterisco * han de llevar 
en lo manuscrito una raya, tilde ó rasgo encima, puesto á la larga, 
cruzando los palos de las letras altas. 
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* igl'* iglesia. 
Ign,® Ignacio. 
II.* Ilustre. 

II.»*, Il.»« * lima. limo. Ilustri- 

sima, Ilustrisimo. 
Imp. Imprenta. 
Indulg. píen. I. P. Indulgencia 

plenaria. 
inst.* instancia, 
intend.** intendente. 

* izq.* izq." izquierda, izquierdo. 
Jerón.*» Jerónimo. 

* Jhs. Jesús. 

* Jph. José, 
juev. jueves. 

Kg. kilogramo, kilogramos. 

Km. kilómetro, kilómetros. 

lib. libro-libra. 

lie. licenciado. 

lun. lunes. 

m. minuto, minutos-metro, me- 
tros. 

Man.* Manuel. 

M.* María. 

mart. martes. 

márts. mártires, • 

may."*» mayordomo. 

meng. menguante. 

Mig.* Miguel. 

milé.* milésimas. 

Mons. Monseñor. 

M, P. S. Muy Poderoso Señor. 

nir. mártir. 

mrs. maravedises-mártires. 

M. S. manuscrito. 

M. SS. manuscritos. 

m." a." muchos años. 

N. nombre ignorado. — Notable- 
mente aprovechado, en exa- 
men — Norte. 

N. B. Notaben. (nótese bien). 

n.*» ó núm.*> número (i." primero: 
2.** segundo, j.*» tercero, etc.) 

N. S. Nuestro Señor. 

N.*S.- Ni cstra Señora. 

N. S. J. C. Nuestro Señor Jesu- 
cristo. 

O. oeste. 
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ob. ú * obpo. obispo, 
oct.* octubre. 
ONO. oesnoreste. 
OSO. oessudoeste. 
onz. onza. 
P. Papa— Padre. 
P. A. por ausencia, 
pág. página, 
págs. páginas, 
patr. patriarca. 

* pbro. ó presb. presbítero. 
P. D. posdata. 

p. ej. por ejemplo. 

pem't. penitente. 

P. M. Padre Maestro. 

P. O. por orden. 

P, P. porte pagado — por poder. 

* pral. principal, 
priv. privilegio, 
proc. procesión, 
prof. profeta, 
pról. prólogo, 
prov.* provincia, 
prov.*" provisor, 

P. S. post scriptum, (posdata). 

CL B. S. M. ó q, b. s* m. que 
besa su mano. 

Q, B. S. P. ó q. b. s. p. que 
besa sus pies. 

Q. D. G. ó q. D. g. que Dios 
guarde. 

q. e. g. e. que en gloria esté. 

q. e. p. d. que en paz descanse. 

q. s. g. h. que santa gloria haya. 

R. Reprobado, en examen. — Re- 
verendo. 

R. I. P. requiéscat iii pace (en 
paz desea nce). 

R. O. Real orden. 

R. P. M. Reverendo Padre Maes- 
tro. 

r.» reales. 

S. San ó Santo— Sobresaliente, 
en examen-^sur, 

S.» Señora. 

S. A. Su Alteza. 

S'áb. sábado. 

S. A. I. Su Alteza Imperial. 
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S. A. R. Su Alteza Real. 

S. A. S. Su Alteza Serenísima. 

s. c.v su casa. 

S. C. M. Sacra Católica Mages- 
tad. 

S. C. C. R. M. Sacra Cesárea, 
Católica, Real Magestad. 

secret.» secretaria. 

s. e. ú o. salvo error ú omisión. 

Ser."* Ser.»» Serma., Sermo. 
Serenísima, Serenísimo. 

serv.® servicio. 

sept.*, set.* septiembre ó setiem- 
bre. 

sig.** siguiente. 

S. M. Su Magestad. 

S. M. B. Su Magestad Britá- 
nica. 

S. M. C. Su Magestad Católica. 

S. M. F. Su Magestad Fidelísima. 

S. M. I, Su Magestad Imperial. 

S.« San 

S. N. Servicio Nacional. 

S.' ó Sr. Señor. 

Sra. Señora. 

S.''*, S."*» ó sría., srio. secretaría, 
secretario. 

Srta. Señorita. 

S. R. I. Santa Romana Iglesia. 

S. R. M. Su Real Magestad. 

S. S. Su Santidad. 

SS. AA. Sus Altezas. 

SS. MM. Sus Magestades. 

SS."" Santísimo. 

SS."» P. Santísimo Padre. 

S. S. S. su seguro servidor. 

sup. súplica. 

supert.** superintendente. 

supl." suplente. 



sup.*« suplicante, 
ten.** teniente, 
test."**» testamento, 
test.® testigo, 
tít., ó tít.<* título, 
tom. ó t.** tomo. 

* tpo. tiempo. 
V. ó Vd. usted. 
Vds. ustedes. 

V. usted — ^Venerable — Véase. 

V.* vigilia. 

V. A. Vuestra Alteza. 

V, A. R. Vuestra Alteza Real. 

V. B.* Vuestra Beatitud. 

V. E. Vuestra Excelencia, Vue- 
sencia. 

vers.° versículo. 

vg,, V. g. ó V. gr. verbigracia. 

virg. ó vg. virgen. 

vírgs. ó vgs. vírgenes. 

V. M. Vuestra Magestad. 

Vm. ó Vmd. vuestra merced ó 
usted. 

vn. vellón. 

V.* B." Visto Bueno. 

vol. volumen-voluntad. 

V. O. T. Venerable Orden Ter- 
cera. 

V. P. Vuestra Paternidad. 

V. R. Vuestra Reverencia. 

* vra., vro. vuestra vuestro. 
V. S. Vueseñoría ó Usía. 

V. S, I. Vueseñoría Ilustrísima ó 

Usía Ilustrísima. 
V.**, v.*« vuelta, vuelto. 
VV. ustedes. 

* xptiano. cristiano. 

* Apto. Cristo. 

* Xptóbal. Cristóbal. 
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ANÁLISIS GRAMATICAL 

^hOh$ 

NOCIONES SOBBE EL ANÁLISIS 



Analizar en general es resolver un todo en sus 
partes, para llegar al conocimiento de sus principios 
ó elementos. Según esto, analizar gramaticalmente 
será descomponer el lenguaje en sus elementos cons- 
titutivos, examinarlos aisladamente, determinando el 
oficio que cada uno de ellos desempeña. 

Ahora bien: bajo dos aspectos puede conside- 
rarse el lenguaje; bajo el aspecto material y exterior, 
y bajo el aspecto formal é intrínseco, ó sea aten- 
diendo á la estructura material de los vocablos y 
á que son éstos signos de las ideas, A conocer el 
lenguaje bajo el primer concepto se dirigen la Pro- 
sodia y la Ortografía; aquélla da las reglas concer- 
nientes á la verdadera pronunciación, y ésta á su 
vez las da para el conveniente uso de las letras y 
signos de la puntuación. Si, pues, examinamos una 
clausula á la luz de los preceptos de Prosodia, ejerci- 
taremos el análisis prosódico; empero si haciendo caso 
omiso de las demás partes de la Gramática, preten- 
demos inquirir cómo se hallen practicadas las reglas 
de Ortografía, el análisis será ortográfico. 

El estudio del lenguaje en su concepto formal 
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ítbraza también dos partes, cuyo fundamento estriba 
en el carácter que distingue á los diversos elementos, 
que considerados por separado ó relacionados entre 
sí, forman dos diferentes tratados de la Gramática, 
la Analogía y la Sintaxis. Al investigar en una cláu- 
sula estos elementos por separado, reconocemos ó 
bien su naturaleza, es decir, si son nombres sustan- 
tivos ó adjetivos, verbos ó adverbios, etc.; ó bien 
sus propiedades y variaciones, como son, su gé- 
nero, numero, derivación, declinación, conjugación, 
etc. Esta investigación constituye el análisis analógico, 

Pero el examen aunque detallado de los ele- 
mentos aislados del lenguaje no nos eleva todavía 
á un conocimiento completo y perfecto del mismo 
lenguaje. Para esto hay que ir más allá; hay que 
saber la relación de estos elementos entre si y deoi- 
damente ordenarlos, para que la cláusula resulte un 
todo armonioso y perfecto. En otros términos: hay 
que estudiar la concordancia, régimen y construcción 
de las palabras, la expresión de nuestros pensamien- 
tos puestos en determinadas formas, llamadas ora- 
ciones, la combinación y enlace de éstas, para cons- 
truir cláusulas y períodos, y el empleo de las figu- 
ras de construcción. La sintaxis, ya regular, ya figu- 
rada nos proporciona las reglas que á lo dicho se 
encaminan, y por lo tanto denominaremos análisis- 
sintáctico á la investigación, por la cual aprendamos 
en una cláusula la práctica íie estas mismas reglas. 

Con lo hasta aquí expuesto parece llenarse el 
objeto, que la Real Academia atribuye á la Gramá- 
tica, que, según ella, enseña á conocer, ordenar, 
pronunciar y escribir las palabras; y ello seña ver- 
dad, si se prescindiera del fin de todo idioma. El 
hombre necesita de algún medio externo y sensible con 
que manifestar y trasmitir sus ideas, juicios y sen- 
timientos, y en virtud de esta manifestación nos 
comunicamos unos con otros. Este medio sensible 



dby Google 



— 133 — 

es el lenguaje, él manifiesta el pensamiento y lo* 
difunde y como generaliza comunicándose á los de- 
más; debe por lo tanto manifestarlo, tal como el hom- 
bre aprehende los objetos. De aquí que, conforme 
á nuestras concepciones mentales, el discurso no se* 
otra cosa más que una serie de pensamientos decla- 
rados, que llamaremos proposiciones, de las cuales 
unas son completas por tener sentido perfecto, otras 
son secundarias y subordinadas á la principal, otras 
determinan ó modifican á otras, bien limitando las 
ideas representadas, bien haciéndolas resaltar marca- 
damente. 

Estas ligeras consideraciones hacen necesaria otra 
quinta especie de análisis, que podemos llamar aná- 
lisis lógico, que no es otra cosa, que el estudio del 
pensamiento manifestado ó sensibilizado ya por la 
palabra, ya por el escrito ó cualquier otro signo 
externo. 



Análisis analógico 

Tiernas flores de la humanidad, (¡iie al mundo 
aparecéis en bracos de la dulzura y de la esperanza, 
yo os consagro este librito primer fruto de mis tareas 
literarias. Retratados en él estáis, niños bellos, con 

vuestras inclinaciones y caracteres Leedle, os ruego j, 

detenidamente, y encontraréis en él las semillas de las 
buenas acciones, que no tarde germinarán en vuestra 
alma las excelsas virtudes. (Terradillos). 

Tiernaa. Forma femenina y número plural del ad^ 
jetivo calificativo tierno; califica al sustantivo flo^ 
res. De tierno se derivan ternexas, ternura, 

Flores. Nombre sustantivo común del género mas- 
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culino y del número plural. Es nombre primi- 
tivo y simple, de él se origina el verbo florecer. 

De. Preposición separable de genitivo y ablativo; 
es de genitivo significando posesión, como casa 
de Pedro; y de ablativo cuando expresa materia, 
como, silla de madera^ y procedencia, como agua 
de la fuente; vengo de la Ermita. Junta con otra pa- 
labra expresa carencia, como desleal, demente, etc. 

Lai Articulo determinado, género femenino y nú- 
mero singular. 

Humanidad. Nombre sustantivo común, género fe- 
menino, número singular; palabra derivada de hu- 
mano; carece de plural por representar una cosa 
de suyo singular. 

Que. Pronombre relativo, invariable en género y 
número; conócese ser relativo cuando se puede 
sustituir por su equivalente el cual, la cual, lo 
cual, concertando con el antecedente; como aquí 
se puede decir las cuales refiriéndose á flores. 

Al. Contracción de la preposición á y del arti- 
culo eL 

Iffando. Nombre sustantivo, del génerp masculino y 
número singular. 

En. Preposición separable de ablativo; suele in- 
dicar situación ó permanencia, como estoy en cama; 
vivo en Madrid. Junta con otras palabras se con- 

, vierte en in ó im denotando carencia ó imposi- 
bilidad, como invisible, infelii, impotencia, etc. 

bracos de la dulzura, 

Y. Conjunción copulativa; pónese ¿ en lugar de y 
cuando la palabra siguiente comienza por i. 

de la esperanza. 

Yo. Pronombre personal de primera persona, nú- 
mero singular. 

Ob. Pronombre personal, segunda persona, número 
plural; equivale á vosotros; pospuesto al verbo forma 
una sola palabra con él, como idos, esperaos. 
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Conflagro. Verbo; primera persona del singular del 
presente de indicativo; es verbo activo y regu- 
lar; de este verbo se deriva la palabra consa- 
gración. 

Este. Pronombre demostrativo, el cual junto con el 
sustantivo librito hace oficio de adjetivo determi- 
nativo. Con el adjetivo otro forma las voces com- 
puestas estotro^ estotra. 

Litrito. Nombre sustantivo común, género mascu- 
lino y número singular; es diminutivo, y deri- 
vado de libro. 

Primer. Adjetivo numeral ordinal y determinativo 
de fruto. Pierde la letra o anteponiéndose á nom- 
bres masculinos. 

fruto de 

Mis. Pronombre posesivo; pónese mis por mias, por- 
que se antepone á un nombre, 

tareas literarias, 

EetratadoB. Participio pasivo del verbo regular re- 
tratar, conjugado con el auxiliar estar. 

En. Preposición propia y separable de ablativo. 

El. Pronombre personal de tercera persona. Conó- 
cese ser pronombre por la mayor fuerza de voz 
que requiere al pronunciarse, y porque en la ora- 
ción vá solo; á diferencia del artículo que requiere 
siempre un sustantivo ó voz sustantivada á que 
se junte. 

Estáis. Verbo; segunda persona del plural del pre- 
sente de indicativo; es verbo irregular, y además 
auxiliar, conjugándose con el participio pasivo de 
otro verbo; si se conjuga con el gerundio de otro 
verbo indica acción de cierta duración, como es- 
toy escribiendo, estudiando, redando, etc. 

niños bellos, 

Oon. Preposición propia y separable de ablativo; esta 
preposición indica unas veces compañía, como Pe- 
dro con Juan vino ayer; otras veces espresa ins- 
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irumentOy v. gr.: corta el pan con cuchillo; otras 
modo^ como; estudio con empeño. En composición 
expresa compañía, como: condiscípulo, conmi- 
litón^ etc. Aquí expresa modo. 

y caracteres. 

Leedle. Palabra compuesta de la segunda persona 
del plural del modo imperativo del verbo leer y 
del pronombre personal le. Si el verbo está en 
imperativo y su complemento es un pronombre, 
este debe ir siempre pospuesto formando una sola 
palabra. 

os ruego. 

Deterxaiaadamento. Adverbio de modo, compuesto de 
la palabra determinada y del sustantivo mente. Fór- 
manse estos adverbios añadiendo á la terminación 
femenina del adjetivo, si es de dos terminaciones, 
la palabra mente; si se han de poner dos de estos 
adverbios seguidos, solamente se aplica esta termi- 
nación al último adjetivo, como obremos siempre 
santa y virtuosamente. 

y encontraréis en él las semillas de las buenas acciones, 
que 

No tarde. Adverbio compuesto del adverbio de ne- 
gación no, y de tarde, adverbio de tiempo. 

germinarán en vuestra alma las 

HáB. Adverbio de comparación; con este adverbio 
súplese la falta de comparativos en castellano. 

Ezoelsas. Adjetivo calificativo de virtudes, forma fe- 
menina, numero plural; es palabra compuesta de 
la preposición inseparable ex y celso. 

N. B. Esta es en pequeño una forma de análisis 
analógico; pero téngase presente que á medida que 
se van viendo preceptos de la Gramática, se de- 
ben ir aplicando al análisis, para que los niños 
sepan aplicarlos; lo cual facilitará la inteligencia 
de los mismos, y se evitará el que los aprendan 
y sepan de una manera rutinaria. Asi, por ejem- 
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plo, en el sustantivo flores se puede decir ó por 
preguntas interrogar; ¿por qué es sustantivo? ¿por 
qué común? ¿por qué femenino? ¿por qué su 
plural es flores? etc. La ¿por qué es articulo y no 
pronombre? ¿por qué femenino? ¿cuál es su ofi- 
cio? ¿cuándo se suele omitir?, ¿cuándo la forma 
masculina se antepone á nombres femeninos?, y 
otras preguntas que, como éstas, se pueden ha- 
cer sacadas de los mismos preceptos. , 



Análisis de sintaxis 

Los catalanes y aragoneses, luego que supieron que 
el duque venia marchando con todo su campo la vuelta 
de sus alojamientos, hicieron lo que otras veces, cuando 
se vieron forjados de la necesidad, que fué poner el 
remedio en solo su valor, ^determinaron salirle al en- 
cuentro, aunque se hubiese de pelear con tanta desi- 
gualdad. Hallábanse en nuestro ejército entre todas las 
tres naciones, tres mil y quinientos caballos y cuatro 
mil infantes, cuando dejaron sus cuarteles, para salir 
á recibir al duque, 

MONCADA. 

ORDEN REGULAR EN LA COLOCACIÓN DE LAS PALABRAS 



Luego que los catalanes y aragoneses supieron 
que el duque venía marchando la vuelta de sus alo- 
jamientos con su campo todo, (ellos) hicieron lo 
que (habían hecho) otras veces, cuando (ellos) s<* '-'* 
ron forzados de la necesidad, que fué poner 
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medio en su valor solo. Aunaue se hubiese de pe- 
lear con desigualdad tanta, (ellos) determinaron sa- 
lirle al encuentro. Cuando (ellos) dejaron sus cuar- 
teles para salir á recibir al duque, tres mil y qui- 
nientos caballos y cuatro mil infantes hallábanse 
entre las tres naciones todas en nuestro ejército. 



Concordancias 

Los oatalanes. — Aquí tenemos jana concordancia de 
articulo y nombre. El articulo los concierta con 
el nombre sustantivo catalanes en género mascu- 
lino, número plural y en caso nominativo. 

Los oatalanes y aragoneses sapieron.— Concordancia de 
nombre y verbo. El verbo supieron concierta con 
catalanes y aragoneses en número y persona. 

£1 dTiC[Tie. — Concordancia de articulo y nombre; ana- 
lícese como en los catalanes. 

El duque yenía. — Concordancia de nombre y verbo; 
analícese como en los catalanes y aragoneses supieron. 

Su campo. — Concordancia de pronombre posesivo y 
nombre. El pronombre su concierta con el nom- 
bre campo en género masculino, número singular 
y en ablativo. 

Campo todo. — Concordancia de adjetivo y nombre. El 
adjetivo todo concierta con el sustantivo campo en 
género masculino, número singular y caso abla- 
tivo. 

La yuelta. — Concordancia de artículo y nombre. Como 
antes. 

Sus alojamientos. — Concordancia de pronombre pose- 
sivo y nombre; analícese como en su campo. 

La necesidad — el remedio — al encuentro — las nacio- 
nes — el duque. Todas son concordancias de arti- 
culo y nombre, y se aplica la regla dada en el 
'*mer caso, 
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Ellos hicieron — ellos se vieron — lo que fué — ellos de- 
terminaron — fres mil y quinientos caballos y cuatro mil 
infantes hallábanse — ellos dejaron. Son concordan- 
cias de nombre y verbo, a las cuales debe apli- 
carse la regla dada para los catalanes y aragoneses 
supieron. 
Lo quo. — Concordancia de relativo y antecedente. El 
relativo que concierta con el antecedente lo ó 
aquello en género neutro y número singular. 

Otras veces — valor solo — tanta desigualdad — tres na- 
ciones — naciones todas — tres\mil y quinientos caballos — 
cuatro mil infantes. Son concordancias de adje- 
tivo y nombre; apliqúese la regla dada para campo 
todo. 

Su valor — nuestro ejército — sus cuarteles. Son con- 
cordancias de pronombre, posesivo y nombre; ana- 
lícense como su campo. 



Régimen 

Los oatalanes y aragoneses sapieron. — Régimen de 
nombre á verbo; catalanes y aragoneses rige al 
verbo supieron inmediatamente, es decir, sin vo- 
cablo intermedio. 

Supieron que yenia.— Régimen de un verbo á otro 
verbo. De tres maneras rige un verbo á otro verbo, 
llevándole á infinitivo con preposición ó sin ella, 
llevándole á indicativo, ó á subjuntivo. Le lleva 
á infinitivo cuando el sujeto de ambos verbos es 
el mismo; y le lleva á indicativo ó á subjuntivo 
siempre por medio de la conjunción que, cuando 
el sujeto de los dos verbos es distinto. Aquí el 
verbo supieron rige á venia mediante la conjunción 
que en el modo indicativo; porque el sujeto de 
ambos verbos es distinto; pues ios catalanes lo es 
de supieron, y el duque, de venia. 
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El duc[UO yenía maroliando.— Régimen de nombre á 
verbo, y régimen inmediato de verbo á gerundio. 
El primero analícese como arriba; en cuanto al 
segundo, el verbo estar es el que generalmente 
rige á otro verbo en gerundio y también los ver- 
bos de movimiento; aquí el verbo venia rige al 
gerundio marchando sin vocablo intermedio, por- 
que venir es verbo de movimiento. 

Venia xnarcliando con todo su campo.— Régimen de ver- 
bo á nombre; el verbo venia marchando rige al 
nombre campo por medio de la preposición con^ 
porque expresa compama. 



Con (i) 

• Significa: 

La concurrencia y compañía de personas ó de 
cosas: vino con mi padre; van con sus hijos; café 
CON leche. 

El medio ó instrumento con que se hace ó con- 
sigue alguna cosa: con la fé se alcanza la gloria; 
le hirió con la espada. 

Las circunstancias con que se ejecuta ó sucede 
alguna cosa: trabaja con celo; come con ansia; le re- 
comendó CON interés. 

En ciertas expresiones equivale á la conjunción 
adversativa aunque: con ser Alvaro tan sagai, no evitó 
que le engañasen; lo cual equivale á decir: aunque 
Alvaro es tan sagai^ etc. 

En composición conserva siempre su índole, ya 
se una á verbo, ya á nombre, pues nunca deja de 
expresar unión, semejanza, cooperación, afinidad, 
entre diferentes personas, objetos ó acciones; v. gr. 



(i) Toniüdo de la Gramática castellana de la Real Academia 
Kspañola. 
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contratar, tratar entre si dos ó más sujetos; con* 
cun'ir, acudir gente á un mismo punto, ó con- 
venir diversas circunstancias á un objeto; con- 
discípulo, el que estudia ó ha estudiado en com- 
pañía de otro ú otros. 

La n de con se convierte en w por regla de orto- 
grafía, cuando precede k b 6 p, como en la voz 
composición; y á veces pierde la última letra, 
como en cooperar, colateral. y^ 

Venía marchando la yuelta.— Régimen de verbo á nom- 
bre; la palabra regente marchando rige á vuelta 
sin vocablo intermedio, no porque vuelta sea aquí 
complemento directo del verbo neutro, marchar, 
sino por traerlo así la frase castellana. 

La vuelta de sus alojamientos.— Régimen de nombre 
á otro nombre; el sustantivo vuelta rige á aloja- 
mientos por medio de la preposición de, porque 
significa origen. 



De 

»E1 oficio de esta preposición, que se emplea en 
genitivo y ablativo, es tan vario, que, además de 
prolijo, sería ocasionado á confusión el proponerse 
apurar todas sus diferentes acepciones. 
Denota: 

Propiedad, posesión ó pertenencia: la casa de mi 
padre; la dote de mi mujer; las potencias del alma-, 
se posesionó del cortijo. 

Origen ó procedencia: Oriundo de Granada; 
viene de los Gu^manes; no sale de casa. 

Modo ó manera: almuerza de pie; cayó de espaldas. 

Materia de que está hecha una cosa: la estatua 
DE mármol; el vaso de plata. 

Contenido de alguna cosa: un vaso de agua; 
un plato de asado. 
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Asunto ó materia de que se trata: ¿hablaba V, de 
mi pleito?; un libro de matemáticas; arte de cocina. 

Tiempo en que sucede una cosa: de dia; de «0- 
che; DE madrugada. 

Uso de una cosa cuando sólo se toma parte de 
ella: tomó del trigo; bebió del vino; venga uno de 
esos bizcochos. 

Sentido indeterminado: le dieron de puñaladas. 

Naturaleza, condición ó cualidad de personas ó 
cosas: hombre de valor; alma de cántaro; entrañas 
DE fiera. 

Sirve para determinar ó fijar con mayor viveza 
la aplicación de un nombre apelativo: el reino de 
España; la ciudad de Sevilla. 

Se emplea también para esforzar un calificativo: 
el bueno de Juan; el ladrón del ventero^ la taimada 
de ^ la patrona. . 

Usase para regir infinitivos: es hora de caminar; 
no tengo de venir; duro de pelar. 

E$ á veces nota de ilación: db esto se sigue; de 
aquello se injiere; de lo dicho hasta aqui resulta. 

Precediendo el numeral uno, una, expresa la rá- 
pida ejecución de alguna cosa: de un trago se 
oebió la tisana; de un salto se puso en la calle. 

Colócase entre distintas partes de la oración con 
expresiones de lástima, queja ó amenaza: ¡pobre 
de mi hermano!; ¡desdichados de nosotros!; ¡ay de 
los vencidos! 
Equivale: 

A con: lo hixp de intento; de' mala gana. 

Á desde: de Madrid á Barcelona; de soldado á 
General; de mano en mano. 

A entre: de herrero á herrero no pasa dinero. 

A para: recado de afeitar; gorro de dormir; avíos 
de caía; caballo de batalla. 

A por ó por efecto de: lo hi^o de miedo; de lás- 
tima; lloró DE goy). 
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Si tan vario es de suyo el significado de esta pre- 
posición, no lo es menos cuando entra en la com- 
posición de otros vocablos, como decantar, de- 
clamación, demérito, demostrar, etc. 

Elloi hicieron— íjZ/o5 se vieron. — Régimen de pronom- 
bre á verbo. 

Ellos se vieron foraadoi. — Régimen de pronombre á 
participio. El pronombre personal ellos rige al par- 
ticipio pasivo forjados por medio del verbo re- 
flexivo se vieron. 

Forzados de la necesidad. — Régimen de participio á 
nombre. El participio pasivo forjados rige al sus- 
tantivo necesidad por medio de la preposición de, 
que aquí se usa en lugar de por, como otras veces 
se usa en lugar de con, desde, entre, para. 

Que faé poner. — Régimen de pronombre á verbo y 
de verbo á otro verbo. El pronombre relativo qtie 
rige á fué y éste rige al verbo poner en infinitivo, 
porque el sujeto de los dos verbos es el mismo. 

Poner el remedio. — Régimen de verbo á nombre. El 
verbo poner rige al sustantivo remedio sin preposi- 
ción, por ser nombre de cosa; porque el verbo 
rige al nombre con la preposición á cuando es de 
persona, y sin ella cuando es de cosa. 

Poner el remedio en su ralor.— Régimen de verbo á 
nombre. La frase poner el remedio rige á valor 
por medio de la preposición en, que indica la idea 
de lugar, aunque aqui propiamente no lo es. 

En 

«Indica: 

Tiempo: estamos en la canícula; lo hi^o en un 
momento. 

Lugar: está en casa; entró en la iglesia. 
Modo ó manera: lo dijo en broma; contestó en 
latín; salió en mangas de camisa. 
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Aquello en que se ocupa ó sobresale una per- 
sona: pasa la noche en el juego, nadie le excede 
EN bondad; es docto en medicina. 

Precediendo á ciertos adjetivos da origen á mo- 
dos adverbiales: Ei^ general y Ein particular, en secreto, 
EN absoluto, que equivalen á los adverbios general- 
mente, particularmente, secretamente, absolutamente. 
Precede al infinitivo y al gerundio en locuciones 
como estas: no hay inconveniente eií ' concederlo; en 
aprobando esto, se pasará á otra cosa. 

Entra en la formación de diferentes voces: en- 
lutar, ensuciar, enladrillar, entierro, ensabana- 
da, etc. 

La n de esta partícula se cambia en m, cuando 
en las voces compuestas antecede k b 6 p; v. gr.: 
embolar, empobrecer, y> 

Hicieron ctras veces. — Régimen de verbo á adverbio. 
El verbo hicieron rige á la frase adverbial otras 
veces inmediatamente. 

Ellos detenninaron. — Régimen de pronombre á verbo. 

Determinaron salirle al encuentro.— Régimen de verbo 
á verbo. El verbo determinaron rige á salir en in- 
finitivo, porque el sujeto de los dos verbos es el 
mismo, ellos. 

Salirle. — Régimen de verbo á pronombre. 

Salirle al encuentro.— Régimen de verbo á frase ad- 
verbial. 

Se huMese de pelear con desigualdad. — Régimen de 
verbo á nombre. El verbo pelear rige á desigual- 
dad mediante la preposición con; aquí la preposi- 
ción con expresa circunstancia, es decir, la cir- 
cunstancia en que se había de pelear. 

Vres mil y quinientos ca'ballos hallá'banse.— Régimen 
inmediato de nombre á verbo. 

Hallál)anse en nuestro ejército.— Régimen de verbo á 
nombre por medio de la preposición en, que de- 
nota lugar. 
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Hallábanse entre todas las tres naciones.— Régimen de 
verbo á nombre por medio de la preposición en- 
tre, que significa cooperación de varías cosas ó 
personas. 

Entre 

«Denota situación ó estado en medio de dos ó 
más personas ó cosas: entre hombres; entre agra- 
decido y quejoso; entre la espada y la pared; entre 
dos luces. 

Significa también cooperación de dos ó más 
personas ó cosas: entre cuatro amigos se comieron 
un pavo, 

A veces equivale á para: dije entre mi, no haré 
yo tal cosa. 

En composición con algún nombre ó verbo, 
les comunica su significación; v. gr.: entresacar, 
sacar una cosa de entre otras; entretela, lo que 
se coloca entre dos telas.» 

Ellos dejaron, — Régimen de pronombre á verbo. 

Dejaron sus cuarteles. — Régimen de verbo á nombre 
sin preposición intermedia, por ser la palabra re- 
gida sustantivo de cosa. 

Dejaron para salir. — Régimen de verbo á verbo en 
infinitivo por medio de la preposición para, que 
significa el fin. 

Para 

» Significa: 

El destino que se da á las cosas: esta carta es para 
el correo; la honra de la victoria es para el General, 

El fin que nos proponemos en nuestras accio- 
nes: trabajar para comer; estudiar para abogado. 

Movimiento, vale lo mismo que con dirección 
á: salgo para Logroño; para Vatladolid, 
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Tiempo ó plazo determinado: lo dejaremos para 
mañana; para S. Juan me embarcaré. 

Relación de unas cosas con otras: para princi- 
piante no ¡o ha hecho mal; para el tiempo que hace 
no está atrasado el campo. 

Proximidad de algún hecho: está para llover; 
está PARA salir á capitán. 

El uso que conviene á cada cosa: tela buena 
PARA camisas; excelente carruaje para correr la posta. 
SaUr á 10011)11. — Régimen de verbo á verbo en infi- 
nitivo mediante la preposición íí, por ser el mismo 
el sujeto de los tres verbos, que es ellos. Digo 
que le rige por medio de la preposición á, que 
aquí signiüca el complemento de la acción del verbo. 



j^Esta preposición es de uso tan vario como 
frecuente en nuestra lengua. Denota: 

La acción que sobre Tos nombres ejercen los 
verbos, como: socorre k los menesterosos; respeta k 
los ancianos. 

El complemento de la acción del verbo, cuando 
este complemento es* un infinitivo: me enseñó k 
leer; le incita á jugar. 

La dirección que lleva, ó el término á que se 
encamina alguna persona ó cosa: voy A 'Roma, k 
palacio; estos libros van dirigidos k Cádií, A tm 
amigo. 

El lugar y tiempo en que sucede alguna cosa: 
le cogieron A la puerta; firmará k la noche; k la 
cosecha pagaré. 

La distancia ó tiempo que media de una cosa 
á otra: de calle k calle; de mes k mes; de once k 
doce del día. 

El modo de hacer alguna cosa: A pie, A mano, 
k golpes. 
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La conformidad con otra determinada: A ley de 
Castilla; A fuero de dragón; A fé de hombre de bien. 

La distribución ó cuenta proporcional: A tres por 
ciento-, A real por vecino; dos A dos. 

El precio de las cosas: A veinte reales la vara. 

La situación de persona ó cosa: estaba A la 
derecha del Rey; A oriente, A occidente. 

La costumbre ó usanza: A la española, A la ji- 
neta. 

El móvil ó fin de alguna acción: 'A instancia del 
Fiscal, ¿k qué propósito? 

El instrumento coa que se ejecuta alguna cosa: 
quien A hierro mata, A hierro muere-, le molieron 
A palos. 

La conexión ó inconexión de unas cosas con 
otras: A semejanza; A diferencia de esto. 

La comparación ó contraposición entre dos per- 
sonas ó conceptos: va mucho de Gertrudis A Luisa; 
de recomendar una cosa A mandarla. 

Úsase por lo mismo que hasta: pasó el rio con 
el agua A la cintura; no te llega el albornoi^ A la 
rodula. 

Otras veces por la conjunción condicional si: 
A no afirmarlo tü, lo dudaría, que equivale á si 
tú no lo afirmases, etc. 

Sirve para formar muchas frases y modos ad- 
verbiales: A tientas; A bulto; A oscuras; A todo co- 
rrer; A regañadientes. 

En lo antiguo significaba situación ó proximi- 
dad á un punto conocido: vive A la pla\a, A las 
tendillas de Sancho Bienhaya; esto es, vive en la 
plaxa ó cerca de la pla%a, etc. 

Se emplea en otras construcciones que ense- 
ñará el uso. 

Esta preposición entra en la composición de 
multitud de vocablos, ya como letra prostéticas 
dital, amantar; ya denotando derivación: SLnaran- 
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jado, dilhtear, apalabrar; ya en fin como tal pre- 
posición: acoger, avenir,» 
BeoiWr al duque, — Régimen de verbo á nombre por 
medio de la preposición á, porque la palabra re- 
gida dtique es nombre de persona. 

Son también importantes las preposiciones si- 
guientes: 

Por 

»Sería también prolijo el explicar todos los usos 
que tiene esta preposición, una de las que más se 
emplean en nuestra lengua. Asi, nos limitaremos 
á indicar los siguientes, que son los principales. 

Sirve en primer lugar para distinguir la persona 
agente en las oraciones de pasiva: el mundo fué hecho 
POR T)ios, 

Con ella expresamos además el fin ú objeto de 
nuestras acciones: salgo sin capa, por ir más li- 
gero, (i) 

Se refiere á tiempo, formando asi una firase de 
índole adverbial: me ausento de Madrid por un mes] 
POR la mañana hubo arreboles, señal de lluvia. 
Denota: 

Lugar: pasa por la calle; anda por los cerros. 

Medio: sirve el empleo por sustituto; casarse por 
poderes. 

Modo: lo hace por fuerza; vende por mayor. 

Precio ó cuantía: venderá la casa por poco di- 
nero; dio el caballo por cien doblones; por docenas; 
á tanto por ciento. 

Equivalencia: vayase lo uno por lo otro; pocos sol- 
dados buenos valen por un ejército. 



(i) Se comprenderá mejor la iudole causal de la preposi- 
ción por, aun en los casos en que puede suplirse con para, de- 
sarrollando asi la idea: salgo sin cupay movido por el diseo de ir 
viás ligero. 
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En busca de: va por leña, por pan. 

En favor de: hablar ó abogar por alguno; vo* 
temos por Fulano. 

En lugar de: //ííí/í? por mi compañero; sutlo 
por él. 

En cambio ó trueque de: doy mi gabán por 
eLJuyo; la capa por ^7 sombrero, 
^En concepto ú opinión de: se le tiene por bueno; 
pasa POR nVí?. 

Sin: la casa está por barrer; la carta por eí- 
¿;nWr. 

En clase ó calidad de: le tomé por criado; la 
recibió por esposa; me adoptó por hijo. 

Encarece el significado en frases como estas: 
por grande que sea; por mucho que digas, etc.j» 

Sobre 

«Además de sus varias acepciones adverbiales, 
significa, como preposición, mayor elevación en 
lo material, y mayor dignidad hablando figura- 
damente.» 

Sirve también para indicar el asunto de que se 
trata: Gabriel de Herrera escribió sobre agricul- 
tura; se disputa sobre el sentido de esta cláusula; 
hablemos sobre las cosas del día. 

Igualmente significa poco más ó menos: Fu- 
lano tendrá sobre cincuenta años; habrá aqui sobre 
cien volúmenes. 

Equivale á además de, tomando en este caso el 
carácter de adverbio: sobre lo de rústico tiene algo 
de taimado. 

Vale asimismo proximidad, inmediación, cerca- 
nía: la vanguardia va ya sobre el enemigo; Zamora 
está SOBRE el Duero, Carlos V sobre Túnei. 

Se emplea figuradamente en los modos adver- 
biales sobre seguro y sobre avi^o, de los cuales 
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el primero significa sin arriesgar nada, y el se- 
gundo, can advertencia, con prevención, alerta. 

Tomar sobre si equivale á tomar á su cargo; 
estar sobre si, á estar con atención, cuidado y cau- 
tela, y asimismo á estar engreído y muy pagado 
de si propio; y va sobre mi conciencia quiere de- 
cir que ésta se considera comprometida en el caso.» 

Construcción 

LoB oatalanei. — Aquí tenemos una construcción de ar- 
tículo y nombre, el artículo los se antepone al nom- 
bre catalanes, porque el artículo siempre se coloca 
antes del nombre. 

Loi Cfttalanei y aragcneses.— Construcción de conjun- 
ción, donde la conjunción copulativa y une el do- 
ble sujeto de la oración gramatical. 

Loi luego que supieron.— Construcción entre 

nombre y verbo; si bien es indiferente poner an- 
tes ó después del verbo ciertas locuciones, que ni 
son conjunciones ni son adverbios, pero que par- 
ticipan de la índole de entrambos v. gr. tan pronto 
como, luege que, asi que, después que, apestas su- 
pieron, como supieron, en cuanto supieron, ya que 
supieron, tan luego supieron, no bien supieron, in- 
mediatamente que supieron; todos los cuales modis- 
mos equivalen al gerundio <ren sabiendo»; con todo 
suelen interponerse entre el sujeto y el verbo para 
mayor elegancia de la frase. 

Supieron que el duque venia marchando la vuelta de 
IU8 alojaznientos. — Tenemos una construcción de 
complemento indirecto después del verbo, porque 
la oración el duque venia marchando la vuelta,.., 
es el complemento directo del verbo supieron-, pues 
equivale á decir: luego que supieron la marcha del 
duque á la vuelta. 

XI duque es construcción de artículo y nombre. 

Digitized by VjOOQIC 



— 151 — 

. Venia marchando. — Construcción del verbo de movi- 
miento venia con el 'gerundio marchando, lo cual 
e(]^uivale á marchaba. (Véase régimen sobre lo 
mismo). 

La vuelta de bus alojamientos.— Otra construcción de 
complemento indirecto después del verbo, á sa- 
ber, el complemento indirecto de 'sus alojamientos 
se pone después de la vuelta^ de quien está re- 
gido. 

Venia marchando la oon todo 8U oampc— Otra cons- 
trucción de complemento indirecto después del 
verbo, que es «ta» todo su campo. y» 

Hicieron lo que otras veces hahian hecho. — Construc- 
ción de una oración de relativo después del verbo, 
que es «/a que otras veces habían aecho» comple- 
mento del verbo hicieron. 

Lo que otras veces. — Construcción después del verbo; 
porque la frase adverbial otras veces está inmedia- 
tamente después del verbo, que se suple, habían 
hecho. 

Guando se vieron forzados. — Construcción de verbo re- 
flexivo, donde el pronombre reflexivo se está puesto 
antes de vieron, porque los pronombres reflexivos, 
si bien pueden anteponerse ó posponerse á los 
verbos en indicativo ó subjuntivo; con todo en 
el presente caso ha de anteponerse, por prece- 
derle el adverbio cuando. 

Se vieron foraados. — Construcción de un verbo re- 
flexivo con un participio pasivo. Hay en castellano 
ciertas construcciones de verbo con participio, que 
regularmente equivalen á oraciones de pasiva, donde 
se nota que el verbo que no está en participio 
equivale al verbo ser, verbi gracia, se vieron for^a- 
dos, es lo mismo que fueron forjados, etc. 

Que fué. — Construcción después del complemento di- 
recto; porque lo que fué, que podría sustituirse 
por y fué, es oración explicativa que viene des- 
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paés del complemento directo «aquello que habían 
hecho». 

Poner el remedio en solo su valor.— Construcción des- 
pués del complemento directo, porque el comple- 
mento circunstancial en solo su valor viene des- 
pués del complemento directo el remedio, 

Detenninaron salirle al encuentro.-- Aquí tenemos dos 
construcciones, la primera es de verbo con el pro- 
nombre, y la segunda después de verbo. El pro- 
nombre personal le se pospone á los infinitivos; 
la forma le del dativo singular se puede referir á 
nombre masculino y femenimo, mientras que el 
le acusativo sólo se refiere á nombres del género 
masculino, como aqui. — Construcción del vefbo 
salir con la frase adverbial al encuentro. 

Aunque se hu'biese de pelear con tanta desigualdad.^- 
Construcción de complemento circunstancial des- 
pués del verbo; pues con tanta desigualdad viene 
después del verbo pasivo de obligación se hubiese 
de pelear. 

Tres mil y quinientos ca'ballos y cuatro mil infantes 
hallábanse. — Construcción antes del verbo; porque 
entre el sujeto caballos é infantes y el verbo ha- 
llábanse se interponen los adjetivos numerales car- 
dinales tres mil y quinientos y cuatro mil. 

Tres mil entre todas las tres naciones hallábanse. — 

Construcción antes del verbo, porque se añade el 
caso circunstancial entre todas las naciones. 

Hallábanse en nuestro ejército. — Construcción de un 
complemento circunstancial después del verbo, cual 
es en nuestro ejército. 

Ouando dejaron sus cuarteles para salir á recibir al 
duque. — Construcción después del complemento 
indirecto, porque después del complemento directo 
cuarteles viene el posesivo sus y tara salir á reci- 
bir al duque. 
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Oraciones 



Luego que los oatalanos y aragoneses supieren que el 
duque, hicieron lo que. — Aquí tenemos una ora- 
ción compuesta equivalente á oración de gerun- 
dio compuesto. Es una oración, porque tenemos 
un conjunto de palabras que expresan un pensa- 
miento. Es compuesta, porque tenemos dos ora- 
ciones enlazadas entre si para formar una com- 
pleta. Digo que es equivalente á la oración de 
gerundio compuesto, porque equivale á decir: 
Habiendo sabido los catalanes y aragoneses que el 
duque..» hicieron lo que... La oración de gerundio 
compuesto consta de dos oraciones, una princi- 
pal que aquí es hicieron lo que y otra de gerun- 
dio que es habiendo sabido... Ahora analizando cada 
una de estas oraciones vemos que la oración prin- 
cipal, es una primera de activa; porque consta de 
sujeto, verbo y complemento. El sujeto es los 
catalanes y aragoneses^ porque son las palabras 
que designan la persona, que ejerce la acción del 
verbo supieron, y complemento directo que el du- 

Í\ue venia .marchando, porque es el conjunto de pa- 
abras que denotan la cosa, sobre que se ejerce la 
acción expresada por el verbo. 

Los catalanes y aragoneses supieron que el duque ve- 
nia marohando la vuelta. — Aquí tenemos una ora- 
ción compuesta determinada á indicativo, ó bien 
conjuntiva, en la cual la oración, que sigue á la 
conjunción que^ no es otra cosa que el comple- 
mento directo de la oración anterior. 

Hicieron lo que hahian hecho otras veoes.~Esta es una 
oración compuesta de relativo. Es compuesta, 
porque consta de dos verbos, el primero hi- 
cieron es la oración de antecedente y lo que ha- 
bían hecho es la oración de relativo. — Ahora la 
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oración de antecedente, hicieron lo es primera de 
activa; porque consta del sujeto los catalanes, verbo 
hicieron y complemento directo que es lo. — La ora- 
ción de relativo que habían hecho también es pri- 
mera de activa, cuyo sujeto es el mismo de an- 
tes, verbo habían hecho y complemento directo 
es el relativo que. 

Cuando se vieren forzados de la neoesidad hicieron. — 
Oración ec^uivalente á gerundio simple, cuya ora- 
ción principal es hicieron, y la de gerundio es 
viéndose forjados de la necesidad. La oración equi- 
valente á gerundio es una primera de pasiva, pues 
el verbo se vieron hace aquí las veces del verbo 
ser. Digo que es primera de pasiva, porque consta 
de sujeto, que es los catalanes, verbo en voz pa- 
siva concertando con el sujeto en número y per- 
sona, y complemento que es la necesidad regido de 
la preposición de. 

Fué poner el remedio. — Aquí tenemos una oración de 
infinitivo, porque el verbo poner está en infinitivo, 
en la cual vemos que los dos verbos están uni- 
dos sin vocablo intermedio. 

Ellos determinaren salirle al encuentro.— Esta es otra 
oración de infinitivo, en la cual el.' verbo deter- 
minante es determinaron y el verbo determinado 
á infinitivo es salir. 

Aunque se huMese de pelear oon tanta desigualdad, 
determinaron salirle al encuentro.— Aquí tenemos una 
oración compuesta equivalente á gerundio simple, 
á saber, habiéndose de pelear, donde la. oración 
principal es determinaron y la accesoria ó de ge- 
rundio, aunque se hubiese de pelear. Ahora la ora- 
ción accesoria es una oración impersonal, porque 
el verbo se hubiese de pelear se usa aquí como im- 
personal. 

Cuando dejaron sus cuarteles, hall&l)anse tres mil qui- 
nientos cal)allos 7 cuatro mil infantes. -^ Esta oración 
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es también equivalente á oración de gerundio sim- 
ple, porque equivale á al dejar sus cuarteles, en 
dejando sus cuarteles, dejando sus cuarteles. Ahora 
bien, analizando cada una de las oraciones compo- 
nentes, vemos que la oración principal hallábanse 
tres mil y , quinientos caballos y cuatro mil infantes 
es una oración de verbo reflexivo, porque el 
verbo hallábanse está usado aquí como tal. Y la 
oración equivalente cuando dejaron sus cuarteles es 
una primera de activa, cuyo sujeto es ellos, el 
verbo activo es dejaron y el complemento directo 
es cuarteles. Puede fácilmente volverse en primera 
de pasiva esta primera de activa, poniendo por su- 
jeto el complemento directo cuarteles, el verbo en 
voz pasiva concertado con el sujeto fueron dejados, y 
el sujeto pasa á ser complemento con la preposi- 
ción de o por; asi: los cuarteles fueron dejados por. 
los catalanes. 
£llo8 dejaron sus ouarteles para salir á reoi'bir al 
duque. — Aqui tenemos dos oraciones compuestas 
de infinitivo, enlazadas por medio de la prepo- 
sición para la primera, y por medio de la preposi- 
ción á la segunda. Ellos dejaron sus cuarteles para 
salir es la primera, cuyo verbo determinante es 
dejaron y el determinado es salir. En la segunda 
para salir á recibir al duque, el determinante es 
salir y el determinado recibir. 



Análisis lógico 



P.— Qué es análisis lógico? 

R.— La descomposición del discurso en proposicio- 
nes indicando la Índole de cada una de ellas, los 
elementos de que se componen, los modificativos 



dby Google 



-I5é- 

que á ellas van anejos, ya limitando las ideas que 
representan, ya haciendo que resalten más. 

P. — Qué es idea? 

R. — La representación de un objeto, como cuando 
represento con el pensamiento un árbol. 

P. — Qué es juicio? 

R* — La interior comparación de dos ideas, ya afir- 
mando la conveniencia de ellas entre si, ya ne- 
gándola; como teniendo yo las ideas de árbol y 
de una cosa grande, atribuyo al árbol la gran- 
deza, y juzgo así: el árbol es grande. 

P. — Qué es idea universal? 

R. — La que puede atribuirse ó negarse á muchos 
objetos reales ó posibles, ó sea, la que puede ex- 
presarse por un nombre común, como caballo, 

P. — Qué es idea individual? 

R. — La que puede aplicarse á un solo objeto, como 
Juan. 

P. — Qué es proposición? 

R. — La exterior manifestación de un juicio. 

'Elementos esenciales 

P. — Qué es elemento esencial de la proposición? 

R. — Es aquel, sin el cual no puede existir la pro- 
posición. 

P. — Cuántos y cuáles son éstos? 

R. — Tres: sujeto, atributo y verbo que también se 
llama nexo, enlace, etc. Estos elementos pueden 
denominarse términos, ó miembros esenciales de 
la proposición. 

P. — Qué es sujeto lógico? 

R. — La palabra ó palabras, que representan el ob- 
jeto, del cual afirmamos ó negamos el atributo, 
V. gr.: Dios es justo. 

P. — Cómo puede representarse? 

R. — De varios modos; por un nombre, por un pro- 
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nombre, por un presente ó pretérito de infini- 
tivo con régimen ó sin él, por una palabra cual- 
quiera, que haga las veces de nombre, como el 
SI, el no, el por qué, el cuándo, el cqmo, el dar, 
el haber, lo Dueno, lo agradable, etc., por una 
oración entera, etc., v. gr.: el practicar la virtud 
es consolador. 

P. — Cómo se divide? 

R. — En simple, compuesto, complejo é incomplejo. 

f . — Qué es sujeto simple? 

R,— El que consta de una sola idea individual ó 
universal ó de varias tomadas en conjunto v. gr.: 
^Dios, hombres, 

P. — Qué es sujeto compuesto? 

R. — El que enuncia dos ó más ideas individuales ó 
universales tomadas separadamente, de cada una 
de Jas cuales puede afirmarse ó negarse el atri- 
buto, V. gr.: Pedro y Luis son aplicados^ los hom- 
bres, plantas y astros son seres criados. 

P. — Qué es sujeto complejo? 

R. — El que lleva algún determinativo ó explicativo. 

P. — Á qué se dá el nombre de determinativo? 

R. — Á aquello que circunscribe la significación ex- 
tensiva de un término, ó convierte la idea de uni- 
versal en particular, v. gr.: oradores de ^ma. 

P. — Cuántas especies de determinativos hay? 

R. — Dos, determinativo de idea y determinativo de • 
juicio: el primero puede ser un pronombre cual- 
quiera, un adjetivo ó participio, un ablativo re- 
gido de alguna preposición, un genitivo de pro- 
piedad, etc. V. gr.: mi caballo es brioso. El se- 
gundo suele ser una oración intercalada; v. gr.: 
el niño, que llora, es mi hermano. 

P. — Qué es explicativo? 

R. — La expresión que, añadida al término, aclara y 
hace resaltar más la idea de éste: puede ser ya 
de idea, y entonces se expresará por medio de 
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adjetivos ó participios, v. gr.: el hombre malo ofende 
á Dios; ya de juicio, y estará representado por 
una oración de relativo ó cualquiera otra inter- 
puesta; w% gr, :llos árholes^-que más se empinan, son 
sacudidos con mayor violencia por los vientos» 

P. — En qué se diferencia el determinativo del ex- 
plicativo? 

R.— i.o el determinativo limita la significación ex- 
tensiva del término, no asi el explicativo; v. gr.: 
mi caballo es blanco; los feroces leones son temibles. 
2.0 el determinativo no puede ser eliminado sin 
alterar el sentido de la proposición, v. gr.: las 
tempestades del mar son formidables para el marino, 
Pero el explicativo, aunque se omita, no cambia 
el sentido de la proposición; v. gr.: los violentos 
torbellinos espantan á las aves, 

P. — Qué es sujeto incomplejo? 

R. — El que no lleva ningún determinativo ni expli- 
cativo, V. gr.: el mar está tranquilo, 

P. — Qué es atributo? 

R. — Es la cualidad ó manera de ser ó estar que 
afirmamos ó negamos del sujeto, v. gr.: la lección 
es fácil. Puede expresarse por medio de sustanti- 
vos, adjetivos, participios, gerundios, pronombres, 
etc.: y muchas veces va unido al verbo, que en- 
tonces es atributivo, y podrá resolverse en el 
verbo ser^ estar, ó haber, y en el gerundio, par- 
ticipio ó nombre derivado, v. gr.: tus palabras 
amenazan, están amenaiando ó son amena^aaoras, 

P. — Cómo se divide? 

R — En simple, compuesto, complejo é incomplejo. 

P. — Cuándo será simple? 

R. — Cuando atribuimos ó negamos al sujeto una 
sola cualidad ó manera de ser ó estar ó varias 
consideradas en conjunto; v. gr.: la ciencia es ape- 
tecible. 

P. — Cuándo será compuesto} 
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R. — Cuando atribuimos ó negamos al sujeto varias 
cualidades, separadamente consideradas, v. gr.: el 
alumno es modesto, urbano y aplicado, 

P. — Cuándo será complejo? 

R. — Cuando lá cualidad atribuida ó negada tenga 
anejo algún determinativo ó explicativo, v. gr.: el 
león es rey de las- selvas africanas, 

P.— Cuándo será incomplejo? 

R. — Cuando la cualidad no lleve determinativo ni ex- 
plicativo; V. gr.: el clima es caluroso, 

P. — Qué es el verbo? 

R. — Es el miembro, que enlaza el atributo con el 
sujeto V. gr.: el jardín es delicioso. 

Elementos accidentales de proposición 

P. — Qué son elementos accidentales? 

R. — Son aquellos, sin los cuales puede subsistir la 
proposición. 

P. — Qué expresan? 

R. — Expresan ó el término directo ó indirecto, ó el 
fin de la acción del verbo ó una circunstancia 
cualquiera. 

P. — Cómo se dividen? 

R. — En complemento directo ó indirecto, y en mo- 
dificativos de fin ó de circunstancias. 

P. — Qué es complemento directo é indirecto? 

R. — Véase la gramática pág. 96. 

P. — Qué es modificativo de fin? 

R. — Es el que expresa el motivo, que mueve al su- 
jeto á hacer esto ó aquello; suele ir representado 
por un infinitivo con la partícula para\ y puede ser 
simple y compuesto; v. gr.: yo nací para salvarme, 

P.— dué es modificativo circunstancial? 

R. — El que expresando alguna circunstancia, com- 
pleta accidentalmente la proposición. Estas cir- 
cunstancias pueden ser de lugar, tiempo, modo. 
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instrumento, compañía, medio, causa, origen ó 
procedencia, materia, cantidad, precio, etc. y se 
expresan ya por adverbios, ya por proposiciones etc. 

División de las proposiciones 

P. — Cómo se dividen las proposiciones? 

R. — 1.<» En principales y secundarias, las cuales pue- 
den ser subordinadas ó incidentales; 2.0 en sim- 
ples ó compuestas, complejas ó inconiplejas, di- 
rectas ó inversas, elípticas ó completas, afirmati- 
vas ó negativas. 

P. — Qué es proposición principal? 

R. — La que enuncia un juicio completo, y puede por 
sí formar cláusulas, ó sea la que tiene sentido 
completo; v. gr.: Arquimedes fué un gran geómetra, 

P. — Secundaria qué es? 

R. — La que por sí no tiene sentido, sino enlazada 
con otras formando sus miembros, 

P. — Qué es proposición subordinada? 

R. — La que para tener sentido debe unirse á otras 
por medio de conjunciones; v. gr. : los jóvenes son 
veleidosos, porque ^carecen de experiencia, 

P. — Qué es proposición incidental? 

R. — La que constituye un miembro ó parte de él 
ya como explicativa ó determinativa, ya también 
formando algún modificativo circunstancial; v, gr.: 
el rey premió a los soldados, después de haber ganado 
la victoria, 

P. — Cuándo será simple} 

R. — Cuando lo son todos sus miembros; v. gr.: la 
guerra fué asoladora» 

P. — Cuándo será compuesta? 

R. — Cuando alguno de sus miembros sea compuesto; 
V. gr,: los leones y los tigres se crian en el África, 

P.— La proposición compuesta puede descomponerse? 

R. — Si, señor, en otras tantas proposiciones, cuan- 
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tas ideas distintas encierra el miembro compuesto, 
V. gr.: en el ejemplo anterior, los leones se crian 
en el África; los tigres se crian en el África, 

P. — Cuándo será compleja? 

R. — Cuando lo sea alguno de sus miembros; v. g.: 
Los Sanios andan por caminos ásperos. 

P. — Cuándo será incompleja? 

R. — Cuando lo sean todos sus miembros; v. gr.: 
La mar está traníjuila. 

P. — Cuando será directa? 

R.-r-Cuando todos sus miembros están según el 
orden natural de las ideas (véase la Sintaxis). 

P. — Cuándo será inversa? 

R- — Cuando sus miembros no están según el orden in- 
dicado. 

P. — Cuándo será elíptica? 

R. — Cuando se ha de suplir algo. 

P. — Cuándo será completa? 

R. — Cuando nada se haya de suplir. 

P. — Cuándo será afirmativa? 

R. — Cuando se afirma la conveniencia entre el su- 
jeto y atributo. 

P — Cuando negativa? 

R. — Cuando se niegue esta misma conveniencia. 

Reglas para conocer las proposiciones 

I.* La proposición principal exige que su sen- 
tido sea perfecto. 

2.* La proposición subordinada no tiene por 
si sola sentido perfecto, aunque, si se juntan dos 
ó más, podrán alguna vez formar sentido perfecto. 

3.* Toda conjunción indica que es subordinada 
la proposición á que antecede, no obstante la y y 
la e pueden preceder á una proposición principal. 

4* Generalmente la proposición principal tiene 
el verbo en indicativo, al cual podrá reducirse fá- 
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cílmente sino estuviere; el verbo en cualquier otro 
modo indica proposición subordinada ó incidental. 

5.* Si la proposición forma un miembro ó parte 
de él, será incidental. 

6.* Las proposiciones subordinadas se diferen- 
cian de las incidentales, en que las subordinadas 
nunca forman parte de otra proposición, y su sen- 
tido depende (ie. la proposición, á que están su- 
bordinadas; pero las incidentales siempre forman 
parte de otra proposición principal ó secundaria. 



P.— Cómo se hará el análisis lógico? 

R. — Léase detenidamente la cláusula; dígase cuántas 
proposiciones principales hay, y cuántas secunda- 
rias, etc. y cuáles son; pónganse en orden di- 
recto, sino estuvieren; expóngase á qué clase per- 
tenecen, esto es, si son simples ó compuestas, 
etc ; analícense por separado los miembros esen- 
ciales de las proposiciones y luego los acciden- 
tales con los modificativos de circunstancia, si los 
hubiere. 

EJEMPLO I 

Paró Eustaquio con el ejército en una aldea y 
entretúvose en ella tres dias^ para descansarle y 
recrearle, 

En esta cláusula hay dos proposiciones princi- 
pales i.* paró Eustaquio con el ejército etc. 2.* 
entretúvose en ella etc. 

Puestas en orden directo: Eustaquio paró con el 
ejército en una aldea, y entretúvose en ella tres 
días, para descansarle y recrearle. 
Eustaquio paró etc. proposición simple, porque lo son 
todos sus miembros. Es afirmativa, porque afirma 
la conveniencia entre el sujeto y el predicado. 
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Eustaquio sujeto simple é incomplejo; es sim- 
ple, porque consta de unn sola idea individual; 
incomplejo, porque no lleva ningún determinativo 
ni explicativo. 

Paró, verbo atributivo, porque encierra en sí 
la idea del predicado; podría resolverse diciendo: 
estuvo parado. 

Con el ejército,* modificativo circunstancial de com- 
pañía. 

En una aldea, modificativo circunstancial de lugar. 

Entretúvose en ella etc. Es también proposición sim- 
ple, incompleja y afirmativa; es además elíptica, 
porque se ha de suplir el sujeto, que es Eus- 
taquio. 

Entretúvose, verbo atributivo que, si se resuelve, 
será: estuvo entretenido. 

Tres días, modificativo circunstancial de tiempo. 

Para descansarle y recrearle, modificativo de fin, por- 
que indica el motivo que tuvo el sujeto, para 
obrar así. Es compuesto, porque indica dos mo- 
tivos, que son descansarle y recrearle. 

II 

En el tiempo que la república romana más flore- 
cía, para mejor conservar y amplificar su religión, 
ordenó el Senado y que die\ hijos de los más prinvi- 
pales señores de Roma fuesen á Etruria, que es lo 
que ahora llamamos Toscana, y entonces era como la 
universidad^ donde se enseñaban las ceremonias de la 
religión, para c{prender las que en Roma se habían 
de usar, (Rivadeneyra.) 

Análisis 

El senado ordenó: proposición principal. 
Que diei hijos de los más brincipaies de ^ma Juesen 

Digitized by LjOOQIC 



— i¿4 "^ 

¿ Elruria: proposición incidental, que hace veces 
de complemento directo. 

Que es la que llamamos ahora Toscana, y enton- 
ces era como la universidad, donde se enseñaban las 
ceremonias de la Religión: hay dos proposiciones 
incidentales, que forman el explicativo del nombre 
Etruria. 

Para aprender las que en Roma se habían de usar: 
modificativo de fin. 

Para mejor conservar y amplificar su religión-, mo- 
dificativo también de fin. 

En el tiempo que la república romana más flore- 
cia: modificativo circunstancial de tiempo. 
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